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Uvod

Cestitamo Vam na kupovini Vaseg novog apara-
ta. Time ste se odluéili za kvalitetan proizvod.
Ll!l Uputstvo za upotrebu je sastavni deo
I__I ovog proizvoda. Ono sadrZi vazne
napomene o bezbednosti, upotrebi i odlaganiu.
Pre korid¢enja proizvoda, upoznaite se sa svim
napomenama vezanim za rukovanje i bezbed-
nost. Koristite proizvod samo na opisani nadin i u

navedene svrhe. Predajte svu dokumentaciju
prilikom prosledivanja proizvoda trecim licima.

Namenska upotreba

Ovaij aparat sluzi isklju&ivo za pripremu espreso
kafe / kapuéina i za pravljenje pene od mleka.
Aparat je namenijen iskljuivo za koridéenje u
privatnim domadinstvima. Nemoijte ga koristiti u
komercijalne svrhe.

Svaki drugi nagin koris¢enja i korid¢enje van
navedenih okvira smatra se nenamenskim.

Koriséene napomene
upozorenja i simboli

U ovom uputstvu za upotrebu, na pakovaniu i
aparatu, se koriste sledeé¢e napomene upozore-
nja i simboli (ukoliko je primenijivo):

OPASNOST! Napomena upo-
zorenja sa ovim simbolom i regju
upozorenja ,OPASNOST” oznadava
neposredno predstojeéu opasnu
situaciju koja dovodi do smrti ili teske
povrede, ako se ne izbegne.

A

UPOZORENJE! Napomena
upozorenja sa ovim simbolom i
re&ju upozorenja ,UPOZORENJE”
oznacava mogucu opasnu situaciju
koja bi mogla da dovede do smrti ili
teske povrede, ako se ne izbegne.

A
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OPREZ! Napomena upozorenja sa
ovim simbolom i re&ju upozorenija
+OPREZ" ozna&ava mogudu opasnu
situaciju koja bi mogla da dovede do
neznatne ili umerene povrede, ako
se ne izbegne.

PAZNJA! Napomena upozorenja
sa ovim simbolom i re¢ju upozoren-
ia ,PAZNJA" ozna&ava mogudu
situaciju koja bi mogla da dovede do
materijalne 3tete, ako se ne izbegne.

Napomena: Napomena
ozna&ava dodatne informacije koje
olak3avaiju rukovanje aparatom.

Ne potapaite u vodul

Naizmeniéna struja/naizmeniéni
napon

Svi delovi ovog aparata koji dolaze
u dodir sa hranom ne ugrozavaiju
njenu bezbednost.

Proditajte uputstvo.
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Obim isporuke / pregled @ Napomena:

posle transporta

> Proverite da li je sadrZaj isporuke potpun i
da li ima vidljivih o3teéenia.

/\ UPOZORENJE! > Obratite se servisnoj sluzbi u sluéaju
> Ambalazni materijali ne smeju da se koriste nepotpunog sadrzaja isporuke ili oteéenja
kao igracka. izazvanih losom ambalazom ili transportom.

Postoji opasnost od guenia.

Aparat se standardno isporuduje sa slede¢im
delovima:

Aparat za espresso

Nosac sita

Veliko sito za espreso kafu

Malo sito za espreso kafu

Merna kasi¢ica sa potiskivacem
Sredstvo za skidanje kamenca (125 ml)
Uputstvo za brzi start

Uputstvo za upotrebu

Bezbednosne napomene

PridrZzavaijte se sledeéih bezbednosnih napomena za bezbedno
rukovanje aparatom:

/A UPOZORENJE! OPASNOST OD POVREDA!

Prekontrolidite aparat pre upotrebe na spoljna vidljiva ostecenija.
Ne pustajte u rad aparat koji je o3teéen ili je pao.
Drzite aparat i elektri¢ni kabl podalje od dece mlade od 8 godina.

Aparatom smeju da rukuju deca starija od 8 godina, ako su pod
nadzorom ili su im data uputstva za rukovanje aparatom na bezbe-
dan nadin i ako razumeju opasnosti do kojih moZe da dode.
Aparatom smeju da rukuju osobe sa smanjenim fizickim, senzornim
ili mentalnim sposobnostima ili sa nedostatkom iskustva i znanja, ako
su pod nadzorom ili su im data uputstva za rukovanije aparatom na
bezbedan nadin i ako razumeiju opasnosti do kojih moZe da dode.
Deca ne smeju da &iste i obavljaju korisnicko odrzavanje aparata,
osim ako su starija od 8 godina i pod nadzorom.
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m Deca ne smeju da se igraju aparatom.

m Popravke na aparatu treba da obavljaju samo ovla3éene specijali-

zovane radnje ili korisni¢ka sluZba. Za korisnika mogu da nastanu

znatne opasnosti usled nestruénih popravki. Osim toga, prestaju da

vaze prava po osnovu garancije.

@ Nikada ne potapajte aparat u vodu ili druge teénosti. Opa-
snost od elektri¢nog udaral

m Nikada ne dirajte aparat mokrim ili vlaZnim rukama.

m U svrhu izbegavanja opasnosti, pobrinite se da ovlaéeno struéno

osoblje 3to pre zameni o$teéeni mreZni utikad ili elektriéni kabl ili se
obratite korisnickom servisu.

Opasnost od opekotinal Neki delovi postaju veoma vruéi tokom
koriséenjal

Prilikom kori$¢enja aparata nastaju vruéi oblaci pare. Pazite da se
ne opedete parom! Budite na dovoljnom rastojanju od pare.
Prikljuite aparat samo na propisno instaliranu i uzemljenu mreznu
uticnicu.

m Nakon kori$éenja, na povriini grejada ima jos zaostale toplote.

m Tecnost ne sme da tece preko uti¢nog spoja aparata.

m Koristite aparat samo namenski. Pogre$ne primene mogu da dove-

du do povreda.

(D PAZNJA! MATERIJALNA STETA!

Neispravni delovi smeju da se zamene samo originalnim rezervnim
delovima. Samo je kod ovih delova zagarantovano da su ispunijeni
zahtevi za bezbednost.

m Zastitite aparat od vlage i prodiranja teénosti.

m Zaititite aparat od udara, prasine, hemikalija, velikih promena tem-

perature i ne drZite aparat blizu izvora toplote (pedi, grejaéi).

m Nikada ne potapaijte aparat u vodu ili druge tenosti.

m Uvek vucite mrezni utika¢ iz utiénice, nikada ne vucite za kabl.

4 RS
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Nikada ne ostavljajte aparat bez nadzora tokom rada.
Za upravljanje aparatom ne koristite spolja3niji tajmer ili zasebni
sistem za daljinsko upravljanie.

m Nikada ne koristite aparat u prostorijama gde su temperature ispod

ili oko O °C. Aparat moZe da se odteti u sluéaju smrzavanja vode u
vodovima ili u rezervoaru za vodu.

m Nikada ne koristite aparat na otvorenom prostoru. Ovaj aparat je
predviden samo za upotrebu u zatvorenim prostorima.

m Ne stvarajte paru kada se u rezervoaru za vodu nalazi rastvor sa
sredstvom za skidanje kamencal

m Aparat za espreso ne sme se stavljati u ormar kada je u upotrebi

Elementi aparata Tehnicki podaci

Slika A: Mrezni napon | 220-240V ~, 50-60 Hz

%,:;egcli:?f za ukljuéivanje/iskljugivanje Nazivna snaga | 1100 W
@ Indikator temperature Pritisak pumpe | oko 1,5 MPa (15 bara)

© Taster ,Espreso” &P
O Taster ,Para” {5

Bela kontrolna lampica ,Para”

" . ovaj uredaj u skladu sa srpskim
Povriina za odlaganje A. A

zahtevima za bezbednost proizvoda.

(® Napomena:

Ovim znakom se potvrduje, da je

Regulator pare

Rucka

Rezervoar za vodu

Mutilica za mleko

Redetka za kapanje
Sakupljag kapi

Udubljenje za crveni plovak
Otvor za vruéu vodu

Bela kontrolna lampica ,Espreso”

06060600000

Crvena indikatorska lampica

Slika B:

® Rucka nosaca sita

® Nosacd sita

@ Veliko sito za espreso kafu

@ Malo sito za espreso kafu

@ Merna kasicica sa potiskivadem
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Indikator temperature

Indikator temperature @ pokazuje do koje se
temperature aparat zagrejao.

Cim ukljugite aparat, on pocinje da se zagreva,
dok kazaljka ne stigne otprilike na sredinu izme-

du 80 °Ci ,[=2P". Indikatorska lampica (O svetli.

Kontrolna lampica ,Espreso” (B treperi.

Kada kazaljka stigne na crveni deo skale,
temperatura je dovoljno visoka za pripremu
espreso kafe. Kontrolna lampica ,Espreso” @
svetli trajno.

Kada pritisnite taster ,Para” d{b 0O, kontrolna
lampica ,Para” @ treperi. Aparat nastavlja da
se zagreva i kazaljka se penie vide u podrugje
skale izmedu &P i ,,&".

Kada kazaljka stigne u podrugje izmedu ,[SP”
i ,,db”, temperatura je dovoljno visoka za stva-
ranje pare. Kontrolna lampica ,Para” @ svetli
trajno.

Prvo pustanje u rad

1) Skinite rezervoar za vodu @ i
uklonite sa ispusta za vodu
narandZasto osiguranje prilikom

transporta.

2) Ocistite nosac sita @, mernu kasicicu @,
sita za espreso kafu @® @, resetku za ka-
panje @ i rezervoar za vodu @ kao 3to je
opisano u poglavlju ,Ciséenje i nega”.

6 RS

3) Stavite aparat na ravnu podlogu, otpornu
na toplotu. Vodite ra¢una da mrezna utiéni-
ca bude u dostupnoj blizini.

4) Umetnite redetku za kapanje (@, tako da
plovak moze da viri kroz udublienje @ u
redetki za kapanje @.

5) Umetnite nosac sita ® u aparat, tako sto
éete ga na aparatu postaviti kod oznake ,
INSERT”, koja se nalazi bo&no pored otvora
za izlaz vruée vode @, i onda ga okretati u
smeru suprotno od kretanja kazaljki na satu,
dok ru¢ka nosaca sita @ ne bude usmerena

unapred (oznaka , LOCK").

6) Ukljugite mrezni utika& u mreznu uti&nicu.

7) Pre prve upotrebe, postupite na slededi
nadin da odistite unutradnje vodove:
Pustite da voda za oko 5 $olja za espreso
kafu (oko 100 ml) tege kroz aparat. U tu
svrhu proditajte poglavlje ,Rukovanije”.

8) Sagekaijte da se oko 30 sekundi stvara para.
U tu svrhu progitajte poglavlje ,Rukovanije”.

() Napomena:

> Prilikom prve upotrebe moZe da se desi da
pumpa veé &ujno radi, ali voda jo ne izlazi
iz aparata. U tom sluéaju, okrenite regulator
pare @ u smeru &5 /444", tako da vazduh
moZe da izade iz vodova aparata (taster
JPara” Q) @ ie pritisnut). Vazduh izlazi
nakon otprilike 20 sekundi, Sumovi nestaju i
voda izlazi iz aparata.

Rukovanije
Punjenje rezervoara za vodu

(® Napomena:
> Koristite isklju&ivo pijaéu vodu za pripremu
espreso kafe / kapuéina.

1) Skinite rezervoar za vodu @ i napunite ga
vodom:
Sipajte vodu najmanije do oznake MIN.
Nikada ne sipaijte vodu preko oznake MAX.

2) Umetnite rezervoar za vodu @ ponovo u
aparat.
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Zagrevanje nakon duzeg
vremena mirovanja / prilikom
prvog pustanja u rad

Zagrejte aparat na slededi nagin, ako ga duze
vreme niste koristili:

1) Sipaijte vodu u rezervoar za vodu @.

2) Stavite veliko sito za espreso kafu (B ili malo
sito za espreso kafu @ u nosad sita @:

— Vodite raéuna da se prilikom umetanja
malo uZleblienje na velikom situ za
espreso kafu @ ili na malom situ za
espreso kafu @ nalazi iznad uZleblienja
na nosadu sita .

— Zatim malo okrenite veliko sito za espre-
so kafu @ ili malo sito za espreso kafu
@, tako da ne moze vise da ispadne.

(® Napomena:

> Uklonite umetnuto sito za espreso kafu (® @
tek kada se ohladi!

> Da biste ponovo izvadili sita za espreso
kafu @ @ iz nosada za sito @, okredite
umetnuto sito za espreso kafu @® @, dok
uvZleblienje na situ za espreso kafu @ € ne
dode iznad uzleblienja na nosadu sita ®.
Zatim mozete da izvadite sito za espreso

kafu @ .

3) Umetnite nosa¢ sita ({) u aparat, tako 3to
éete ga na aparatu postaviti kod oznake
LINSERT”, koja se nalazi boéno pored
otvora za izlaz vruée vode @, i onda ga ok-
retati u smeru suprotno od kretanja kazaljki
na satu, dok ru¢ka nosaca sita @ ne bude
usmerena unapred (oznaka , LOCK").

4) Stavite 3olju ispod nosaca sita .

5) Zavrnite regulator pare @ (okrenite ga do
graniénika u smeru , ® “).

6) Ukljucite aparat prekidag¢em za ukljugivanje/
iskljuCivanje @. Indikatorska lampica @®
svetli. Kontrolna lampica ,Espreso” (B treperi.
Aparat poginje da se zagreva.

7) Cim kontrolna lampica ,Espreso” {® trajno
svetli, pritisnite taster ,Espreso” [ZP €. Pusti-
te da voda te¢e oko 1 minut kroz aparat.

(® Napomena:

> MozZe da se desi da povremeno morate da
ispraznite $olju. U tu svrhu kratko zausta-
vite postupak, tako $to éete pritisnuti taster
,Espreso” [EP ©. Ispraznite 3olju i ponovo
prifisnite taster ,Espreso” (&P @, da bi voda
dalje tekla kroz aparat.

8) Zaustavite pumpu nakon otprilike 1 minuta,
tako $to cete jo3 jednom pritisnuti taster
.Espreso” EP ©.

9) Po potrebi, sagekajte da kontrolna lampica
,Espreso” @ ponovo trajno svetli. Zagreva-
nje je zavrdeno. Sada mozete da pripremite
espreso kafu.

RS 7
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Zagrevanje pre svake upotrebe

Aparat mora da se zagreje, pre nego 3fo budete
mogli da pripremite espreso ili kapuéino.
1) Ukljugite aparat prekidagem za ukljuciva-
nje/isklju¢ivanje @. Indikatorska lampica
@ svetli. Kontrolna lampica ,Espreso” ®
treperi. Vodite racuna da regulator pare @
bude okrenut do graniénika na ,®".

2) Umetnite nosag sita ({) u aparat, tako 3to
éete ga na aparatu postaviti kod oznake ,
INSERT”, koja se nalazi bo&no pored otvora
za izlaz vruée vode @, i onda ga okretati u
smeru suprotno od kretanja kazaljki na satu,
dok ru¢ka nosaca sita @ ne bude usmerena

unapred (oznaka , LOCK").

3) Pritisnite taster ,Espreso” [P @, da bi apa-
rat povukao vodu iz rezervoara za vodu @.
Cim voda poéne da izlazi iz otvora nosa&a
sita, jo§ jednom pritisnite taster ,Espreso”
P O, tako da se pumpa zaustavi.

4) Sagekaite da kontrolna lampica ,Espreso” @
trajno svetli.

5) Ponovo pritisnite taster ,Espreso” [EP @ i
pustite da vruéa voda izlazi 20 sekundi, pre
nego sto ponovo zaustavite pumpu.

Time je prethodno zagrevanije zavrieno. Sada
mozete da pripremite espreso kafu / kapuéino.

Priprema espreso kafe

@ Napomena:

> Uvek vodite ra¢una da je sito za espreso
kafu @ € ¢isto i da na njemu nema ostata-
ka espreso kafe u prahu.

1) Kada je aparat zagrejan:
Da biste pripremili jednu espreso kafu, umet-
nite malo sito za espreso kafu @) u nosad
sita .
Da biste pripremili dve espreso kafe, umenite
veliko sito za espreso kafu ® u nosag sita (B.

2) Napunite malo sito za espreso kafu @
espreso kafom u prahu do oznake MAX.
To odgovara otprilike 7 g praha ili jednoj
ravnoj mernoj kasicici 3.

Ili...

Napunite veliko sito za espreso kafu ®
espreso kafom u prahu do oznake MAX.
To odgovara otprilike 7 g + 7 g prahaiili
dvema ravnim mernim kasi¢icama @.

3) Sabijte espreso kafu u prahu potiskivacem
na mernoj kasicici @. Nakon toga, dodajte
jo$ espreso kafe u prahu, ako je potrebno,
tako da sito za espreso kafu ® @ bude
napunjeno do oznake MAX. Zatim ponovo
sabijte espreso kafu u prahu.

() Napomena:
> Sabijanje espreso kafe u prahu je zna&ajan

postupak u pripremi espreso kafe. Ako je
espreso kafa u prahu prejako sabijana,
espreso kafa polako tede iz aparata i stvara
se vise krema. Ako je espreso kafa u prahu
slabije sabijena, espreso kafa brzo tege iz
aparata i stvara se manije krema.

4) Umetnite nosag sita @ u aparat, tako $to
¢ete ga na aparatu postaviti kod oznake
,INSERT” i onda ga okretati u smeru suprot-
no od kretanja kazaljki na satu, dok ru¢ka
nosaa sita ) ne bude usmerena unapred

(oznaka , LOCK").

5) Stavite jednu (ili dve) 3olju(e) ispod otvora
nosada sita. Preporucujemo da prethodno
isperete 3olje vruéom vodom, da se espreso
kafa ne bi brzo ohladila. Solje mozete da
Euvate na povrsini za odlaganje @.

6) Cim kontrolna lampica ,Espreso” @ trajno
svetli, pritisnite taster ,Espreso” (&P ©.
Espreso kafa tece u $olju(e).
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/\ UPOZORENJE!
Nikada ne skidajte nosaé sita (® dok
espreso kafa izlazi iz aparata!

Streaii koji nastanu od vruée espreso kafe mogu
da dovedu do povredal

> Uvek prvo ponovo pritisnite taster ,Espreso”
P O, da biste prekinuli isticanje espreso
kafe, pre nego 3to uklonite nosaé sita .

7) Kada je/su 3olja(e) napunjenale) do Zeliene
koligine (oko 20 ml po 3olji), ponovo pritisni-
te taster ,Espreso” (&P @), tako da se voda
vide ne pumpa.

Sada mozete da pijete espreso kafu.

8) Iskljucite aparat prekida¢em za ukljuciva-
nje/iskljucivanje @.

(® Napomena:
> Aparat se automatski isklju€uje, ako tastere

,Espreso” (&P @ ili ,Para” {'b O niste stisnu-

li oko 30 minuta.

9) Nakon svake upotrebe, uklonite espreso
kafu u prahu iz umetka sita  @. Izvadite
nosac sita B iz aparata. Sada ispraznite
umetak sita @ @), tako sto éete okrenuti
nosac sita @ i lupkanjem istresti espreso
kafu u prahu. Uvek odlazite espreso kafu
u prahu na ekoloski prihvatljiv nagin, npr. u
bioloski otpad.

(® Napomena:

> Obavezno nakon svake upotrebe oéistite
otvor za vruéu vodu ) (iz kojeg izlazi
vruéa voda). U tu svrhu, proditajte poglavlje
,Ciséenje i nega”.

> Redovno praznite sakupljag kapi @, a naj-
kasnije kada plovak bude vidljiv u udublje-
nju (® redetke za kapanje @.

Priprema kapuéina

/\ UPOZORENJE!
Budite pazljivi u rukovanju parom za
pravljanje pene od mieka!

Vruéa para ili vruéi $trcaji dovode do povredal
> Uvek polako rukujte regulatorom pare @.

1) Napunite treéinu posude za pravlienje

pene (po moguénosti od nerdajuéeg &elika)
hladnim mlekom.

2) Vodite ra¢una da regulator pare @ bude

zavrnut (okrenite ga do graniénika u smeru
. II)
@)

3) Izvucite mutilicu za mleko () sa strane.

Pritom je drzite samo za rugku @.

4) Pritisnite taster ,Para” {5 0. Sagekaijte da

kontrolna lampica ,Para” @ trajno svetli.

5) Drzite praznu posudu ispod mutilice za

mleko ). Polako okrenite regulator pare @
u smeru &' /%" Kondenzovana voda /
Strcaiji izlaze iz mlaznice.

Tako se mlaznica i cirkulacija vode u unu-
trasnjosti aparata Ciste.

6) Sagekajte 15 sekundi i onda okreéite

regulator pare @ u smeru , ® “, dok para
ne prestane da izlazi iz mlaznice. Prospite
vodu iz posude.

7) Zatim drzite posudu za pravljenje pene u

ruci, da osetite temperaturu mleka i stavite
mlaznicu mutilice za mleko @ neznatno u
mleko. Pritom drzite posudu za pravljenje
pene malo ukoso.

8) Polako okrenite regulator pare @ u smeru

A7

9) Pomerajte posudu za pravljenje pene kruz-

nim pokretima i pritom drZite vrh mlaznice
potoplien neznatno ispod povriine mleka:
dovoljno duboko da mleko ne prska na sve
strane i dovoljno visoko da se stvori gusta
pena. Ako to ispravno radite, &uéete duboko
brujanje prilikom muéenija.

RS 9
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10) Kada se pena od mleka podigne, potopite
mlaznicu dublie da umutite slededi ,sloj” i
da bi se izbeglo zagorevanje pene.

11) Na kraju, potpuno potopite mlaznicu i zavr-
nite regulator pare @ otprilike do sredine,
tako da se mleko zagreje. Drzite posudu
za pravljenje pene malo ukoso, tako da se
mleko blago vrti, dok se me3a mlaznicom.

12) Kada pena od mleka dostigne Zelienu gusti-
nu i temperaturu, zavrnite regulator pare @
(okrenite ga do grani¢nika u smeru , ®“).

13) Tek tada izvadite mlaznicu iz mleka.

14) Postupaite kako je opisano u poglavlju
,Ciséenje mutilice za mleko"”.

() Napomena:

> Za pripremu kapuéina uvek koristite veée
$olie od 3olja za espreso kafu, jer se dodaje
umuéeno mleko.

15) Za pripremu kapucina postupite isto kao za
pripremu espreso kafe (pogledajte poglavlie
.Priprema espreso kafe” / zagrevanie nije
vise potrebno). Medutim, pustite da voda
tece kroz aparat dvostruko duze nego za
espreso kafu (oko 40 ml).

() Napomena:

> Kontrolna lampica ,Espreso” @ treperi,
mozda i brzo, ako taster ,Espreso” [P ©
pritisnete odmah nakon pravljenja pene od
mleka. To znadi da se aparat suvise zagre-
jao za pripremu optimalne espreso kafe.
Ipak, Vi mozete ili da nastavite sa pripre-
mom espreso kafe ili da pustite da se aparat
ohladi. Cim kontrolna lampica ,Espreso”
® trajno svetli, opet je postignut optimalni
opseg temperature za espreso.

16) Isklju¢ite aparat prekidagem za ukljugiva-

nje/iskljucivanje @.

@ Napomena:
> Aparat se automatski isklju€uje, kada tastere

,Espreso” &P @ ili ,Para” & O niste

stisnuli oko 30 minuta.
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17) Zatim dodajte umuéeno mleko na prethodno
pripremlienu espreso kafu. Sada je kapuéino
gotov. Po Zelji, moZete da ga zasladite ece-
rom ili da ga pospete kakaom u prahu.

(® Napomena:

> Nakon svake upotrebe, obavezno oéistite
mutilicu za mleko @. U tu svrhu, progitaijte
poglavlie ,Ciséenje i nega”.

Saveti za savrsenu espreso

Jedan od najvaznijih faktora za dobru espreso
je takozvano vreme ekstrakeije ili vreme protoka,
odnosno vreme kontakta izmedu samlevene kafe
i vruée vode, dok gotova kafa ne iscuri u 3olju.

Vreme ekstrakcije pre svega zavisi od koli¢ine i
granulacije samlevene kafe i njene kompaktnosti.
Sto je samlevena kafa sitnija i kompaknija, to ée
voda sporije prolaziti.

Medutim, Vi mozete sami da uti¢ete na vreme
ekstrakcije, kada primetite da espreso nema ukus
niti izgleda kako treba.

B Kada je krem posebno svetao, kada je sla-
be konzistencije i kada se brzo rastvara, to
znadi da je espreso previse brzo prosla kroz
aparat. U tom sluéaju se radi o nedovoljnoj
ekstrakciji. Espreso ima kiseo i razvodnijen
ukus, i aroma ne dolazi do izrazaja. Naj-
&edde se radi o premaloj koli¢ini samlevene
kafe, koja je eventualno i prekrupno samle-
vena ili nije u dovoljnoj meri presovana.

B Kada je krem pretaman i kada je po sredini
proaran svetlim mrljama ili kada ima rupu,
u fom sluéaju je kafa predugo prolazila kroz
aparat. Radi se o prekomernoj ekstrakeiji.
Espreso ima gorak ukus. Uzrok je najéesce
presitno mlevena samlevena kafa ili prevelika
koli¢ina samlevene kafe. Ako nijedno nije slu-
&aj, samlevena kafa je precvrsto presovana.

P Koristite samo samlevenu kafu za espreso:
Ona je po pravilu sitnije samlevena i osim
toga je jade przena. U idealnom sluéaju, uz-
mite oko 7 g samlevene kafe za jednu 3olju
espreso. Nemojte da prepunite sito. Sabijte
samlevenu kafu u situ potiskivatem merne
kasike @@, bez da samlevenu kafu pritisnete
tako da postane previse kompakina masa.
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» Probaijte sve dok za Vas ne pronadete
optimalnu ravnotezu svih faktora.

Saveti za penu od mleka

B U nacely, svaka vrsta mleka moze da se
umuti, ukljuujuéi mleko od soje i mleko od
pirinéa. Medutim, neke vrste mleka mogu
samo ograniéeno da se umute.

B Obrano mleko ne zagori tako lako kao neo-
brano mleko, ali kada je udeo mlene masti
manii, postoji rizik da se mleko neée dobro
umutiti. Zbog toga, po moguénosti, koristite
mleko sa 3,5% ili 1,5% udela mle¢ne masti.

B Dobro ohladeno mleko moze bolje da se
umuti nego manije hladno mleko. Najbolje re-
zultate Cete postiéi na temperaturi oko 7 °C.

B Nemojte da mutite mleko drugi put, jer ¢e u
suprotnom zagoreti.

B Ostavite da umuéeno mleko miruje oko
30 sekundi pre nego 3to dodate penu na
espreso kafu. Na taj nacin, veéi mehuri
pucaju i preostalo te¢no mleko tone ka
dnu. Zatim mozete da stavite finu penu na
espreso kafu.

Dobijanje vruéce vode

Pomoéu mutilice za mleko ) mozete da dobijete
i vruéu vodu, da biste npr. razblazili kafu (Café
Americano) ili da biste pripremili &aj.
1) Ukljuite aparat prekidac¢em za ukljuiva-
nje/isklju¢ivanie @. Indikatorska lampica
D svetli. Kontrolna lampica ,Espreso” ®
treperi. Vodite raduna da regulator pare @
bude okrenut do graniénika na ,®".
Sacekaite dok kazaljka indikatora tempera-
ture @ ne bude otprilike na sredini izmedu
80 °Ci [&P" i da kontrolna lampica
,Espreso” @ trajno svetli.
2) Stavite posudu, koja je otporna na toplotu,
ispod mutilice za mleko @.
3) Okrenite regulator pare @ najmanje do
polovine u smeru & /444"

4) Pritisnite taster ,Espreso” [EP @. Vruéa
voda izlazi iz mutilice za mleko @.

5) Pritisnite ponovo taster ,Espreso” [EP @), da
biste zaustavili dobijanje vruée vode.

6) Zavrmite regulator pare @ (okrenite ga do
graniénika u smeru , ® “).

Ciscenje i nega
/\ UPOZORENJE!
> Pre &id¢enja aparata, uvek prethodno izvu-
cite mrezni utika¢ iz utiénice. Opasnost od
elektri¢nog udaral
> Uvek ostavite aparat da se prvo ohladi, pre
nego $to ga oéistite. Opasnost od opekotinal
> Nikada ne potapaite aparat u vodu ili

druge te&nosti. Opasnost od elekirié-
nog udaral!

(D PAZNJA!

> Da biste izbegli o3tec¢enja, nikada ne koristi-
te abrazivna, agresivna ili hemijska sredstva
za Ciséenje povrsina aparata.

~

Cisé¢enje mutilice za mleko

1) Stavite praznu posudu ispod mutilice za

mleko (.

2) Odmah nakon upotrebe okrenite regulator
pare @ na , &>/48 “ i pustite da se para
oslobodi nekoliko sekundi.

3) Zavmite regulator pare @ (okrenite ga do
grani¢nika u smeru ,®"), iskljuéite aparat i
izvucite mrezni utikag.

4) Ostavite mlaznicu da se ohladi.

5) Svucite navlaku mutilice za mleko @ (slika 1)
i pazljivo je oéistite u toploj vodi.

6) Vlaznom krpom obrisite mlaznicu koja se na-
lazi ispod navlake. Stavite blagi deterdZent
za pranje posuda na krpu, ako je potrebno.
Medutim, nakon pranja deterdzentom za
pranje posuda, prebrisite krpom koja je
navlaZena &istom vodom. Vodite racuna da
na mlaznici nema ostataka deterdZenta za
pranje posuda.
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7) Ponovo navucite navlaku na mlaznicu (slika 1).

Slika 1

Cis¢enje otvora za vrucu
vodu

Nakon svake upotrebe oistite otvor za vruéu

vodu @:

1) Nakon 3to ste pripremili espreso kafu /
kaupuéino i skinuli nosa¢ sita @, vlaznom
krpom obriite celu povriinu otvora za vruéu
vodu @), tako da se uklone svi ostaci espre-
so kafe u prahu.

2) Ponovo umetnite nosaé sita ) bez umetnu-
tih sita za espreso kafu ® €.

3) Zatim stavite praznu 3olju ispod nosaca sita
@ i pritisnite taster ,Espreso” [EP ©. Voda
izlazi iz otvora za vruéu vodu @ i ispira
poslednie ostatke praha.

4) Ponovo pritisnite taster ,Espreso” [EP @
nakon ofprilike 20 sekundi i isklju¢ite aparat
prekidagem za ukljucivanje/isklju¢ivanie @.

5) Ponovo skinite nosac sita .

Cis¢enje delova pribora
1) Ocistite nosa¢ sita (B, oba sita za espreso
kafu @ €&, rezervoar za vodu @, mernu
kasicicu @ i redetku za kapanje @ toplom
vodom.
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(® Napomena:

> Moze da se desi da dodavanje deterdzenta
za pranje posuda u vodu uti¢e na ukus
espreso kafe. Ako zaprljanja mogu da
se uklone samo deterdZentom za pranje
posuda, nakon pranja deterdzentom uvek
isperite delove sa mnogo ¢iste vode.

2) Osusite sve delove.

() Napomena:
> = Oba sita za espreso kafu @ @D,
m merna kasika @ i resetka za
QD kapanje P su pogodni i za pranje
u masini za pranje posuda.

Cis¢enje aparata

Obrisite aparat vlaznom krpom. Stavite malo
deterdZenta za pranje posuda na krpu, ako je
potrebno.

Pre ponovnog kori$éenja, uverite se da je aparat
potpuno suv.

Skidanje kamenca sa aparata
(D PAZNJA!

> Ne stvarajte paru kada se u rezervoaru
za vodu @ nalazi rastvor sa sredstvom za
skidanje kamencal

Redovno skidajte kamenac sa aparata. Kamenac
bi trebalo skinuti sa aparata nakon 1 - 2 meseca
(na otprilike 4 pripreme espreso kafe na dan).
Ova vrednost moZe da odstupa u zavisnosti od
stepena tvrdoce vode u Vaioj regij.
Da biste skinuli kamenac iz aparata, postupite
na slededi nagin:
1) Stavite komercijalno, teéno sredstvo za ski-
danije kamenca za aparate za espreso kafu
u rezervoar za vodu @. Za taénu koliginu,
orijentidite se prema podacima proizvodaéa.
2) Napunite vodom rezervoar za vodu @ do
oznake MAX i stavite ga u aparat.
3) Ukljugite aparat prekidacem za ukljuéivanje/
iskljuCivanje @. Regulator pare @ je zavrnut.

4) Umetnite nosa¢ sita  bez sita za espreso

kafu ® @ v aparat.
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5) Stavite 2 3olje ili posudu min. zapremine od
250 ml, ispod otvora nosaéa sita.

6) Cim kontrolna lampica ,Espreso” @ trajno
svetli, pritisnite taster ,Espreso” [P ©.
Pustite da oko 250 ml (oko 2 3olje) rastvora
sa sredstvom za skidanje kamenca prode
kroz aparat i tada zaustavite postupak, tako
$to éete ponovo da pritisnete taster ,Espre-
so” [P @. Pazljivo prospite vru¢é, koriséen
rastvor sa sredstvom za skidanje kamenca.

7) Pustite da sredstvo za skidanje kamenca @
deluje oko 1 minuta.

8) Ponovite korake 6 do 7 jos tri puta. Kod
poslednjeg postupka, potpuno ispraznite
rezervoar za vodu @.

9) Stavite dovoljno veliku posudu (min. 1
litar) ispod otvora nosaéa sita.

10) Isperite rezervoar za vodu @ cistom vodom
i sipajte Cistu vodu do oznake MAX.

11) Cim kontrolna lampica ,Espreso” @ trajno
svetli, pritisnite taster ,Espreso” [P ©.
Pustite da voda u potpunosti tee kroz
aparat. PaZljivo prospite ovu vodu.

12) Ponovite korake 10 do 11 jednom i nakon
toga iskljucite aparat.

13) Nakon skidanja kamenca, oéistite aparat
vlaZznom krpom, da biste uklonili eventualne
$trcaje rastvora sa sredstvom za skidanje
kamenca. Pre ponovnog koriséenija, uverite
se da je aparat potpuno suv.

Otklanjanje gresaka

Smetnja Uzrok

* Espreso kafa u prahu je previde
vlazna i/ili je prejako sabijena.

Espreso kafa ne izlazi
vide iz aparata.
vode.

* Rupe na otvorima nosaca sita su

zacepliene.

* U rezervoaru za vodu @ nema

Odgovarajuée sredstvo za skidanje kamenca
mozete da poruéite preko naseg korisnickog
servisa (pogledaite poglavlje ,Poruéivanje
rezervnih delova“).

Porucivanje rezervnih
delova

Rezervne delove za ovaj proizvod mozete kom-
forno uvek naknadno da poruéite na internet-stra-
nici www.kompernass.com.

Skenirajte QR-kod Vasim
pametnim telefonom /
tabletom. Ovim QR*ko-
dom dolazite direktno na
nadu veb-stranicu, gde
mozete da vidite i porucite
raspoloZive rezervne
delove.

SEM 1100 C5

(® Napomena:

> Ukoliko imate problema sa onlajn-porugi-
vanjem, moZete da se obratite telefonom ili
imejlom nadem servisnom centru.

> Molimo Vas da prilikom Vase po-
rudzbine uvek navedete i broj artikla
(IAN) 472492_2407.

> Napominjemo da onlajn poruéivanie rezervnih
delova nije moguce u svim zemljama isporuke.

Resenje

* Ponovo pripremite espreso
kafu, ali pritom ne sabijajte
prejako espreso kafu u prahu
ili kafu potpuno zamenite.

* Sipajte vodu u rezervoar za

vodu @.

» O¢istite nosac sita .
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Smetnja

Uzrok

Resenje

Espreso kafa kaplje
preko ivica nosada sita
@, umesto iz otvora.

* Nosa¢ sita () nije ispravno
umetnut.

¢ Ispravno umetnite nosac sita

®.

* Otvori nosada sita su zagepljeni.

¢ Odistite nosac sita .

¢ Na ivici nosaca sita (B ima ostata-
ka espreso kafe u prahu.

e Skinite ostatke espreso kafe u
prahu sa ivica nosaa sita (B.

Espreso kafa je hladna.

* Aparat nije prethodno zagrejan.

¢ Prethodno zagreijte aparat.

* Kontrolna lampica ,Espreso” (® jo$
uvek nije trajno svetlela.

¢ Sacekajte da kontrolna lampi-
ca ,Espreso” @ trajno svetli.

« Solje nisu prethodno zagrejane.

¢ Prethodno zagreijte 3olje.

Buéan rad pumpe.

* Rezervoar za vodu @ je prazan.

* Sipajte vodu u rezervoar za

vodu @.

Krem je previse svetao
(espreso kafa brzo tece
iz nosaca sita ).

* Premalo espreso kafe u prahu.

* Koristite vie espreso kafe u
prahu.

* Espreso kafa u prahu je pregrubo
samlevena.

* Koristite samo espreso kafu
v prahu, koja je napravljena
posebno za espreso kafu.

Krem je previse taman
(espreso kafa sporo tece
iz nosaca sita ).

* Previde espreso kafe u prahu.

* Koristite manije espreso kafe u
prahu.

* Prah je fino samleven ili je vlazan.

* Koristite samo espreso kafu
u prahu, koja je napravliena
posebno za espreso kafu.

* Sito @ D je zaceplieno.

o OCistite nosad.

Mileko ne peni.

* Mleko nije dovoljno hladno.

* Koristite mleko iz frizidera.

* Mutilica za mleko (O je zaprljana.

o Odistite mutilicu za mleko (.

Pupma se zaustavlja
u toku rada, kontrolna
lampica ,Espreso” ®
treperi.

* Pumpa se zaustavlja nakon
oko 3 minuta, da bi se izbeglo
pregrevanije.

* Ostavite aparat da se ohladi,
pre nego sto ga ponovo pustite
u rad.

Sve lampice @ ® O

trepere istovremeno.

* Aparat je pregrejan ili je imao
kratak spoj.

¢ |zvucite mrezni utika& iz mrezne
uti¢nice i obratite se korisni¢-
kom servisu.
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Odlaganje

Odlaganje aparata

Prateéi simbol precrtane kante za
otpad na tockovima znadi da ovaj
aparat podleze direktivi
2012/19/EU. Ova direktiva navodi
da ovaj aparat na kraju svog veka koris¢enja ne
smete da odloZite u uobiajeni kuéni otpad, ved
morate da ga predate na posebno uredenim
sabirnim mestima, skladistima za reciklaZu ili
preduzecu za upravljanje otpadom.
Ovo odlaganije je za Vas besplatno.
Cuvaite Zivotnu sredinu i odlazite
strucno.
Ukoliko Va3 istroSen aparat sadrzi podatke o
lignosti, li¢no ste odgovorni za njihovo brisanje
pre nego sto vratite aparat.

O moguénostima za odlaganije
2 9nos gen
dotrajalih proizvoda saznadete u

[ ]
%n Vasoj opstinskoj ili gradskoj upravi.

Odlaganje ambalaze
%@ i jednostavnosti odlagania, te su
zato podobni za reciklazu. OdloZite

nepotrebni ambalazni materijal v skladu sa vaze-

¢im lokalnim propisima.
&

a materijalima i, ako je potrebno,

odvojite ambalazne materijale

zasebno. Ambalazni materijali su oznageni
skraéenicama (a) i ciframa (b) sa sledeéim
zna&enjem: 1-7: Plastika, 20-22: Hartija i
karton, 80-98: Kompozitni materijali.

Ambalazni materijali su izabrani
prema svojoj ekoloskoj prihvatljivosti

Odlozite ambalaZu na ekoloski
prihvatljiv nadin Obratite paznju na
oznaku na razli¢itim ambalaznim

Servis

1 .« . . .
EFLEE | Na stranici www.lidlservice.com
% | mozete preuzeti ovaj i mnoge
O] druge priruénike, video-snimke o

proizvodu i softver.
e

Pomoéu ovog QR koda mozete ofiéi direktno na
Lidlovu servisnu stranicu (www.lidl-service.com)

i uneti broj proizvoda (IAN) 472492_2407 da

biste otvorili uputstvo za upotrebu.

Kako izjaviti reklamaciju?

Molimo Vas:
— da pozovete korisnicki servis: 021 3000 151
— po3aliete e-mail na: kompernass@lidl.rs

— posetite najblizu Lidl prodavnicu.

Da bismo osigurali najbrzu asistenciju, molimo
da saduvate fiskalni raéun i date ga na uvid
prilikom izjavljivanja reklamacije.

Lidl i proizvodaé nisu u moguénosti da garantuju
obezbedivanije servisiranja i dostupnost rezer-
vnih delova nakon isteka garantog perioda/
perioda saobraznosti. Ukoliko za tim bude po-
trebe, putem nade Sluzbe za potroage mozete
proveriti dostupnost rezervnih delova i opcije za
popravku. Hvala na razumevaniu.
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GARANCIJA | GARANTNI
LIST

Postovani kupci,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vasim pravima
i obavezama koje proisti¢u iz Zakona o zastiti
potro3ada, a u pogledu ostvarivanja prava iz
garancije.

Ova garancija ni na koji nain ne utiée, niti
isklju¢uje prava koja kupac ima u skladu sa
vazedim Zakonom o zadtiti potrodaca po osnovu
zakonske odgovornosti prodavea za nesaobra-
znost robe ugovoru koja traje 2 godine od dana
kada je roba predata kupcu.

Davalac garancije ovom izjavom preuzima oba-
vezu da kupcima svojih aparata, a pod uslovima

i redosledom definisanim u ovoj izjavi, obezbedi:

— besplatno otklanjanje kvarova u garantnom
roku, koji bi nastali kod uobi¢ajene upotrebe
ili zbog gre3aka u proizvodnii i materijaly, ili

— zamenu aparata kada opravka shodno
odredbi prethodne tagke nije moguéa, ili

— povrat novea kada ni zamena aparata shod-
no odredbi prethodne tacke nije moguéa.

Ukupan rok garancije je 3 godine.

Garantni rok poéinje da vazi od datuma kupovi-
ne proizvoda, odnosno od prijema istog od stra-
ne kupca, a $to se dokazuie fiskalnim racunom.

Garancija vazi na teritoriji Republike Srbije.

Kupac moze da izjavi reklamaciju usmeno u
nekom od prodaijnih objekata Lidl Srbija KD, od-
nosno telefonom, pisanim putem ili elektronskim
putem na kontakte kompanije Lidl Srbija KD, uz
dostavu racuna na uvvid.

U cilju ispravnog funkcionisanja uredaj se koristi
u skladu sa njegovom namenom i Uputstvom za
upotrebu.

Na osnovani zahtev kupca, koji je izjavljen u
garantnom roku i u skladu sa uslovima iz ove
Izjave, prodavac e izvriiti otklanjanje kvarova
i nedostataka na proizvodu ili druge radnje u
skladu sa ovom Izjavom, a u roku predvidenom
Zakonom.
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Garantni uslovi:

Pre obraéanja prodavcu za tehni¢ku pomoé,
potrebno je proveriti ispravnost instalacije i
ostalih potrebnih uslova naznagenih v Uputstvu
za upotrebu.

Kupac je duzan da prodavcu preda sve pripa-
dajuée delove uredaja koje je preuzeo u trenutku
kupovine.

Popravke u roku garancije:

Garancija vazi pocev od dana kada je proizvod
predat kupcu, a koja se utvrduje na osnovu
fiskalnog ra¢una. U garantnom periodu davalac
garancije, odnosno prodavac je u obavezi da
otkloni tehnicke kvarove koji bi nastali kod uobi-
ajene upotrebe ili zbog gresaka u proizvodni

i materijalu, bez naknade i u zakonskom roku.
Ukoliko opravka nije moguéa, davalac garan-
cije, odnosno prodavac je ovlaséen i duzan

da sprovede druge radnje u skladu sa ovom
|zjavom.

Lidl i proizvodaé nisu u moguénosti da garan-
tuju obezbedivanije servisiranja i dostupnost
rezervnih ili zamenskih delova van postupka
ostvarivanja prava iz garancije/zakonske
odgovornosti za saobraznost. Ukoliko za tim
bude potrebe, putem nase Sluzbe za potrosace
mozete proveriti dostupnost rezervnih delova i
opcije za popravku. Hvala na razumevaniu.

Garancija ne vazi u sledeéim sluéa-
jevima:

1. Ukoliko prodavcu uz uredaj nije prilozen
fiskalni ra¢un ili drugi dokaz o kupovini koji
sadrzi datum prodaie.

2. Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom groma,
strujnim udarom ili sliénim delovanjem spoljne
sile na sam uredaj (pozar, poplava, naponski
udar...).

3. Ukoliko su nastali kvarovi i oste¢enja na
uredaiju posledica delovanija spoljnih uticaja,
kao 3to su: velika vlaga, previsoka i suvide
niska temperatura (pucanje cevi usled smrza-
vanja, odte¢enja gumenih delova, rdanije, itd.)



SILVERCREST’

4. Ukoliko uredaj nije koridéen u skladu sa Uput-
stvom za upotrebu.

5. Ukoliko je uredaj poku3alo da popravi treée
neovlaiéeno lice.

6. Ukoliko uredaij nije koriséen u skladu sa
namenom.

7. Ukoliko je €iséenije i odrzavanje uredaja
uradeno protivno Uputstvu za upotrebu.

8. Ukoliko je uredaij korid¢en u profesionalne
svrhe.

9. Ukoliko uz proizvod nisu predati svi pripada-
juéi delovi proizvoda koje je kupac preuzeo u
trenutku kupovine.

Naziv proiz- | APARAT ZA ESPRESSO

voda:

Model: SEM 1100 C5
AN/ Serij- | 472492_2407
ski broj:

Proizvoda&: | KOMPERNASS HANDELS GMBH,
BURGSTRASSE 21,

44867 BOCHUM,

NEMACKA

www.kompernoss.com

Ovlaséeni ICOM COMMUNICATIONS doo
serviser: Novosadski put 68,

21203 Veternik,

tel. 021 3000 151,

mob. 060 4800 473,

e-mail: kompernass@lidl.rs

Datum pre- | datum sa fiskalnog raduna

daije robe

potrosacu:

Uvozi i Lidl Srbija KD,

stavlja u Prva juzna radna 3,
promet: 22330 Nova Pazova,

Republika Srbija,
tel. 0800-300-180,
e-mail: kontakt@lidl.rs
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Introducere
Felicitari pentru cumpdrarea noului dvs. aparat. Afi
decis sa alegeti un produs de calitate superioard.
I_.._l_l Instructiunile de utilizare fac parte
I__I integrantd din acest produs. Acestea
cuprind informatii importante privind siguranta,
utilizarea si eliminarea. inainte de utilizarea
produsului familiarizati-vé cu toate indicatiile
privind utilizarea si siguranta. Utilizati produsul
numai in modul descris si numai in scopurile
menfionate. In cazul transmiterii produsului unei

alte persoane, predati-i toate documentele
aferente acestuia.

Utilizarea conform destinatiei

Acest aparat este destinat exclusiv prepardrii de
espresso/cappuccino si spumdrii laptelui. Apara-
tul este destinat exclusiv utilizrii in gospoddriile
private. Este interzisd utilizarea comerciald.

Orrice altd utilizare este consideratd a fi necon-
forma.

Indicatii de avertizare si
simboluri utilizate

In cadrul acestor instructiuni de utilizare, pe
ambalaj si aparat sunt folosite urmétoarele aver-
tiz&ri si simboluri (daca sunt aplicabile):

PERICOL! Un averfisment insofit de

acest simbol si de cuvantul de aver-
Q tizare ,PERICOL” indic& o situatie

periculoas& iminentd care, dacd nu

este evitatd, duce la deces sau la
vatamari grave.

AVERTIZARE! Un avertisment
insofit de acest simbol si de cuvéantul
de avertizare , AVERTIZARE" indic&
o posibild situafie periculoasd care,
dacd nu este evitatd, poate duce la
deces sau la vatamari grave.

A

20 RO

(@0 o b

~

E

PRECAUTIE! Un avertisment insofit
de acest simbol si de cuvantul de
avertizare ,PRECAUTIE” indicd o
posibild situafie periculoasd care,
dacd nu este evitatd, poate duce la
vat&mari minore sau moderate.

ATENTIE! Un avertisment insofit de
acest simbol si de cuvantul de aver-
tizare ,ATENTIE” indicd o posibila
situatie care, dacd nu este evitatd,
poate duce la pagube materiale.

Indicatie: O indicafie marcheaza

informatii suplimentare care facilitea-
z& manipularea aparatului.

Nu introduceti in apd!

Tensiune/curent alternativ
Toate componentele acestui aparat

care infrg in contact cu alimentele
sunt adecvate pentru uz alimentar.

Citifi instrucfiunile.
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Furnitura/verificarea
transportului
/\ AVERTIZARE!

> Nu este permisd utilizarea materialelor de
ambalare ca jucdrii. Pericol de asfixiere.
in mod standard, aparatul este livrat cu urméatoa-
rele componente:
® Espressor
® Suport filtru
Filtru mare pentru espresso
Filtru mic pentru espresso
Lingur& de méasurat cu accesoriu de impingere
Substant& de decalcifiere (125 ml)
Ghidul de pornire rapida

Instructiuni de utilizare

Indicatii de siguranta

@ Indicatie:
> Verificafi daca furnitura este completd si
dacd prezinta deteriordri vizibile.
> In cazul in care furnitura este incompletd sau
componentele sunt deteriorate din cauza
ambalajului precar sau a transportului, ape-
lati linia telefonica directd de service.

Respectafi urmatoarele indicatii de sigurantd pentru o manipulare

sigurd a acestui aparat:

/\ AVERTIZARE! PERICOL DE RANIRE!

m Inainte de utilizare verificati dac& aparatul prezintd deterior&ri exte-
rioare vizibile. Nu puneti aparatul in funcfiune dacd este deteriorat

sau dacd a cdzut.

m Aparatul si cablul de conexiune nu se vor pastra la indemdana copii-

lor cu vérsta sub 8 ani.

m Aparatul poate fi utilizat de copii incepénd cu véarsta de 8 ani dacé
sunt supravegheati sau dacd au fost instruiti cu privire la utilizarea
sigurd a acestui aparat si au infeles pericolele cu privire la acesta.

m Aparatul poate fi utilizat de persoane cu abilitdti fizice, senzoria-
le sau mentale reduse sau f&ra experientd si/sau f&rd cunostinte
necesare, dacd sunt supravegheate sau dacd au fost instruite cu
privire la utilizarea sigurd a acestui aparat si au inteles pericolele

cu privire la acesta.
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m Curdfarea si actiunile de intrefinere destinate utilizatorului nu sunt
permise copiilor decat dacd acestia au vérsta peste 8 ani si sunt
supravegheati.

Copiilor le este interzis sa se joace cu aparatul.

Reparatia aparatului trebuie realizatd numai intr-un atelier de
specialitate autorizat sau de cdtre serviciul clienti. In urma reparo-
fillor necorespunzdtoare pot apdrea pericole considerabile pentru
utilizatorul aparatului. In plus, se pierde garantia.

n @ Nu introduceti aparatul in ap& sau in alte lichide. Pericol de
electrocutarel!

Nu folositi niciodatd aparatul dac& aveti méinile ude sau umede.

Pentru a evita pericolele, solicitati imediat inlocuirea de catre
specialisti autorizati sau de catre serviciul clienfi a stecdrelor sau a
cablurilor de alimentare deteriorate.

m Pericol de arsuril Unele componente se incdlzesc foarte tare in
timpul utilizariil

m In timpul utilizérii aparatului se degaijd aburi fierbinfi. Avefi grijé s&
nu v& opdritil Pastrati o distantd suficientd fatd de aburi.

m Conectali aparatul numai la o prizd instalatd regulamentar si cu
impdmantare.

m Dupd utilizare, suprafata elementului de incdlzire continud sa pre-
zinte caldurd reziduala.

Lichidele nu trebuie s& curgd peste elementul de cuplare a aparatului.

Utilizati aparatul numai conform destinatiei. Evitafi utilizarile erona-
te pentru a evita ranirea.
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(D ATENTIE! PAGUBE MATERIALE!

Componentele defecte trebuie inlocuite numai cu piese de schimb
originale. Numai utilizdnd aceste piese este garantatd respectarea
cerintelor de sigurantd.

m Protejafi aparatul impotriva umezelii si infiltr&rii lichidelor.

m Protejali aparatul de lovituri, praf, substanfe chimice, schimbari

bruste de temperaturd si surse de caldurd prea apropiate (cuptoa-
re, radiatoare).

m Nu introduceli niciodatd aparatul in apé sau in alte lichide.

m Atunci cand scoatetfi stecarul din prizd, trageti intotdeauna de ste-

cdr, nu de cablu.

m Nu l&sati niciodatd aparatul nesupravegheat in timpul functionérii.

m Nu utilizati temporizatoare externe sau sisteme separate de coman-

da de la distantd pentru a opera aparatul.

Nu utilizati niciodatd aparatul in spatii in care sunt temperaturi de
0 °C sau mai mici. In cazul inghefdrii apei in conducte sau in rezer-
vorul de apd, aparatul se poate deteriora.

Nu utilizati niciodaté aparatul la exterior. Acest aparat este destinat
numai utilizarii in spatii interioare.

Nu generafi aburi atunci cénd solutia de decalcifiere se afl& in
rezervorul de apd!

Espressorul nu trebuie asezat intr-un dulap in timpul utilizgrii.
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Elementele aparatului
Figura A:

@ Comutator Pornit/Oprit ,ON / OFF”
O Afisajul temperaturii

Buton ,Espresso” [EP

Buton ,Abur” d{b

Bec de control alb , Abur”

®

Suprafata de asezare

Buton pentru reglarea aburului
Méner

Rezervor de apd

Dispozitiv de spumare a laptelui
Grdtar pentru picurare

Vas de colectare a picdturilor
Decupaij pentru flotorul rosu
Dus de ap4 fierbinte

Bec de control alb ,Espresso”

000D B000000

Bec de functionare rosu

Figura B:

@ Maner suport de filtru

® Suport filtru

@ Filtru mare pentru espresso
@ Filtru mic pentru espresso

@ Lingurd de m&surat cu accesoriu de impinge-
re

Date tehnice

Tensiunea refelei

220-240V ~, 50-60 Hz
1100 W

Putere nominald

cca 1,5 MPa (15 bari)

Presiunea pompei
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Afisajul temperaturii

Afisajul temperaturii @ indic& la ce temperaturd
a incdlzit aparatul.

De indat& ce porniti aparatul, acesta incepe

s& incdlzeascd pand cénd indicatorul se aflg
aproximativ la mijloc, intre 80 °Csi ,[EP". Becul
de functionare (O lumineazd. Becul de control
,Espresso” (® lumineazd intermitent.

Dacd indicatorul ajunge la partea rosie a scalei,
temperatura este destul de ridicatd pentru a pre-

P
para un espresso. Becul de control ,Espresso”®
lumineaz& continuu.

Cand apdsati butonul ,Abur” {b 0, becul de
control ,Abur” lumineazd intermitent @. Aparatul
continud acum sd incdlzeascd, iar indicatorul se
ridic& mai sus, p&nd in zona scalei dintre ,[SP”

$i Q"

Dacd indicatorul ajunge in zona dintre ,[&P” si
,,0", temperatura este suficient de ridicatd pentru
a genera abur. Becul de control ,Abur” @ lumi-
neazd continuu.
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Prima punere in functiune

1) Scoatefi rezervorul de ap& @ si

portocalie de la evacuarea apei.

2) Curétati suportul de filtru @, lingura de
mésurat @, filtrele pentru espresso (® @,
gr&tarul pentru picurare @ si rezervorul
de apd @ conform descrierii din capitolul
,Curétarea si ingrijirea”.

3) Asezati aparatul pe o suprafatd pland si
rezistentd la caldurd. Asigurativa c& priza
se afl& la indemana.

4) Introduceti grdtarul pentru picurare ) astfel
incét flotorul s& poatd patrunde prin decu-
pajul @ din gratarul pentru picurare @.

5) Introduceti suportul filtrului @ in aparat la
marcajul ,INSERT” oflat in lateral, léngd
gura de evacuare pentru apd fierbinte @
de pe aparat si apoi rotiti-l in sens antiorar,
pén& cand méanerul suportului filtrului @
este orientat in fatd (marcaj ,LOCK”").

6) Introduceti stecdrul intr-o prizd&.

7) Tnainte de prima utilizare procedati dupé
cum urmeaz§ pentru a curdfa conductele
interne:

Lasati s& circule prin aparat apd pentru cca
5 cesti cu espresso (aproximativ 100 ml).
Citifi in acest scop capitolul ,Deservirea”.

8) Permitefi generarea aburului timp de cca

30 secunde. Citifi in acest scop capitolul
,Deservirea”.

@ Indicatie:

> La prima utilizare este posibil ca pompa sa
funcfioneze cu zgomot, desi din aparat nu iese
incd apd. In acest caz rofifi butonul pentru re-
glarea aburului @ in directia &> /%", pentru
ca aerul s8 poatd fi evacuat din conductele
aparatului (este apdsat butonul , Abur” &
0). Dupd& aproximativ 20 de secunde, aerul
a fost evacuat, dispar zgomotele si iese apa
din aparat.

indepdrtati siguranta de transport

Deservirea

Umplerea rezervorului de apa
@ Indicatie:

> Pentru prepararea de espresso/cappuccino,
utilizai exclusiv apd potabild proaspatd.

1) Scoateti rezervorul de apd @ si umpleti
cu apd:
Introduceti apd cel putin pand la marcajul
Min.
Nu introduceti niciodatd apd peste marcaijul
Max.

2) Asezati rezervorul de apd @ din nou in
aparat.

Incélzirea dupé o perioadéa
de repaus mai indelungata/
la prima punere in functiune

Tncdlzifi aparatul dacd nu afi folosit pentru o
perioadd mai indelungatd, dupd cum urmeazé:
1) Umplefi rezervorul de ap& @ cu apéd.
2) Introduceti filtrul mare @ sau mic pentru
espresso € in suportul filtrului @:
— Avefi grija ca in momentul introducerii
decupajul mic de pe filtrul mare @ sau

mic pentru espresso € sd se afle peste
decupajul de pe suportul filtrului @.
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— Rotiti apoi putin filtrul mare @ sau mic
pentru espresso @), astfel incdt acesta s&
nu mai poatd c&dea.

@ Indicatie:

> indepartafi filtrul pentru espresso @ €
introdus numai dupd r&cirea acestuial

> Pentru a scoate din nou filtrul pentru espre-
sso @® @ din suportul filtrului @, rotiti filtrul
pentru espresso @ @ introdus pén& cand
decupajul de pe filtrul pentru espresso ®
@ se aflé peste decupaijul de pe suportul
filtrului @. Acum putefi scoate filtrul pentru

espresso (® .

3) Introduceti suportul filtrului @ in aparat la
marcajul ,INSERT” aflat in lateral, langd
gura de evacuare pentru apd fierbinte @
de pe aparat si apoi rofifil in sens antiorar,
pénd cand manerul suportului filtrului @ este
orientat in fat& (marcaj ,LOCK”).

4) Asezati o ceascd sub suportul filtrului @.

5) Rofifi butonul pentru reglarea aburului @
pentru ol inchide (rotii-l pénd la limitg, in
directia , ® ”).

6) Pornifi aparatul de la comutatorul Pornit/
Oprit @. Becul de functionare @ lumi-
neaz&. Becul de control ,Espresso” (®
lumineazd intermitent. Aparatul incepe s& se
incdlzeasca.

7) De indatd ce becul de control ,Espresso”
® lumineazd continuu, ap&sati butonul
,Espresso” [P @. Lasati apa s& curgd timp
de cca 1 minut.
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@ Indicatie:

> Este posibil s fie nevoie sa goliti ceasca
intre timp. Pentru aceasta oprifi pentru scurt
timp procesul, ap&sand butonul ,Espresso”
&P ©. Golifi ceasca si apasati din nou
butonul ,Espresso” [EP €@ pentru ca apa s&
circule in continuare prin aparat.

8) Dupd cca 1 minut oprifi pompa apésénd
incd o datd butonul ,Espresso” P ©.

9) Dacd este necesar, asteptafi pén& céind
becul de control ,Espresso” (® lumineaz&
din nou continuu. Incélzirea este finalizatd.
Acum puteti prepara espresso.

Incalzirea inainte de fiecare
utilizare

Inainte de a putea prepara un espresso sau
cappuccino, aparatul trebuie s& incdlzeasca.

1) Porniti aparatul de la comutatorul Pornit/Oprit
@. Becul de funcfionare (@ lumineazd. Becul
de control ,Espresso” (B lumineazd intermi-
tent. Asigurafiva c& butonul pentru reglarea
aburului @ este rofit pand la limits pe ,®".

2) Introduceti suportul filtrului @ in aparat la
marcajul ,INSERT” oflat in lateral, l&ng&
gura de evacuare pentru apé fierbinte @
de pe aparat si apoi rotifi-l in sens antiorar,
pénd cénd manerul suportului filtrului @
este orientat in fatd (marcaj ,LOCK”).Ase-
zafi o ceascd sub suportul filtrului @.

3) Apdsati butonul ,Espresso” [SP @ pentru ca
aparatul s& extragd apd din rezervorul de
apd @. De indatd ce apa iese din orificiile
suportului pentru filtru, ap&safi incd o datd
butonul ,Espresso” [EP @ pentru ca pompa
sd se opreasca.

4) Asteptafi pand cénd becul de control ,Es-
presso” (B lumineazd continuu.

5) Apdsati incd o datd butonul ,Espresso”
&P O i permiteti curgerea timp de 20 de
secunde a apei fierbinfi inainte de a opri din
nou pompa.
Preinc&lzirea este acum finalizatd. Acum putefi
prepara un espresso/cappuccino.
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Preparare espresso
® Indicatie:

> Asigurafi-va intotdeauna c4 filtrul pentru
espresso (® @ este curat si fard resturi de
pudrd de espresso.

1) Dupd ce s-a incélzit aparatul:
Pentru a prepara un espresso introducei
filtrul mic pentru espresso @ in suportul
filtrului @.
Pentru a prepara doud espresso introducei
filtrul mare pentru espresso (@ in suportul

filtrului ®.

2) Umplefi filtrul mic pentru espresso @) pé&nd
la marcajul Max cu pudrd pentru espresso.
Acest marcaj corespunde unei cantitdfi de
cca 7g de pudrd sau unei linguri rase de
mdsurat €.

Sau ...

Umpleti filtrul mare pentru espresso (® pand
la marcajul Max cu pudrd pentru espresso.
Acest marcaj corespunde unei cantitdfi de
cca 7g + 7g de pudrd sau a doud linguri
rase de mdsurat .

3) Compactafi pudra pentru espresso cu ajuto-
rul accesoriului de impingere de pe lingura
de masurat @. Apoi, dacd este nevoie, mai
addugati pudrd pentru espresso astfel incat
filtrul pentru espresso @ @ s& fie umplut
pénd la marcajul Max. Compactafi din nou
pudra pentru espresso.

@ Indicatie:

> Compactarea pudrei pentru espresso este
un proces esenfial in cadrul prepardrii unui
espresso. Dacd pudra pentru espresso este
presatd foarte tare, atunci espresso curge
incet si rezultd mai mult& cremd. Dacd pu-
dra pentru espresso nu este presatd foarte
tare, atunci espresso curge repede si rezultd
numai putind crema.

4) Introducefi suportul filtrului @ in aparat la
marcaijul ,INSERT” de pe aparat si apoi
rotifil in sens antiorar pand cénd manerul
suportului filtrului @ este orientat in fafd

(marcaj ,LOCK").

5) Asezati o ceascd (sau doud cesti) sub
orificiile suportului filtrului. V& recomanddm
s& spdlafi mai intdi cestile cu apd fierbinte
pentru ca espresso sd nu se rdceascd atét
de repede. Cestile pot fi depozitate pe
suprafata de asezare @.

6) De indatd ce becul de control ,Espresso” ®
lumineazd continuu, apdsati butonul ,Espre-
sso” [P @. Espresso curge in ceascd (cesti).

/\ AVERTIZARE!

Nu scoateti niciodata suportul filtrului

® in timp ce este distribuit espresso!

Stropii fierbinti de espresso provoacd réniril

> Apdsafi infotdeauna din nou mai intéi

butonul ,Espresso” [EP @ pentru a opri
distribuirea espresso-ului inainte de a scoate
suportul filtrului @®.

7) Dacd ceasca (cestile) este (sunt) umplutd(e)
péné la cantitatea doritd (cca 20 ml pentru
fiecare ceascd), apdsati din nou butonul
,Espresso” (&P @), astfel incat s& nu mai fie
pompatd apd.

Acum puteti bea espresso.

8) Opriti aparatul de la comutatorul Pornit/
Oprit @.

@ Indicatie:
> Dacd butoanele ,Espresso” [EP © sau

LAbur” 'S @ nu sunt apdsate timp de cca
30 de minute, aparatul se opreste in mod
automat.

9) Dupé fiecare utilizare indepdrtati pudra pen-
tru espresso din filiru @ @. Scoatefi supor-
tul filtrului @ din aparat. Golifi acum filtrul
® D rotind suportul filtrului @ si scoatefi
prin batere pudra pentru espresso. Eliminati
intotdeauna pudra pentru espresso in mod
ecologic, de exemplu, ca deseu biologic.
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@ Indicatie:

> Curdfafi in mod obligatoriu dusul de apa
fierbinte @ (din acesta curge apa fierbinte)
dupa fiecare utilizare. Cititi in acest scop
capitolul ,Curdtarea si ingrijirea”.

> Golifi periodic vasul de colectare a picétu-
rilor @, cel tarziu atunci cénd devine vizibil
flotorul din decupaijul ® gr&tarului pentru
picurare @.

Preparare cappuccino

/\ AVERTIZARE!
Procedati cu atentie la utilizarea aburu-
lui pentru producerea spumei de lapte!

Aburul fierbinte sau stropii fierbinfi va pot r&ni!

> Operati intotdeauna incet butonul pentru
reglarea aburului @.

1) Umplefi cu lapte rece o treime dintr-un
recipient pentru spumare (de preferintd din
otel inoxidabil).

2) Asigurafi-va cd butonul pentru reglarea
aburului @ este rotit pentru inchidere (rofifi-|
pdnd la limitg, in direcfia ,®").

3) Tmpingeti dispozitivul de spumare a laptelui
@ in lateral, in afard. Prindeti-l numai de
maner @.

1
4) Apésati butonul ,Abur” 0 0. Asteptai
péné& cénd becul de control ,Abur” @
lumineaz& continuu.

5) Tinefi un vas gol sub dispozitivul de spumare a
laptelui @. Rotiti incet butonul pentru reglarea
aburului @ in directia &5 /¢%". Apa de
condens/stropii ies din duzd. Astfel, duza si cir-
cuitul apei sunt curdtate in inferiorul aparatului.

6) Asteptati 15 secunde si rofifi apoi butonul
pentru reglarea aburului @ in direcfia ,®"
pdnd cand nu mai iese abur din duza.
Aruncati apa din vas.
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7) Tinefi acum in ménd recipientul pentru spu-
mare pentru a simfi temperatura laptelui si
trecetfi duza dispozitivului de spumare a lap-
telui @ usor prin lapte. Pentru aceasta finefi
recipientul pentru spumare pufin inclinat.

8) Rofifi incet butonul pentru reglarea aburului
@ in directia <>/

9) Miscati circular recipientul pentru spumare
si finefi vérful duzei direct sub suprafata
laptelui: suficient de adé@nc pentru ca laptele
s& nu sard in toate directiile si suficient de sus
pentru a se genera o spumd groasd. Dacd
procedati corect, se aude un suierat profund.

10) Cand se ridicd spuma de lapte, introducefi
duza mai adénc pentru a spuma urmdtorul
Jstrat” si a evita arderea spumei.

11) in cele din urmé& introducefi complet duza
si rofifi butonul pentru reglarea aburului @
aproximativ pdnd la jumdtate, astfel incat
s& se incdlzeascd laptele. Tinefi recipientul
pentru spumare usor inclinat, astfel incat
laptele s& se invarteascd incet in timp ce-l
amestecati cu duza.

12) Atunci cand spuma de lapte are consistenfa
si temperatura doritd, rofifi butonul pentru
reglarea aburului @ pentru ol inchide (rofifi-
| pana la limitd, in directia , ® ”).

13) Abia apoi scoatefi duza din lapte.

14) Procedati conform descrierii din capitolul
,Curdtarea dispozitivului de spumare a
laptelui”.

@ Indicatie:

> Pentru a prepara cappuccino ufilizafi intot-
deauna cesti mai mari decét cele pentru es-
presso, deoarece se adaugd laptele spumat.

15) Pentru a prepara cappuccino procedai
exact ca la prepararea unui espresso (a se
vedea capitolul ,Preparare espresso”/nu
mai este necesard incdlzirea). Lasali totusi
apa sd curgd de cca doud ori mai mult ca
la un espresso (cca 40 ml).
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@ Indicatie:

> Becul de control ,Espresso” (® lumineazg,
eventual, rapid intermitent dac& apdsati
butonul ,Espresso” [P € imediat dupd ce
s-a produs spuma de lapte. Aceasta inseam-
nd cd aparatul este prea fierbinte pentru a
pregdti un espresso optim. Putefi continua
sd pregdtiti oricum un espresso sau putefi
|&sa aparatul s& se rdceascd. De indatd ce
becul de control ,Espresso” (B lumineaz&
continuy, intervalul optim de temperaturd
pentru espresso este atins din nou.

16) Opriti aparatul de la comutatorul Pornit/
Oprit @.

@ Indicatie:
> Dacd butoanele ,Espresso” [EP @ sau ,Abur”
& O nu sunt apdsate timp de cca 30 de mi-

nute, aparatul se opreste in mod automat.

17) Addugati acum laptele spumat in espresso
preparat anterior. Cappuccino este acum
pregdtit. Putefi indulci dupd gust cu zahdr
sau puteti presdra pudrd de cacao.

@ Indicatie:

> Curdtati in mod obligatoriu dispozitivul de
spumare a laptelui @ dupd fiecare utilizare.
Citifi in acest scop capitolul ,Curdtarea si
ingrijirea”.

Sfaturi pentru un espresso
perfect

Unul dintre cei mai importanti factori pentru un
espresso bun este asa-numitul timp de extractie
sau timp de infuzare, adicd durata contactului
dintre pulberea de cafea si apa fierbinte, pand
cénd cafeaua pregétitd ajunge in ceascd.
Timpul de extractie depinde in primul rénd de
cantitatea si de gradul de mé&cinare a pulberii
de cafea si de cét de compactd este aceasta.
Cu cét pulberea de cafea este mai find si mai
compactd, cu atdt apa va trece mai lent prin ea.

Putefi ins& influenta timpul de extracfie dacd obser-
vafi cd espressoul nu are gustul sau aspectul dorit.

B Atunci cdnd crema este deosebit de deschi-
s& la culoare, are o consistentd redusé si se
dizolvd repede, espressoul a fost preparat
prea rapid, in acest caz fiind vorba de
extractie insuficientd. Espressoul are gust
acru si apos, iar aroma nu este scoasd in
evidentd. De obicei, aceasta se intampl& din
cauza unei cantitdfi prea mici de pulbere de
cafea, eventual mé&cinatd si prea grosier sau
care nu a fost presatd suficient.

B Atunci cénd crema este foarte inchisd la
culoare si are pete deschise la culoare sau
o gaurd in mijloc, cafeaua a fost infuzata
prea mult. Vorbim despre extracfie excesiva.
Espressoul are gust amar. Cauza este de
obicei o pulbere de cafea mécinatd prea
fin sau o cantitate prea mare de pulbere de
cafea. Dacd nu este vorba despre niciuna
dintre cauzele de mai sus, pulberea de
cafea a fost presatd prea tare.

» Utilizafi numai pulbere de cafea pentru es-
presso: aceasta este de reguld m&cinatd fin
si, in plus, prajitd mai intens. Tn mod idel,
pentru o ceascd de espresso utilizati cca
7 g de pulbere de cafea. Nu umpleti sita
excesiv. Compactafi pulberea de cafea in
sitd cu accesoriul de impingere al lingurii de
mdsurat @), fard a presa pulberea de cafea
intr-o mas& compacta.

» Facefi mai multe incercdri, pand cénd
gasiti echilibrul optim pentru dvs. al tuturor
factorilor.

Sfaturi pentru spuma de
lapte

B Orice tip de lapte poate fi in principiu spu-
mat, chiar si laptele de soia sau orez. Unele
tipuri de lapte pot fi spumate numai limitat.

B Laptele degresat (sméantéanit) nu se arde
la fel de usor precum laptele integral, dar
dacd cantitatea de grdsime din lapte este
prea micd, existd riscul ca laptele sa nu
poatd fi la fel de bine spumat. De aceeq,
utilizafi lapte cu un confinut de grdsime de

3,5 %sau 1,5 %.
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B Loptele foarte rece se spumeaz& mai bine
decédt laptele la o temperatur& normald.
Cele mai bune rezultate se obfin la o tempe-
raturd de cca 7 °C.

B Nu spumatfi laptele a doua oard, deoarece
se arde.

B inainte de a adduga spuma in espresso,
|&sati laptele s& stea cca 30 de secunde.
Astfel dispar bulele mari, iar laptele incé i-
chid coboard spre fundul recipientului. Puteti
adduga apoi spuma find in espresso.

Obtinerea apei fierbinti

Cu ajutorul dispozitivului de spumare a laptelui
@ puteti obtine si apd fierbinte, de exemplu,
pentru diluarea cafelei (Café Americano) sau
pentru prepararea ceaiului.

1) Porniti aparatul de la comutatorul Pornit/Oprit
@. Becul de functionare @ lumineazd. Becul
de control ,Espresso” (® lumineazd intermi-
tent. Asigurafiva c& butonul pentru reglarea
aburului @ este rofit pand la limitd pe ,®”".
Asteptati pand cand indicatorul afisajului
temperaturii @ se afl& aproximativ la mijloc,
intre 80 °Cssi [ZP”, iar becul de control
Espresso” ® lumineaz& continuu.

2) Asezati un recipient rezistent la caldurd sub
dispozitivul de spumare a laptelui .

3) Rotifi butonul pentru reglarea aburului @ cel
putin pand la jumdtate in directia &> /44",

4) Apasati butonul ,Espresso” [EP @. Din dis-
pozitivul de spumare a laptelui ) va curge
apd fierbinte.

5) Apasati din nou butonul ,Espresso” &P ©
pentru oprirea apei fierbinti.

6) Rotifi butonul pentru reglarea aburului @
pentru a- inchide (rotiti-l pand la limitd, in
directia , ® ”).
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Curatareas si ingrijirea
/\ AVERTIZARE!

> Scoateti intotdeauna stecdrul din priza
inainte de a curdfa aparatul. Pericol de
electrocutare!

> Inainte de o curdia, asteptati intotdeauna
pand cand aparatul s-a récit. Pericol de arsuril

> Nu introduceti niciodatd aparatul in

apd sau in alte lichide. Pericol de

electrocutare!

(D ATENTIE!

> Pentru a evita deteriorarea, nu utilizafi
niciodat& substante de curdtare abrazive,
agresive sau chimice pentru curdtarea
suprafetelor aparatului.

Curatarea dispozitivului de
spumare a laptelui

1) Asezati un recipient gol sub dispozitivul de
spumare a laptelui @.

2) Rofifi butonul pentru reglarea aburului @
direct dupé utilizare pe , &5 /48" si lasafi sa
se emane abur timp de cateva secunde.

3) Rotifi butonul pentru reglarea aburului @
pentru a- inchide (rotiti-l pand la limitd, in
directia , ® ”), opriti aparatul si scoatei
stecarul din priza.

4) L&safi duza sé se rdceascd.

5) Scoateti invelisul dispozitivului de spumare
a laptelui @ (figura 1) si curdtatil cu atentie
in apd calda.

6) Stergeti duza care se afla sub invelis cu
o lavet& umedd. Dacd este cazul, umezii
laveta cu un detergent delicat. Totusi, dup&
curdtarea cu detergent, stergeti resturile cu
ajutorul unei lavete umezite in ap& curatd.
Asigurativa cd nu se aflg resturi de deter-
gent pe duzd.
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7) impingeti la loc invelisul pe duza (figura 1).

Figura 1

Curdtarea dusului de apa
fierbinte

Curétati dusul de apé fierbinte @ dupd fiecare
utilizare:

1) Dupd ce dfi preparat espresso/cappuccino
si afi scos suportul filtrului @, stergei in-
treaga suprafatd a dusului de apd fierbinte
O cu o lavetd umeda, astfel incat s se
indepdrteze toate resturile de pudra.

2) Introduceti din nou suportul filtrului @ fara
filtrul pentru espresso @ @ introduse.

3) Asezati apoi o ceascd goald sub suportul
filtrului @ si ap&sati butonul ,Espresso” [EP
©. Apa se scurge din dusul de apd fierbinte
@ si spald ultimele resturi de pudrd.

4) Apasati din nou butonul ,Espresso” [EP ©
dupé cca 20 de secunde si opriti aparatul
de la comutatorul Pornit/Oprit @.

5) Scoateti din nou suportul filtrului @.

Curatarea accesoriilor

1) Curdtati in apd caldd suportul de filtru @,
ambele filtre pentru espresso @ @), rezer-
vorul de ap& @, lingura de masurat @ si
grétarul pentru picurare @.

@ Indicatie:

> Dacd addugati detergent in apd, este posi-
bil ca gustul espresso-ului sa fie influentat.
Dacd murdéria poate fi indepdrtatd numai
cu detergent, cldtifi infotdeauna componen-
tele cu apd curatd din abundenfd.

2) Uscati toate componentele.

@ Indicatie:
> = Cele dous filire pentru espresso
@\W] @, lingura de masurat @ si
< gratarul pentru picurare @ sunt
adecvate si pentru curdfarea in masina de
spdlat vase.

Curatarea aparatului

Curdtati aparatul cu o lavetd umedd&. Dacd este
cazul, addugati pufin detergent pe lavetd.

Asigurativa cd aparatul este complet uscat
inaintea refolosirii.

indepértarea calcarului din
aparat

(D ATENTIE!
> Nu generati aburi atunci cénd solutia de
decalcifiere se afl& in rezervorul de aps @!

indepartati regulat calcarul din aparat. Dupé
cca 1-2 luni (la cca 4 espresso preparate pe zi)
trebuie indepartat calcarul din aparat. In functie
de gradul de duritate al apei din regiunea dvs.,
aceastd valoare poate varia.

Pentru a indepdrta calcarul din aparat, procedati
dupd cum urmeazé:

1) Addugati agent de decalcifiere lichid,
obisnuit pentru espressoare in rezervorul de
apd @. Orientativa in functie de indicatiile
producdtorului pentru cantitatea corecta.

2) Umplefi cu apé& rezervorul de apd @ pénd
la marcajul Max si asezati-l in aparat.

3) Porniti aparatul de la comutatorul Pornit/
Oprit @. Butonul pentru reglarea aburului
@ este inchis.
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4) Asezati suportul filtrului @ fara filtrul pentru
espresso (B @ in aparat.

5) Asezati 2 cesti sau un recipient de minimum
250 ml sub orificiile suportului de filtru.

6) De indatd ce becul de control ,Espresso”
® lumineazd continuy, ap&sati butonul
,Espresso” [EP ©.
Lasati s& curgd cca 250 ml (cca 2 cesti)
de solutie de decalcifiere si opriti procesul
apésand din nou butonul ,Espresso” [EP ©.
Aruncafi cu atentie solufia de decalcifiere
folosita.

7) Lasati substanta de decalcifiere @ s& actio-
neze timp de cca 1 minut.

8) Repetati pasii 6-7 inc& de trei ori. La ultima
procedurd goliti rezervorul de ap& @
complet.

9) Asezati un recipient suficient de mare
(min. 1 litru) sub orificiile suportului de
filtru.

10) Clatiti rezervorul de ap& @ cu apd curatd si
addugati apd curatd pand la marcajul Max.

11) De indat& ce becul de control ,Espresso”
® lumineazd continuy, apésati butonul
,Espresso” [EP ©.

Lasati apa s& curgd complet. Aruncati cu
atentie aceastd apd.

12) Repetafi o datd pasii 10-11 si oprifi ulterior
aparatul.

13) Dupd decalcifiere curdtati aparatul cu o
lavetd umedd, pentru a indepdrta posibile
urme de solufie de decalcifiere. Asigurati-
v& c& aparatul este complet uscat inaintea
refolosirii.

Un agent de decalcifiere adecvat poate fi

comandat si prin intermediul serviciului nostru

pentru clienfi (a se vedea capitolul ,,Comanda-
rea pieselor de schimb”).
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Comandarea pieselor de
schimb

Putefi comanda oricénd in mod convenabil
piese de schimb pentru acest produs online, pe
www.kompernass.com.

Scanati codul QR cu
smartphone-ul/tableta.
Cu ajutorul acestui cod
QR putefi accesa direct
site-ul nostru web si putei
vizualiza si comanda
piesele de schimb
disponibile.

SEM 1100 C5

@ Indicatie:

> Dacd avefi probleme cu comanda online,
putefi contacta centrul nostru de service
telefonic sau prin e-mail.

> V& rugdm sé indicafi intotdeauna numérul
articolului (IAN) 472492_2407.

> Atenfie, comanda online a pieselor de
schimb nu este posibil& in toate tdrile de
livrare.
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Remedierea defectiunilor

Defectiune

Cauza

Remedierea

Espresso-ul nu mai
scurge.

* Pudra pentru espresso este prea
umedd si/sau presatd prea tare.

* Preparati din nou espresso, necom-
pacténd totusi prea tare pudra
pentru espresso sau inlocuiti-o
complet.

Rezervorul de ap& @ este gol.

Umplefi rezervorul de apd @ cu
apd.

Gaurile orificiilor suportului
pentru filtru sunt infundate.

Curdtati suportul filtrului @.

Espresso picurd peste
marginile suportului
filtrului @ in loc sd iasa
din orificii.

Suportul filtrului @ nu a fost
introdus corect.

Introduceti in mod corect suportul

filtrului @.

Orificiile suportului pentru filtru
sunt infundate.

Curdtati suportul filirului @.

Pe marginea suportului filtrului
se afld resturi de pudrd de
espresso (.

indepartati resturile de pudrd de
espresso de pe marginea suportu-

lui filtrului @.

Espresso este rece.

Aparatul nu a fost preincélzit.

Preincalziti aparatul.

Becul de control ,Espresso” (B nu
a luminat incd continuu.

Asteptati pénd cand becul de
control ,Espresso” (® lumineazd
continuu .

Cestile nu au fost preincalzite.

Preincalzifi cestile.

Functionare zgomotoasd
a pompei.

Rezervorul de ap& @ este gol.

Umplefi rezervorul de apd @ cu
apd.

Crema este prea deschi-
s& la culoare (espresso
curge repede din supor-

tul filtrului @).

Prea puting pudrd pentru
espresso.

Utilizati mai mult& pudré pentru
espresso.

Pudra pentru espresso este
mdcinatd prea grosier.

Utilizafi numai pudrd special&
pentru espresso.

Crema este prea inchisd
la culoare (espresso
curge incet din suportul

filtrului ®).

Prea multd pudré pentru
espresso.

Utilizafi mai puting pudrd pentru
espresso.

* Pudra este mé&cinat& prea fin
sau umedad.

Utilizati numai pudrd speciald
pentru espresso.

e Filtrul @ @ este infundat.

o Curdtdfi filtrul @® €.
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Defectiune

* Laptele nu este suficient de rece.

Laptele nu se
spumeaza.
lui @ este murdar.

Pompa se opreste in
timpul functiondrii, becul
de control ,Espresso” ®
lumineazé& intermitent.

Toate becurile @ ® ©
lumineazé intermitent in
acelasi timp.

cdlzirea.

a avut un scurtcircuit.

Eliminarea

Eliminarea aparatului

Simbolul algturat al pubelei taiate
cu rofi indicd faptul c& acest aparat
face obiectul Directivei
2012/19/EU. Aceastd directiva
stabileste c& la sférsitul perioadei de utilizare a
aparatului, acesta nu trebuie eliminat in gunoiul
menajer obisnuit, ci frebuie predat la punctele de
colectare speciale sau la centrele de eliminare a
deseurilor.
Eliminarea nu implicd niciun cost pentru
dvs. Contribuiti la protejarea mediului
inconjurétor prin eliminarea corespun-
zétoare a deseurilor.
in cazul in care aparatul dvs. vechi confine date
cu caracter personal, fine de responsabilitatea
dvs. s le stergeti inainte de o restitui.
® Informdfii despre posibilitdtile de
S eliminare o produsului scos din uz
@n pot fi obfinute de la administrafia
locala.
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Cauza

* Dispozitivul de spumare a lapte-

* Pompa se opreste dupd cca 3
minute pentru a evita suprain-

¢ Aparatul este supraincdlzit sau

Remedierea
* Utilizafi lapte din frigider.

* Curdtati dispozitivul de spumare a
laptelui @.

* Lasafi aparatul s& se rdceascd
inainte de ol folosi din nou.

* Scoateti stec&rul din priz& si adre-
safi-va serviciului clienfi.

Eliminarea ambalajelor
Materialele de ambalare sunt alese
conform compatibilitdtii acestora cu

%@ mediul inconjurdtor si aspectelor
tehnice privind eliminareaq, fiind

astfel reciclabile. Eliminati materialele de

ambalare de care nu mai avefi nevoie conform
prevederilor locale in vigoare.

Eliminafi ambalajul in mod ecologic.
Respectafi marcajul de pe diferitele
materiale de ambalare si separati-le
dacd este cazul. Materialele de
ambalare sunt marcate cu abrevieri
(a) si cifre (b) cu urmétoarea semnificatie:

1-7: materiale plastice, 20-22: hartie si carton,
80-98: materiale comporzite.

b
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Garantia Kompernass
Handels GmbH

Stimate client,

Pentru acest aparat se acord& o garanfie de

3 ani de la data cumpérdrii. In cazul in care
produsul prezintd defecte, beneficiati de drepturi
legale fat& de vénzé&torul produsului. Aceste
drepturi legale nu sunt limitate prin garantia
noastrd prezentatd in cele ce urmeaza.

Conditii de garantie

Perioada de garantie incepe de la data cumpé-
r&rii. P&strati cu grija bonul fiscal. Acesta este
necesar pentru a dovedi cumpdrarea.

Dacé in decurs de trei ani de la data cumpdrdrii
acestui produs apare un defect de material sau
de fabricatie, produsul va fi reparat, inlocuit de
cdtre noi in mod gratuit sau vi se va restitui preful
de cumpérare, la alegerea noastr&. Garantia
presupune ca in timpul perioadei de trei ani s&
se prezinte aparatul defect si dovada cumpdrdrii
(bonul fiscal), precum si o scurt& descriere in
scris, in care sd se specifice in ce constd defectiu-
nea si cand a survenit aceasta.

Dacd defectul este acoperit de garantia noastrd,
veti primi inapoi produsul reparat sau unul nou.
Timpul de nefunctionare din cauza lipsei de
conformitate apérute in cadrul termenului de
garantie prelungeste termenul de garantie legal&
de conformitate si cel al garantiei comerciale

si curge, dupd& caz, din momentul la care a fost
adusé la cunostinta véinzatorului lipsa de confor-
mitate a produsului sau din momentul prezentdrii
produsului la vanzator/unitatea service pand la
aducerea produsului in stare de utilizare normal&
si, respectiv, al notificdrii in scris in vederea ridi-
cdrii produsului sau predérii efective a produsului
cdtre consumator.

Produsele de folosintd indelungatd care inlo-
cuiesc produsele defecte in cadrul termenului
de garantie vor beneficia de un nou termen de
garantie care curge de la data preschimbdrii
produsului.

Perioada de garantie si pretentiile
legale privind defectele

Perioada de garantie nu este prelungitd dupd
efectuarea repardtiilor realizate in perioada de
garantie. Acest lucru este valabil si pentru pie-
sele inlocuite si reparate. Eventualele deteriordri
si deficienfe prezente deja la cumpdrare trebuie
semnalate imediat dup& dezambalarea produsu-
lui. Repardtiile necesare dupd expirarea perioa-
dei de garantie se efectueaz& contra cost.

Domeniul de aplicare a garantiei

Aparatul a fost produs cu grijg, in conformitate
cu orientdrile stricte privind calitatea si verificat
cu rigurozitate Tnaintea livrarii.

Garanfia se acordd in caz de defecte de ma-
terial sau de fabricatie. Aceastd garantie nu se
extinde asupra componentelor produsului care
sunt expuse uzurii normale si care, prin urmare,
pot fi considerate piese de uzurd sau asupra de-
terior&rilor apdrute la componentele fragile, de
exemplu comutatoare sau componente realizate
din sficla.

Aceast& garanfie se pierde in cazul in care pro-
dusul a fost deteriorat, a fost utilizat sau intrefinut
in mod necorespunzdtor. Pentru utilizarea cores-
punzdtoare a produsului trebuie respectate cu
strictete toate indicatiile prezentate in instrucfiuni-
le de utilizare. Trebuie evitate in mod obligatoriu
utilizérile si acfiunile nerecomandate sau care
fac obiectul unor avertizari in cadrul instructiuni-
lor de utilizare.

Aparatul este destinat numai uzului privat si nu
utilizérilor comerciale. In cazul manevrérii abu-
zive sau necorespunzdtoare, al uzului de fort& si
al interventiilor care nu au fost realizate de catre
filiala noastr& autorizatd de service, garantia isi
pierde valabilitatea.
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Procedura de acordare a garantiei

Pentru a se asigura prelucrarea rapid& a solicitd-

rii dvs., urmati instructiunile de mai jos:

B Pentru toate solicitdrile pstratfi la inde-
méné& bonul fiscal si numarul articolului
(IAN) 472492_2407 ca dovadd a cum-
pardrii.

B Numérul articolului poate fi consultat pe
pldcuta cu date tehnice de pe produs, pe o

gravurd de pe produs, pe coperta instructiu-

nilor de utilizare (in partea sténgd, jos) sau
pe autocolantul de pe partea din spate sau
de jos a produsului.

B in cazul in care apar defecte funcfionale
sau alte defectiuni, contactati mai intéi
telefonic sau prin e-mail departamentul
de service menfionat in continuare.

B Apoi putefi expedia produsul inregistrat ca
find defect la adresa de service care v-a
fost comunicatd, f&ré a plati taxe postale,
anexénd dovada cumpérérii (bonul fiscal)
si indicand in ce constd defectul si cénd a
apdrut acesta.

si software-uri de instalare pot fi
descarcate de pe
www.lidl-service.com.

PDF ONLINE
www.lidl-service.com

Cu ajutorul acestui cod QR putefi accesa direct
pagina Lidl de service (www.lidl-service.com)
si puteti deschide instructiunile de utiliza-

re prin introducerea numdrului de articol

(IAN) 472492_2407.
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%3 | Acest manual, precum si multe alte
# | manuale, videoclipuri cu produsele

Service-ul

Service Roménia

Tel.: 0800896637
E-Mail: kompernass@lidl.ro

[1AN 472492_2407 |

Importator

V& rug&m s& aveti in vedere faptul cd urmé-
toarea adresd nu reprezintd o adresd pentru
service. Contactati mai intéi centrul de service
indicat.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANIA

www.kompernass.com
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BbrBepeHue

Mosnpasssame BM 30 MOKYMNKATA HA BALLMS HOB
ypean. M36panu cre BUCOKOKQUECTBEH NPOMYKT.

L]

CBABPXKA BAXKHM YKA3AHMS OTHOCHO Hesonac-

PvkoBonctsoTo 30 NoTpebutens e
Hepa3aenHa YacT ot To3M NpoaykT. To

HOCTTa, ynotpebaTa M npenaBaHeTo 3a
otnamsum. Mpeawn na usnonssare npoaykra, ce
3QMO3HAMTE C BCMUYKM YKA3QHMS 30 06CnyXBaHe
1 BesonacHoct. Msnonseariite nponykra
€0MHCTBEHO CMOPEN ONMCAHMETO U 30 YKA3AHM-
Te obnactu Ha npunoxenue. Mpenasarire
NPOOYKTA HA TPETU NMLA 30E[HO € LanaTa
[OKyMeHTaums.

Ynortpeba no
npeaHasHayeHue

Tosu ypen cnyxum camo 3a NpUroTesHe Ha ec-
npeco/Kany4YnHo v pasneHsaHe HA Mnsko. Tom
€ NPenHA3HAaYeH 3a M3NON3BAHE EAMHCTBEHO

B YOCTHM AOMOKMHCTBA. He ro usnonsearire 3a
NpodecUOoHANHU Lenu.

Ipyra unu usnusawa M3BbH TE3M PAMKM ynoTpe-
6a ce cunta 30 HeuenecbobpPasHa.

Usnon3saHu npenynpenauten-
HU YKA3QHUSA U CUMBOJU

B HacTosworto prkosoacTso 3a notpeburens,
BbPXY ONAKOBKATA M BbPXY YPEAd Ce M3NOon3sar
CcrenHuTe NpeaynpeamTenHI YKa3aHHs U CUMBO-
nu (ako e npunoxmmo):

ONACHOCT! MpenynpeaurenHo
YKQ3aHWE C TO3M CUMBON U CUTHAS-
nata ayma ,OMACHOCT” o60o3Ho-
UaBA HEMOCPELCTBEHO NPEACToALa
ONACHA CUTyaLms, KOSTO, OKO He
6boe usberHata, BOAM 4O CMBPT UM
TEXKO HOPQHSBAHE.

A
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NPEAYNPEXXOEHUE! MNpe-
AyNpenmTenHo yKa3aHMe ¢ To3u
cuMBon 1 curHantata ayma ,[MPE-
OYMPEXOEHUME” o6o3Hauasa
Bb3MO>XHQ OnaAcHA CMTyClLLMﬂ, KO4TO,
ako He 6bae m3berHara, Moxe

00 [OBEAe A0 CMBPT MW TEXKO
HOpPQHSBAHe.

MOBULLUEHO BHUMAHME! MNpe-
[yNPenuTenHo yKasaHue ¢ To3u
cmmeon u curHantdara ayma ,MOBU-
LLUEHO BHMMAHWMe" obo3nauaea
BB3MOXHQ OMACHA CUTYaLIMS, KOSTO,
ako He 6bae M3berHara, Moxe A AOBe-
fe 10 NEKO MK CPEAHO HAPAHSBAHE.

BHUMAHME! Mpenynpenurenyo
YKO3QHME C TO31 CUMBON M CUTHAMHG-
ta ayma ,BHUMAHUE" obosHa-
UABA BBIMOXKHA ONACHA CUTyaLMS,
KOSTO, ako He 6bae m3berHata, Moxe
00 [OBeAe A0 MATEPUAIHM LETU.

YkasaHue: YkasaHmeto oasa
AOONbMHUTENHA MHqJOpMOLlMSI, KOATO
ynechssa paborara c ypeaa.

He noranasre sbs Bonal

Mpomennue tok/Mpomernmso
HanpexeHue

Bcuukm BIM3aLLM B KOHTOKT € XpaHM-
TENHWM NPOAYKTU YACTU HA TO3M ypen
Ca OT MaTepuarn, paspeLleH 3a KoH-

TAKT C XPAHWUTENHM NPOAYKTM.

n poyeTeTre pbLKOBOACTBOTO.
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OkomMmnnekToBKka HA @ Yxasaume:

nocraekara / Uucnekuums

> ﬂpoaepeTe AOOCTABKATA 30 KOMMJTIEKTHOCT M
BMOWMMMK NOBpeEnn.

cnen TpaHcnopTupaHe > [lpu HembNHA AOCTABKA MNK NOBPELM,

/\ NPEQAYNPEXXOEHUE!

>

nony4YeHu BCneacTsme HaA nowa onakoekad

UMK NPU TPAHCNOPTUPAHETO, ce obbpHeTe
OnakoBbuHKTE MaTepranu He Tps6Ba na

Ce M3non3ear 3a urpa.
C'bLLleCTByBCI OMNACHOCT OT 3aayLlaBaHe.

KbM ropeLiaTta nMH1a Ha cepsusa.

CTGHDGPTHGTCI OKOMMNMNEKTOBKA HA OOCTABKATA
BKMIOYBA ClieAHUTE KOMMNOHEHTU!

Mawmha 3a ecnpeco

AbPXAu 30 LUeakara

ronsaMa LeaKka 3a ecnpeco
Marnka uenka 3a ecnpeco
MepUTEeNHA MBbXMLA C NPUTMCKAY
PBKOBOACTBO 30 6BpP3 CTAPT

PBKOBOACTBO 30 NoTpebuTens

YkaszaHus 3a 6esonacHocT

3a 6esonacHa pabota ¢ ypena cnassaite CnegHMTe YKAa3aHus 30
6e3onacHocT:

A NPEAYNPEXXAEHUE! ONMACHOCT OT HAPAHSIBAHE!

Mpeamn ynotpeba nposepete ypena 3a BUOMMM BbHLUIHKW NOBPEOM.
He usnonssatite ypena, ako e noBpeneH unu e nanan.

YPeﬂ'bT M 3aXpaHsaLllmaT kaben TpSI6BO 0a ce ObpXar naneye ot
Aeua Ha Bb3pACT non 8 rOamHU.

YpenbT MoXe Aa ce M3NON3BA OT AeLd HA Bb3PACT HAA 8 roamHy,
aKO €A nof HabaeHUe MK €A MHCTPYKTUPAHM MO OTHOWEHME
Ha He3onacHara ynotpeba HA ypeaa u ca pasbpany onacHOCTH-
Te, MPOM3TUYALLM OT paboTara ¢ Hero.

YpemnbT MOXe [a Ce U3NOM3BA OT NMLA C OrPaHMYeHH GUIMYECKH,
CETUBHM UMM YMCTBEHM BB3MOXKHOCTU UK 63 ONuT u/unm 3HaHus,
aKo ca noa HabAAEHWE MK €A UHCTPYKTUPAHM MO OTHOLEHMWE
Ha He3onacHara ynotpeba HA ypeaa 1 ca pasbpany onacHOCTH-
Te, NpousTMYaLLM oT paboTara ¢ Hero.
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m [eua He Tp6Ba AQ M3BBLPLUBAT NOYMCTBAHETO M TEXHUYECKOTO
obcnyxBaHe OT CTPAHA HA NoTpebuTens, OCBEH AKO He €A HA
Bb3PACT HaA 8 roamHu 1 noa HabnopeHue.

He nonyckarite neua na mrpast ¢ ypena.

Bb3naraite peMoHTUTE HO ypena camo HA OTOPU3MPAHM CreLma-
NU3UMPAHU GUPMM UK HO cepBu3HaTa crnyx6a. HekomneteHTHO
M3BBPLUEHUTE PEMOHTM MOTAT A AOBEAAT O CEPMO3HM ONACHOCTM
3a notpeburens. OceeH TOBA OTNOAA NPABOTO 30 M3MCKBAHE HA
rapaHLms.

| @ He notansiirte ypena Bbe Bona mnu apyrm teynoctn. Onac-
HOCT oT TokoB yaap!
Hukora He nokoceaite ypena ¢ MOKpM MM BNAXKHMU pbLe.

MoepeneHu wencenu mnu kabenu Tpabea HesabaBHO Aa ce cMme-
HST OT OTOPM3MPAHM CMELMANUCTH MK CEPBM3, 30 AA ce m3berHar
ONACHOCTH.

m OnacHocr ot M3FCIp9IHe! Mo BpeMe HA M3NON3BAHE HAKOM 4YACTM Ce
Haropewasat cunHol

m [lpu usnonssaHeTo HO ypena ce obpasyBaT rOPELLM U3NAPEHUS.
BHmmasartte na He ce nonapwure c 1ax! Croite Ha goctarbyHo
pa3cTosHMe OT naparta.

m Bkniousaite ypena caMo KbM MHCTANMPAH CBINACHO pasnopendu-
T€ M 303€MEH KOHTAKT.

m Cren ynotpeba noBbpXHOCTTA HO HATPEBATENS BCE OLe Pasnona-
[ C OCTATBYHA TOMNMHA.

m [To wencenHoTto cbenmHeHWe Ha ypena He Tpa6Ba OA NPOTMYA
TEe4YHOCT.

m WM3nonsearite ypena camo no npenHasHaveHme. Henpaemntm
MPMNOXEHWS MOTAT A AOBEAAT O HOPAHABAHMS.
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(D) BHUMAHME! MATEPUATTHM LLETU!

ﬂospeueHMTe 4YACTH Tp9I6BG na ce CMEeHAT CaAMO C OPUTHUHATHMU pe-
3€PBHM HACTHU. CaMmo 3a Tesm yactm e TApPAHTUPAHO, Y€ OTroBAPAT
HO M3MCKBAHMSITA 30 He30nacHoCT.

Masete ypeana ot snarda 1 NpoHMKBAHE HA TEYHOCTU.

Masete ypena ot yaapu, npax, XMMUKAnu, CUAHU TEMAEPaTypHU
konebaH1s U HaMMPALLK Ce TBbpae BAKUIKO UITOUHULM HA TOMNK-
Ha (bypHM, oTonnauTenHu Tena).

Hukora He notansgite ypena BbB BOAA MM APYTM TEYHOCTH.

30 M3KNIOYBAHE BUHATM M3ABPMBAMTE WENCENa OT KOHTAKTA; HUKO-
ra He obpnamTe kabena.

Mo BpeMe Ha pabota HKKOTA He ocTaBsHTe ypena Hes HabnoneHwe.
3a pabora ¢ ypena He U3NOM3BAMTE BLHIWEH TAMMEP MM OTAENHA
CMCTEMQ 30 IMCTAHLMOHHO YNPABNEHMeE.

Hukora He mM3nonseaiTte ypena B noMeLLEHKUs C TeMNEPATypU non

nnm okono O °C. Ypenbr Moxe na ce noBpenm npu 3aMpb3BaHe
HO BOLATA B TPBOONPOBOAMTE UMM B pe3epBOAPA 30 BOAQ.

Hukora He mnsnonseaite ypena Ha otkpurto. Tosn ypen

€ NPedHA3HAYeH 3d U3MOM3BAHE COMO B 3ATBOPEHM MOMELLEHMS.
He reHepupaiite napa, koraro B pe3epsoapa 3a BOAA C& HAMMPA
PO3TBOP 30 OTCTPAHSBAHE HA KOTNEH KAMBK!

Mpu ynotpeba ecnpeco mawmHara He TpsHBaA Oa ce NOCTABS B
wkad.

BG a1
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EnemeHTtn Ha ypena
Qurypa A:

@ [lpeskniousaren 3a sknioysaqe,/
mskniousare ,ON / OFF”

@ TemneparypeH uHankarop

<]

Byton ,ecnpeco” [P

Byton ,napa” {Ib

Ban koHTponeH uHankarop ,napa”
Moctaska 3a yawm

Perynatop Ha napara

Hpwxka

Pesepeoap 3a Bona

[to3a 30 pasneHsaHe HA MNSKO
Pewetka 3a kankm
CvbuparteneH cba 3a KanKu
Mpopes 3a yepseHns NonnaBbK

PG3FIp'I:CKBGTeﬂ 3d ropewa sona

D0 B6000000

@ YepseH unamkatop 3a paboteH pexmm

Qurypa b:

® [Lpvxxa Ha gbpxaya 30 uepkara
@® [Ovpxau 3a uenkara

@ Tlonsma ueaka 3a ecnpeco

@ Manka ueaka 3a ecnpeco

@ Mepurenna nbxumua ¢ npuTMckay

TexHUueckn
XAPAKTEPUCTUKM

HanpexeHune
Ha Mpexara

HomumHanHa 1100 W

MOLUWHOCT

Hansraxe Ha

okono 1,5 MPa (15 bar)

noMnara
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Ban koHTponeH uHankarop ,ecnpeco”

220-240V ~, 50-60 Hz

TemneparypeH
MHAMKATop

TeMmnepatypHusT uHankatop @ nokassa Temne-
paTypara, 4o KOSTO € 3arpsn ypensr.

Cren BK/IIOYBAHE YPERBT 30MOUBA A 3ArPABA,
[OKATO CTPENKATA 30CTAHe NPUBAMIUTENHO B
cpenara mexay 80 °C u ,[EP”. Mnaukarop
3a paboten pexum B ceet. KontponHust
unamkatop ,ecnpeco” B mura.

Korato ctpenkara noct1rHe yepeeHara 3oHa
HO CKAMNATA, TEeMNepaTypaTd e AOCTATLUHO
BMCOKG 30 MPUTOTBHE HA €CNPECcO. 3eneHmsT
KOHTpOneH uHamkatop ,ecnpeco” @ ceetn
HenpeKbLCHATO.

Korato HammcHete 6yToHa ,napa” {b 0O, koh-
TPOAHMST HAKKaTop ,napa” @ mura. Ypeanst
NPOABIXABA [A 30rPABA M CTPENKATA Ce MOBAMIT
0o 30HaTa Ha ckanata mexay (&SP m ,,&".

p
Koraro ctpenkara pocturie sonara mexay (&P

1
" ,,G”, TeMMepaTypara e AOCTATbYHO BUCOKA 3d
reHepupaHe Ha Napa. 3eneHnsT KOHTPONEH MHAM-
katop ,napa” €@ ceem HenpekbcHaro.
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MuvpBO NyckaHe B
ekcnnoaraums

1) M3sapete pesepsoapa 3a Boaa
© v otcTparete opakxesoTto
npucnocobnetue 3a obesonacs-
BAHE NPW TPAHCMOPTUPAHE OT OTBOPA 30
M3NWBAHE HA BOAQ.

2) Mouncrete avpxaua 3a uenkata B, mepu-
TenHaTta mexuua @, uenkure 3a ecnpeco
® D, pewertkara 3a kanku @ v pesepso-
apa 3a soaa @ cvrmacko onmcanueto B
rasa ,[Touncreare u nogapvxka”.

3) Mocrasete ypena Ha pasHa 1 TONNOYCTOM-
umea nopnoxka. O6bpHeTe BHUMAHKUE Ha
TOBA, KOHTAKTLT Aa 6bae Habnumso.

4) Nocraserte pewetkara 3a kanku @ Taka,
Ye MONMNABLK A MOXe A4 Ce M3AABA Npes
npopesa (B 8 pewertkara 3a kanku .

5) 3apenete avpxaua 3a ueakara @ s
YPena upes nocTassHe 0O MAPKMPOBKATA
JINSERT”, otctpatu Ha pasnpbekearens 3a
ropewa soaa (B Ha ypena, 1 3a8bpTaHE
06pATHO HA YACOBHWMKOBATA CTPENKA TAKA,
ye ApBLXKATA Ha pbpxada 3a ueakata @
na coun Hanpeg (,LOCK").

6) Bkniouete wwencena B KOHTAKT.

7) MNpean nbpeoTO M3NON3BAHE NOCTBNETE MO
CMefHMS HAUYMH, 30 AA MOYNUCTUTE BBTPELLHM-
Te Tprbonposoam:

Ocragete Boga 3a okono 5 yalm ecnpeco
(okono 100 ml) pa usreue npes ypena. 3a
uenta npoyetete masa ,Pabora ¢ ypeaa”.

8) Ocrasete na ce obpasysa napa 3a okono
30 cekyHau. 3a uenta npovetete rmasa
.Pabora c ypeaa”.

@ Yxazaume:

> [pu MbPBOTO M3NOM3BAHE € Bb3MOXHO AA Ce
uyBa WyM OT paboTaTa HA NOMNATA, HO OT
ypena sce olue A He noTiua BoAa. B takss
Cny4art 3aBbpTETE Perynaropa Ha napara
@ s nocoka , /444 “, Taka ye BL3AyXET
AA MOXe na M3nese oT TprEONpoBOAMTE HA
ypena (6ytort ,napa” Q) @ e HatucHar).
Cnen okono 20 cekyHau Bb3ayxsT € M3NS3bA,
LIYyMOBETE M34e3BAT M OT yPend M3Tiua BOAQ.

Pabota c ypena

MvnHeHe Ha pesepBoapa 3a
Bona

@ Yxazamme:

> 3a npuroTesHe Ha ecnpeco/Kany4rHo
M3nonssamre €0MHCTBEHO NpsaCcHa nUTEeMHA
Boaaq.

1) Ceanerte pesepsoapa 3a sona @ v ro
HAMbIAHETE € BOAQA:
Hanerite Bona M1HMMYM RO MOPKMPOBKATA
+Min”.
Hukora He HanuBakiTe BOAA HAO MAPKMPOB-
kata ,Max”.

2) Mocrasete pesepsoapa 3a soaa @ otHoso
B ypena.

3arpsiBaHe cnen nonpo-
ABIKUTENEH Nepuop Ha
npecroin/npu NMbpPBO NycKaHe
B eKcnnioaraums
Ako He cTe m3non3eanu Ypena no-npoabvixXuTen-
HO Bpeme, 3drpeF1Te ro KAKTO cnenea:
1) Hanettte Bona & pesepeoapa 3a soana @.
2) [Mocrasete ronamara @ N1 Mankara uenka
3a ecnpeco @ B Obp>KAaya 3a uenkara @
— O6bpHeTe BHMMAHME, Ye NpM NocTa-
BAHETO MANKATA PEe3KAa HA ronamara
® vnu mankara uenka 3a ecnpeco @

TpA6BA A CE HOMMPA HAA Pe3KATA HA
mvpxaya 3a ueakara .
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— Cnen ToBa 3aBbpTeTe neko ronsmara B
MNM ManNKaTa Leaka 3a ecnpeco @) Taka,
Ye noBeve A HE MOXe Oa M3NALHe.

@ Yxazauue:

> OrcTpaHeTe NoCTaBEHATA LeAKd 30 ecrpe-
co ® @ enra cnen kato ce oxnaam!

> 3010 M3BAAMTE OTHOBO LIEAKATA 3d
ecnpeco (B @) ot avpxaua 3a ueakara O,
30BbpTETE NOCTABEHATA LEOKA 30 ecnpeco
@ D taka, ye peskara Ha LeakaTa 3a ec-
npeco (O @ na ce Hamupa Hap peskata
Ha pbpxava 3a ueakara @. Cera moxere
na mssanute uenkara 3a ecnpeco O @.

3) 3apenerte avpxaua 3a uenkara O s
ypena upes nocrassHe A0 MAPKMPOBKATA
LINSERT”, otctpanu Ha pasnpbckeatens 3a
ropewa soaa @ Ha ypena, 1 3asbpTane
06pPATHO HA YACOBHWMKOBATA CTPENKA TAKA,
Ye APBXKATA Ha AbpXaya 3a uenkata @
na coum Hanpea (,LOCK").

4) MocraseTe yawa Noa ALPXAYA 30 LeAKATA
®.

5) 3aTsopete upes 3aBbpTaHe perynatopa Ha nao-
pata @ (3asvprete no ynop s nocoka , ® “).

6) Bkntouete ypena c npeskniousatens 3a
skntousaHe/usknousare @. Mnoukarop
3a paboter pexum O ceet. KontponHust
unamkatop ,ecnpeco” (B mura. Ypennt
3aMoyYBa A 3arpsBa.

7) Korarto koHTponeH muHamkarop ,ecnpeco”
® csetvt HenpekbcHaTo, HaTMCHeTe ByToHa
secnpeco” [P @©. MNycrere sBonara na
npemmHasa okono 1 MuHyTa.
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YkasaHue:

> B13MOXHO € MexXaoyBpeMeHHO Aa ce
HANOXW M3NPA3BAHE Ha yawara. 3a yenta
cnperte 3a KPATKo NPOLIECA Ypes HATUCKAHE
Ha 6yToHa ,ecnpeco” [P @. Manpasne-
Te YaLWaTa M OTHOBO HaTHCHeTe ByToHa
secnpeco” [P @), Taka ue Bonata na
NPOABIXM AC Teue Npes ypeaa.

8) Cnen okono 1 MuHyTa cnpeTe nomnara
ype3 NOBTOPHO HATMCKAHE Ha ByToHa
secnpeco” P ©.

9) Msuakarite, 0okato 3eneHmMsT KOHTponeH
uHamkatop ,ecnpeco” (B ceet Henpekbe-
Hato. Cera MoxeTe 4a NPUroTBSTE ECNPECO.

3arpssaHe npeam BCAKA
ynotpeba

Mpenn na MoxeTe na npuroTesTe eCcnpeco 1nu
Kany4mHo, ypeasT Tpsbsa aa sarpee.

1) Bkntouete ypena ¢ npeekmtousatens 3a
kniousare/mskniousare @. Muaukarop 3a
paboten pexum O ceetn. Kontponnmar un-
oukarop ,ecnpeco” @ mura. Yeepere ce,
ye perynatopsT Ha napata @ e 3aBbpTaH
0o ynop Ha ,@"“.

2) 3apenerte abpxaua 30 uenkara O s
YPena upes nocTaBsHe A0 MAPKMPOBKATA
LINSERT”, orctpatu Ha pasnpbekearens 3a
ropewa soaa @ Ha ypena, 1 3asbpTane
06paTHO HO YACOBHMKOBATA CTPENKA TAKQ,
ye APBXKATA Ha Abpxaya 3a uenkata @
na coun Hanpenq (,LOCK").

3) Hatucherte 6yTona ,ecnpeco” P ©,
TAKQ Ye ypensT Ad 3aMoYHe Ad 30CMYKBA
Boma oT pesepsoapa 3a soaa @. BegHara
LOM OT OTBOPMTE HA ABPXKAYA 30 LEAKO-
T4 3QMOYHE 1A M3TMYA BOAd, HOTUCHETE
otHoBO 6yToHa ,ecnpeco” [P @, Taka ue
nomnara Aa cnpe.

4) U3uakarite, LOKATO 3€NEHMUST KOHTPONEH MH-
ovkatop ,ecnpeco” (B) ceetn HenpekbcHaTo.

5) OrHoeo HatucHeTe ByToHa ,ecnpeco” [P
© v ocrasete na Teue ropela Boaa B
nponbmxerne Ha 20 cekyHau, npeam aa
cripeTe OTHOBO MoMnaTa.
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MpensapurenHoto 3arpssaxe e 3asbpliero. Cera
MOXXeTe Aa NPUroTBATe ecnpeco/KamyyrHo.

MpuroTeaHe Ha ecnpeco

@ YxaszaHue:

> BuHarm nposepsaBsaiite nanM Leakara 3a
ecnpeco @ @ € 4YMCTa M ocTatbuymTe o1
MISHO KGqJe 30 ecrnpeco ca OTCTPUHEeHU.

1) LLlom ypenw 3arpee:
3a npuroTesHe Ha eaHo kade ecnpeco
noctaseTe MankaTa uemnka 3a ecnpeco @ s
obpxauya 3a yeakara .
3a npuroTesHe Ha nBe kadeTa ecnpeco
nocrasete ronsmara Leaka 3a ecnpeco @
B mbpxaua 3a ueakara @.

2) HanbnHete mankata uenka 3a ecnpeco @)
C MMSHO Kade 30 ecnpeco 10 MAPKMUPOBKA-

4) 3apenete pbpxava 3a ueakatra @ s

ypena upes noctassHe A0 MAPKMPOBKATA
LINSERT” Ha ypena v 3asbpraHe obpatHo
HO YOCOBHMKOBATA CTPENKA TAKA, Ye OPbXk-
KaTa Ha abpxaya 3a uenkata P aa coun
nanpea (,LOCK").

5) Mocraeete eaHa yawa (mMnm ase yawm)
NOA OTBOPWTE HA ObPXAYA 30 LEAKATA.
MpenopbysaMe na usnNnakHeTe npensapw-
TEMHO YalLMTE C ropella BOAA, 30 AA He ce
oxnaau ecnpecoto Tebpae 6bvp3o. Moxete
aa CEXPOHQBGTG yawuTte B'pry nocrtaskarta
3a yaum @.

6) Korato 3eneHust KoHTponeH MHaUKatop
secnpeco” (B) ceeTn HenpekbcHATO, HATH-
cHete 6yTona ,ecnpeco” EP @. Ecnpeco-
TO M3TMYQa B Yawara/mTe.

1a ,Max". Tosa cvotBetctBa HA okono 7 g
MISHO Kade MnM eqHa PaBHA MepPHTENHA
SR}

Unu...

Hanbnnete ronsamara uenka 3a ecnpeco ®
C MNSHO Kagde 3a ecrnpeco A0 MAPKMPOB-

/\ NPEQAYNPEXXOAEHUE!
Hukora He usBa>KAaiTE AbpIKaAYd 3a
uenkara ), nokaro ecnpecoro reue!

O6pasysatumre ce NpbCKM FOPELLO ECNIPECO
NPUYMHSBAT HAOPAHABAHMSA!

> BuHarm nbpBo HaTMcKalTe NOBTOPHO

kata ,Max”. Toea cvoTBETCTBA HO OKOMO
7 g+ 7 g MnsHoO Kade MM Ha ABe PABHM
MepUTENHU TbXnum 3.

6ytoHa ,ecnpeco” [EP @), 3a aa npexpa-

TMTE NO3MPAHETO HA eCrpeco, npeaum aad

oTcTpanuTe gbpxaua 3a ueakara .

3) YnnwTHeTe MnsHoTO kade 3a ecnpeco ¢
NOMOLLTA HA MPUTUCKAYA HO MEPUTENHAT
nwxuua @. MNpu Heobxonmnmoct gonbaHete
MNSHO Kade 3a ecnpeco, TaKa ye Lemka-

Ta 3a ecnpeco ® @ na ce HambnHK 0o
mapkupoekara ,Max”. Cnen Tosa oTHOBO
ynnuTHeTe MnsHOTO kade 3a ecnpeco.

@ Yxazaume:

> YNnbTHABAHETO HA MASHOTO Kade 3a ecnpe-
CO € CbLLEeCTBEHA YACT OT NPOLECa HA Npu-
rotesHe Ha ecnpeco. AKo MnSHOTO kade
30 €CMPeco e YNMbTHEHO MHOTO CUITHO, ec-
npecoTo Teue 6ABHO M ce NOMy4aBa noseve
Kpema. AKO MNISHOTO Kagde 3a ecnpeco He
€ YNNbTHEHO TBbPAE CUITHO, ECMPecoTo Teye
6130 M Ce NOMy4YaBa CaMO MANKO KPEMa.

7) Cnen kato yawarta/ure ce HAMBLAHM/ T HOC-
TateuHo (okono 20 ml Ha yawa), HatucHeTe
otHoBo 6yToHa ,ecnpeco” [P @), 30 na He
ce M3NOMNBA NoBeye BOAa.

Cera MoxeTe na U3nueTe eCnpecoTo.
8) Uskniouete ypena upes npeskniousarens 3a
skntousaHe/mknousare @.

@ YxaszaHue:

> Ao 6ytonute ,ecnpeco” [P € vnu
Lnapa” & O He 6vaaT HaTUCHATH B NpO-
abmxeHue Ha okono 30 MMHYTH, ypensT ce
U3KNIOYBA ABTOMATUYHO.
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9) Cnen ynotpeba otctpaHeTe MAsSHOTO kade
30 ecnpeco ot ueakara 3a ecnpeco @ @.
Mssanete avpxaua 3a uepkata B ot ype-
aa. Cera usnpasrere ueakara P @), kato
obbpHeTe avpxava 3a ueakara O v usnpas-
HUTE Upe3 NoTyNBAHE MNSHOTO Kade 3a ec-
npeco. BuHarn nsxebpnaiTte mnsHoto kade

5) Mocrasete npasen cba nog Av3aTa 30

pasnensare Ha mnsko ). 3asbprete
6aeHo perynatopa Ha napata @ e nocoka
L5748 . Or prosara manmsa/T BoaeH
koHaeH3aT/npseku. Mo To3m HauuH ce
MOYMCTBAT AKO3ATA M BOAHMST KPBI BbB
BBTPELUHOCTTA HA ypena.

30 €CNPeco Mo eKoNorockobPazeH HAYMH, 6) Usuakaiite 15 cekyHam v cnen 1oBa 3a8bp-

TeTe perynatopa Ha napata @ e nocoka
, ® “, loKaTo OT AK03aTA NOBeYe He M3NU3a
napa. Maneitre Bonara ot ceaa.

HanpuMmep c 6uronornyHuTe otnansbum.

@ Ykazauue:

> 3a0bMKUTENHO NOYMCTBAMTE PA3NPBCKBA-
7) OpbxTe cboa 3a pasneHsaHe B pbka, 3a

Aa ycewarte TeMNepaTypara Ha MngkoTo,
1 notonete NeKo Ar03ATA 30 PAsneHBaHe
Ha mnsko @ 8 mnakoto. Mpu Toea npwxTe
CbAQ 30 PA3MEeHBAHE IEKO HOKMOHEH.

Tens 3a ropewa soaa @ (ot Hero msthua
ropela soaa) cnen scska ynotpeba. 3a
uenta npouetete rnasa , [loumcrsane u
noanpwxka"“.
> Manpaseaitte cbbupatentis cba 3a Kankm
8) 3aebprete 6asHo perynartopa Ha napara @

® penosHo, HO Ha-kBCHO, KOFATO NONAA-
I
B nocoka , €5 /4% .

BBk ce Bikaa B npopesa (B Ha pewertkara

3a Kanku ® 9) Leumxete cbaa 3a pasneHsaHe ¢ Kp'broo6—

Pa3HM ABUXEHMS 1 NPK TOBA APBXTE BbPXA
npuroranue HA KanyuymMHO HQ [r030aTA MAMKO MOA NOBLPXHOCTTA HA MIs-

KOTO: OOCTATBbYHO 111:116OKO 3a npenoTsparg-

/\ NPEQAYNPEXXOEHMUE!
Bbvrnere BHMMarenHu npu 6opaseHe ¢
napara 3a pasneHsaHe Ha masko!

BOHE HA NPBLCKM MASKO BbB BCMUKM MOCOKM
M DOCTATBYHO BMCOKO 30 06pa3syBaHe Ha

neben cno#t naxa. Mpu npasunHo M3ebpLLBA-
lopetarta napa mnu ropetumrte NpbCKM NpUUM- He ce YyBa NpuylueH GpbMuaLy 3BYK.

|
HABAT HAPAHABAHMS' 10) Korato MneyHata nsHa ce HaamrHe, BKa-

> BuHaru Bbprete 6asHo perynatopa Ha pavite aLo3aTa No-AN6OKO, 30 AA pasneHu-

napara @.

Te cremBalmMs ,Cnoi” 1 nd NpenoTBpaTHTE

1) HambnHete cba 3a pasnetsate (3a npeano- 3ArapaHe Ha naHara.

YMTAHe OT HepPBXAAeMa CTOMaHA) Ao eaHa 11) Hakpas notonete aro3ata m3usno 1 3ateo-
TPETA CbC CTYAEHO MASKO. pete perynaropa Ha napara @ Ha okono

2) YBepeTe ce, ue perynaropsT Ha Napara o MONOBMHA, TOKA Y€ MNIKOTO Aa Ce 3darpee.

€ 30TBOpeH (30BbpTETE O YNop B NOCOKA
o HEH, TaKA Ye MIFKOTO A Ce 3aBUXPS NEKO,
" .

ﬂp'b)KTe CbAa 30 pA3NEHBAHE NIEKO HAKNO-

nokaro ro pasbbpkeaTe ¢ 4LO3ATA.
3) OtMmecrete HaCTpaHM AKO3ATA 30 PA3NEH-

sae Ha Mnsko (. Mpu Tosa 5 xsawarite
enuHcTBeHO 3a apbxkara @.

1
4) Hatuchete 6ytoHa ,napa” 0 0. N3uo-
KQWTe, OKATO 3ENEHUST KOHTPONEH MHAMKA-
Top ,napa” @ ceetn HenpekbcHaTO.

12) Korato MneyHata naHa AOCTUIHE XenaHaTta
KOHCUCTEHUMS M TEMMEPATYpa, 3aTBOPETE
perynatopa Ha napata @ (3aebprete oo
ynop B no nocoka , ® “).

13) Eaea cnep ToBa M3BageTe Aro3ata ot
MISKOTO.

14) Mocmbnete cbrnacHo onMcaHueTo B Masa
.IMouncrsare Ha arosara 3a pasneHsaHe
Ha mMasko”.
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@ Ykasanme:

> 3a NPUroTBIHE HA KAMNYYMHO BMHATU
M3MNON3BAMTE NO-TONEMM 4YawM, OTKONKOTO
30 NPUroTBgHE HA ecnpeco, TbM KATO ce
JJ,O6OB$| pasneHeHo MnaKo.

15) 3a npuroTesHe Ha KQMy4YMHO NOCTbNETE
MO CbLMS HAYMH, KOKTO KOTATO MPHIoTBS-
Te ecnpeco (Bx. rasa ,[IpurorsaHe Ha
ecnpeco” /noarpseatxe He e HeO6XOAMMO).
Ho ocrasete na npemute npubnusutento
ABOMHO KOMMYECTBO BOAA B CPABHEHME C
KonuuecTBoTo 30 ecnpeco (okono 40 ml).

@ Ykazaume:

> YepBeHUST KOHTPONEH MHAMKATOP ,ecnpeco”
® eeenryanto mura 6bp30, KOraTto HaTUCHE-
Te 6yToHa ,ecnpeco” [EP @ Henocpencrse-
HO Cnef NPOM3BOACTBO HA MedHa nsHa. Tosa
03HQYABQ, Y€ YPEeOsT € NOArPST TBLPAE CUIHO
30 NPUrOTBAHE HA OMTUMANHO eCnpeco.
Brnpeku ToBa MoxeTe unu oa npoabIXMUTe C
NPUIOTBSHETO HQ ECTIPECO, MM A OCTaBUTE
ypena aa ce oxnaau. Korato uepeerust
KoHTponeH uHankarop ,ecnpeco” @ caetn
HEMpPEeKbCHATO, ONTMMATHMST 30 ECTIPECO TeM-
nepaTypeH AManasoH e AOCTUIHAT OTHOBO.

16) Uskniouete ypena upes npesknioysatens 3a
BkniousaHe/mskniousare @.

@ Yxasauue:

> Ao 6ytonute ,ecnpeco” [SP @ wnu
Jnapa” {5 O e 6vaaT HaTUCHATH B NpO-
abKeHue Ha okono 30 MMHYTH, ypensT ce
M3KITIOYBA ABTOMATMYHO.

17) Cnep ToBa RobaseTe pasneHeHOTO MASKO
KbM NPenBapUTENHO NOArOTBEHOTO ecrnpe-
co. KanyuuHoro e rotoso. Moxere aa ro
noAcnaamTe HA BKYC MK Ad O NOpPbCUTE C
KAKAO Ha Mpax.

@ Ykazauume:

> 3aabAXKMUTENHO NOYMCTBAMTE AKO3ATA 30
pasnensare Ha masko ) cnen Bcaka
ynotpe6a. 3a uenta npoueTtete rnasa
.[IMouncrsane u nonapwvxka”.

CuBeTH 3a nepgeKkTHO ecnpeco

Enuh ot Ham-BaxkHMTe dakTopm 3a 0obpo ecnpe-
CO € TaKA HOPEUYEeHOTO BPeMe HA eKCTPAKLMS MM
BPEME HA NPEMMUHABAHE, T.€. NPOABIKMTENHOCTTA
HQ KOHTOKTA MeXAy MNSHOTO kade 1 ropelara
BOAQ MO U3TMUYAHE HA FOTOBOTO kade B YalaTa.

BpeMeTo HQ eKCTpakuMa 3aB1MCKH Npean BCUYKO
OT KOJIMYECTBOTO M CTEMEHTA HAO CMUNAHE HA
MNAHOTO ch)e, KAKTO M OT HETOBATA KOM-
naktHocT. Konkoto no-cMTHO M KOMNAKTHO €
MNAHOTO ch)e, Tonkoea no-6asHoO npemMurHasa
BOAATA Npes Hero.

Ho sume CbLO MOXeTe Aa NoBnmaeTe BpemMerto
HQA eKCTpakums, ako 306ene>K|4Te, ye ecnpecoto
HEe € BKYCHO MM HE M3IMEeXAd, KAKTO TpH6BO.

B Ako kpemaTa e MHOTO CBETNA, MMA PAAKA
KOHCMCTeHUMS 1 ce pasteaps 61p3o,
€CrpecoTo e NpemMmrHano Tebpae 6bvpso. B
TO3M Cy4Qit Ce rOBOPM 30 HEAOCTATLYHA
ekctpakuus. Ecnpecoto uMma kucen skyc u
€ BOAHMCTO, O POMATBT HE Ce PasrPblla
HambaHO. Haluecto ToBa ce mbXM Ha
TBbPAE MANKO KONMMUYECTBO, EBEHTYANHO
TBbPAE €0PO CMNAHO MU HEAOCTATBYHO
CMIHO NMPECOBAHO MNSHO Kade.

B Axo kpemata e MHOTO ThBMHA M B CPEAATA €
M3MBCTPEHA CBC CBETNIM NETHA MU MMA AYNKA,
kageTo e NpeMMHaBAno TBbpAE AbLNro. B To3u
Cy4ai Ce roBOPU 30 NPEKOMEPHA eKCTPaK-
ums. Ecnpecoto 1Mma ropums skyc. Haiuec-
TATA NPUYMHA € TBBPAE CUTHO CMASHO kade
UK TBLPAE FONAMO KOMMUECTBO MNSHO Kade.
AKO HUTO enHo OT fiBeTe He e BAPHO, MNFHOTO
kade e 6MNo NPeCOBAHO TBbPAE CUIHO.

»  Msnonssasire camo MnsHO kade 3a ecnpeco:
Mo NPMHLMN TO € NO-CUTHO CMNSHO M MO-CHTT-
Ho npeneyeHo. B uneanuus cnyyait 3a enHa
YaLla ecnpeco M3non3sakte okono 7 g MNSHO
kade. He npenvnearite ueakara. YnnsrHasam-
Te MNISHOTO Kade B LeNKATd C NPUTUCKAYA Ha
meputenHara moxuua ), 6es na npecosare
MRSHOTO kade A0 KOMNAKTHA Macda.

P Msnpobeaiite, [OKATO HAOMEPUTE ONTUMAIT-
HOTO POBHOBECHE MEXMY BCUUKM PAKTOPU.
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CbBeTn OTHOCHO MMIeuHAaTa
naHa

H o NpMHUMN MOXXEe Aa Ce pasneHBd BCEeKU
BUO MNAKO, BKNKOYMTENHO COEBO M OPM30OBO
mnsko. Ho Hakom BMOOBE MNSKO MOrar na
Ce pasneHBdAT CaMo no-cnabo.

B O6esmacneHoro Mnsko (Mnako ¢ HUCKa
MQCNEHOCT) He 3araps TONKOBA NECHO KaK-
TO MBIHOMACNEHOTO, HO NMPU TBBPAE HUCKO
CbOBPXKAHWE HO MA3HMHM € Bb3MOXHO
MNSKOTO [a He ce pasneHsa nobpe. 3arosa
BMHATW M3MON3BAMTE MIIIKO C MACHEHOCT

3,5 % munn 1,5 %.

B [obpe oxnaneHoTo MSKo ce pasneHsa
no-nobpe OTKONKOTO MO-NEKO OXAAAEHOTO.
Hart-nobpu pesyntatm ce noctmrar npu
Temneparypa ot okono 7 °C.

B He pasneHBaifte MNSIKOTO MOBTOPHO, 3ALLO-
TO B NPOTMBEH CNyYal Lie 3aropu.

B Ocrasete pasneHeHOTO MISKO OA NOCTOM
okono 30 cekyHau, npenu na cunere
nsHaTa BbPXy ecnpecoto. Taka no-ronemu-
Te MEXYPUETA Ce NYKAT U BCE OLLe TEYHOTO
mnsko notesa Hapony. Cnen ToBa Moxerte
0a cunete GMHATA MSHA BbPXY ECMPECOoTo.

UstousaHe Ha ropewa soaa

C nomolyTa Ha AKO3aTA 30 PA3NEHBAHE HA MAs-
ko ) moxere na ustoumte ropewa sopa, Hanp.
30 na paspeaute kade (Café Americano) unu
Ad NPUrOTBUTE YAM.

1) Bkntouete ypena ¢ npesknioysatens 3a
skntousane/mskmousare @. Muoukarop 3a
paboteH pexum O csetn. KoHtponHmst mk-
oukarop ,ecnpeco” @ mura. Yeepere ce,
ye perynatopsT Ha napata @ e 3aBbpTaH
0o ynop Ha , @

M3uakarire, RokaTo CTPEnkaTa Ha Temnepa-
TypHua nHankatop @ ce Hammpa npubnu-
sutenHo B cpenara mexay 80 °Cu [EP" v
3eMEHUST KOHTPONEH MHOMKATOP ,ecnpeco”
® ceetu HenpekbcHaro.
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2) MoctaeeTte TepMOYCTOMYMB CbA MOA [HO3ATA
3a pasneHeare Ha mnsko (.

3) 3asbprete perynatopa Ha napata @ MuHu-
MYM 0O NONOBMHATA B MNOCOKA
L7

4) Hatuchete 6ytoHa ,ecnpeco” [P ©. Or
[1030TA 30 Pa3sneHBaHe Ha
mnsko ) m3tua ropewa sona.

5) HamucHete otHoso 6yToHa ,ecnpeco” (SP
©, 30 na cnpete U3TOUBAHETO HA ropeLya
BOMQ.

6) 3arBopeTe upes 3aBbPTAHE PerynaTopa Ha
napara @ (3asbprete no ynop 8 nocoka
Py
.®).

MouncTteaHe n noanpb»XKA
/\ MPEAYNPEXXOEHUE!

> BuHAmM M3KNIOYBAIATE LLENCEna OT KOHTA-
KTa, npeam Aa nounctmte ypena. OnackHoct
ot Tokos yaap!

> BuHaru ocrassiiTe ypena mbpeo Aa ce
oxnamu, npeau aa ro nounctmre. OnacHoct
ot usrapsHe!

> Hukora He notansitte ypena 18 Bona

unu apyrm teuHoctn. Onackoct ot

TOoKOB yaap!

(D BHUMAHMUE!

> Hukora He msnonssakite abpasmem, arpe-
CUBHU UNUN XMMUYECKU NOYUNCTBALLUM npeno—
pCITIA 3d NOYMNCTBAHE HA I'IOB'prHOCTMTe Ha
ypena, 3a na usberHere nospeau.

MNMouucreaHe Ha grosara 3a
pasneHBaHe HA MNSIKO

1) Mocraeete npaseH cba noa AK03ATA 3G
pasnensare Ha masko .

2) 3asbprete perynatopa Ha napata @ Heno-
]
cpenctseHo cnen ynotpeba Ha , ¢ /¢4
W ocTaBeTe NAPATA AA Ce OTAENM HIKOMKO
ceKyHau.
3) 3atsopete perynatopa Ha napara @

(3aBbprete no ynop Ha ,®"), nskniouete
ypena v u3sanete Wencena oT KOHTAKTA.
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4) Ocraserte aro3ata na ce oxnanu.

5) Csanere obeunekaTa Ha [rO3ATA 30 pa3neH-
save Ha mnsko ) (durypa 1) 1 g nouucre-
Te CTapATENHO ¢ TONna BOAA.

6) M36bpluete ¢ BNaxHA KbpNA AKO3ATA, HO-
mupawa ce noa obsuekara. Mpu Heobxo-
AMMOCT M3MON3BAMTE MEK MMeLy npenapar
Bbpxy kbpnara. Cnen nouncreaxe ¢ MueLy
npenapar n3bbpLueTe OTHOBO C HABAGXHE-
HQ C YMCTa BOAA KbpNa. YBepeTte ce, Ye no
[K030TA HIMA OCTATBLM OT MUELL, NPenapar.

7) Noctasete otHOBO OBBMBKATA HA AKO3ATA

(purypa 1).

Durypa 1

MouncreaHe HaA pasnpbLCKBA-
Tenq 3a ropeua soga
lMouncTBakiTe pasnpbCKBaTEns 30 ropella BOAA
@ cnen scska ynotpeba:

1) Cren npurotesHe Ha ecnpeco/KanyunHo
ceanete abpxava 3a ueakara @ v mzbup-
LeTe LANaTa NOBLPXHOCT HO PA3NPBCKBATENS
3a ropewa sopa (D ¢ BnaxHa kbpna, 3a Aa

OTCTPAHUTE BCUYKM OCTATBUM OT MNIFHO Kad)e.

2) 3apenerte otHoBO Abpxaua 3a uenkara H
6e3 nocrasenu uenku 3a ecnpeco O @.

3) Mocrasete npasHa yawa nog AbPXAYA 3a
ueakara ® 1 HatucHeTe ByToHa ,ecnpe-
co” [P ©. Ot pasnprckearens 3a ropewa
sona ) vstua Bopa, kosTo npommea
nocneaHuTe ocTaTbLM OT MASHO Kade.

4) Cnen okono 20 cekyHam HATUCHETE OTHOBO
6ytona ,ecnpeco” [P @ v uskniouete
YPena nocpencrsoM NpeekitousaTens 3a
kniousaHe/mskniousare @.

5) OrroBo ceanete pvpxaua 3a ueakara .

MouncrsaHe Ha npuHapneXx-
HoCcTUTE

1) Mouucrete B Tonna BoAC ALPXAYA 30 LEAKT-
1a ®, nsete uenxu 3a ecnpeco @ @), pesep-
soapa 3a sopa @), mepurentara myxuua @
u pewerkara 3a kanku (.

@ Ykazauue:

> [lobassHeTo HO MMeLL NPenapaT KbM BOAQ-
TG MOXe 0a MOBMMSE BKYCA HA eCNPECOTO.
Ako OTCTPAHABAHETO HA 3AMBPCABAHMATA
€ Bb3MOXHO CAMO C MMeLL Npenapar, cnen
TOBA BMHAMM M3MNAKBAMUTE O6VII'IHO vyactute
€ uncTa BOAa.

2) Moncylete BCHukM YacTy.

@ YxaszaHue:
— [eete uenkm 3a ecnpeco DD,
MepuTenHara nbxumua @ “n
PeweTkara 3a Kanku m ca rogHu
M 3a MMEHEe B CbAOMMANHA MALLMNHA.

MouncrsaHe Ha ypena

lMouncrete ypena ¢ BnaxHa kbpna. MNpu Heob-
XOAMMOCT cuneTe Manko Muely npenapar Bbpxy
Kbpnara.

YBepeTe Ce, Ye ypensr € U3CbXHan HansviHo,
npeanu na ro M3non3pare OTHOBO.

MouncrsaHe Ha ypena ot
KOT/IEH KAMBbK

(D BHUMAHME!

> He reHepupaiite napa, Korato B pesep-
soapa 3a sona @ ce Hamupa pasteop 3a
OTCTpGHﬂBGHe HA KOTNEeH KGMLK!

BG 49



SILVERCREST'

MouuncreaiiTe penoBHO ypena ot KOTNeH KaMbK.
Cnen okono 1 - 2 meceua (npu okono 4 npu-
TOTBSHMS HO €CMPeco Ha AeH) ypensT Tpabea
[Q Ce MOoYMCTH OT KOTNeH Kamek. B sasmcmmoct
OT CTEMEHTA HA TBBPAOCT HA BOAATA BbB BALLMS
PErvoH € Bb3MOXHO TA3M CTOMHOCT Aa ce
pasnuyasa.

3a NouMcTBaHE HA ypend OT KOTNeH KaMbK
nocrbneTe, KAKTO Cneasa:

1) Cunete obukHOBEH TeueH npenapar 3a
OTCTPAHSBAHE HA KOTNIEH KOMBK OT Cnpeco
MawuHK B pesepsoapa 3a sona @.
3a NPABMAHOTO KONMYECTBO CE& OPUEHTH-
PAWTE MO YKA3QHUSTA HO NPOM3BOAMTENS.

2) Hambnnete ¢ Bona pesepeoapa 3a Boaa
O no mapk1poskata Max u ro nocrasete
B ypena.

3) Bkntouete ypena ¢ npeskmousatens 3a
skniousare/mskniousare @. Perynatopst
Ha napata @ e 3aTeopeH.

4) Nocrasete avpxaua 3a ueakara P 6es
ueaka 3a ecnpeco (B @ s ypena.

5) Moctasete 2 yawm MM Cba C BMECTUMOCT
MuHMym 250 ml non otBopuTe Ha aBPXKO-
ya 3a ueakara.

6) Korato 3eneHmst koHTponeH nHaMkatop
secnpeco” (B) ceeTH HenpekbCHATO, HATU-
cHete 6yToHa ,ecnpeco” [P ©.

Ocrasete aa npemunar okono 250 ml
(okono 2 wawm) pasteop 3a otcTpanssaxe
HQ KOTAIEH KAMBK M Crief TOBA CrpeTe npo-
Lieca Ypes MoBTOPHO HATUCKAHE Ha ByToHA
.ecnpeco” &P ©.

M3xBbpriete BHUMATENHO M3NOM3BAHMS Pa3-
TBOP 30 OTCTPAHSBAHE HA KOTNEH KAMBK.

7) Ocrasete npenapata 3a oTCTPAHABAHE HA
KOTNeH KaMbK aa I'IO]:lelZCTBC] B I'IpOﬂLJ'I)Ke-
HWe Ha okono 1 MuHyTa.

8) MosTopere ole Tpu MbTH cTbAKMTE 6 U 7.
I-IPM nocnenHusa Nut M3|'IpO3HeTe HANBNHO
pesepsoapa 3a soaa @.

9) MocraeeTe AOCTATLYHO FOAIM CbA (MUH.
1-11TpoB) Nop oTBOpMTE HA ABPXKAYA 3
Lenkara.
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10) Usnnakrete peszepeoapa 3a sopa @ c
YMCTa BORA M HANEMTE YMCTA BOAA AO
mapkupoekara Max.

11) Korato 3eneHust KoHTponeH HanKkaTop
,ecnpeco” () ceetv HenpekbcHATO, HATH-
cHete 6yToHa ,ecnpeco” [P ©.
Ocragete na npeMmHe LSNOTO KOMMYECTBO
BOAA. VI3XBbpRETe BHUMATENHO TA3M BOAA.

12) Mostopere BeaHbx cronkute 101 11 1
Cneq TOBA M3KNOYeTe ypena.

13) Crnen nouncraaHe HA KOTNEH KaMbK M36bp-
WweTe ypena ¢ BAAXKHA Kbpna, 3a Aa npe-
MOXHeTe EBEHTYANHW NPLCKK OT PasTBOPA
30 OTCTPAHSBAHE HA KOTAEH KOMBK. YBepeTe
ce, Ye yPedbT e HAMbIHO CyX, NPear Aa ro
M3MON3BATE OTHOBO.

Moaxonsw, Npenapart 3a oTCTPaHABAHE HA
KOTNEH KOMBK MOXeTe A NopbyYaTe ChILO Ypes
Hawwus cepeus (. maea ,lMopbuka Ha peseps-
Hu yactn”).

Mopbuka Ha pe3sepBHM YACTU

PesepeHu yactu 3a To3u npoaykr moxere oa
nopbyBaTe YROBHO M MOCTOSHHO MO MHTEPHET
Ha www.kompernass.com.

Ckanunparite QR kopa ¢
BawWMs cmMapTdoH/
Tabner.

C 1031 QR kon Bnumsare
AMPEKTHO HA HAWATA
yeb cTpaHmMua 1 Moxete
Oa pasrenare 1
nopbyaTe HANUYHKUTE
pe3epBHM YacTu.

SEM 1100 C5

@ YxaszaHue:

> Ako nmarte npobnemm Npm NOPBLYBAHETO
OHNAMH, MOXeTe I Ce CBbPXKETE C HALIMS
CEpPBU3EH LIEHTBLP MO TenedoHa 1nu no
UMenn.

> [lpu NopBLYKATA BUHATM NOCOYBAMTE ChLLO
aptukynims Homep (IAN) 472492 _2407.

> Mons umaiite npensuma, Ye He 3a BCUUKK
CTPAHM OOCTABUMLIM € Bb3MOXHA OHNAMH
NOPBYKA HA PE3EPBHM YACTH.
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OTCTPCIH’IBGHe HQ HeEM3INpPAaBHOCTU

HeusnpasHocr

MpuuuHa

HauuH Ha
OTCTPAHSBAHE

[Moseue He m3TMua
ecnpeco.

MnsHoto kade 3a ecnpeco e
TBbPAE BNAXHO M/MHM ynnbTHE-
HO TBBPME CMITHO.

lMpuroteete ecnpecoto oTHOBO,
npuv ToBa He yI'II'I'bTHSIBGlZTe
TONKOBA CUITHO MASHOTO Kade
30 eCnpeco MK ro cMeHeTe
u3Lano.

Hsma Bona B pesepeoapa 3a

sona @.

Hanerfite Bona B pesepsoapa 3a

sona @.

[ynuunumre Ha oTBOpMTE HA ABP-
XQ4a 30 UeaKata ca 3anylieHu.

Mouucrete abpkaua 3a Leakara

®.

Ecnpecorto kane npes
prboserte Ha AbpXKAYa
3a uenkara (B smecro
oT oTBOpUTE.

ﬂ'l:p)KQLI'bT 3a yepnkara @ He e
NOoCTAaBEH NPABUIHO.

MocraBete npaemnHoO obpxada
3a uenkara @.

OTBOpMTe Ha Obp>Kaya 3a uen-
KATa ca 3anyweHun.

Moumcrete ObpPXaya 3a uenkara

®.

Mo pvba Ha AbpPXAYA 30 LeaKa-
1a (D ce Hamupar octatsum ot
MnsHO Kade 3a ecnpeco.

Mouncrete prba Ha AbPKAYQ
3a yenkara (B or ocramsumte ot
MnsiHO Kagde 3a ecnpeco.

Ecnpecoro e cryneno.

Ypentt He e 6un 3arpsT npeasa-
puTenHo.

3arpeiite ypena npensapurern-
HO.

3eneHnaT KOHTPOAEH MHAMKO-
Top ,ecnpeco” (® He e ceeten
HenpekbCHATO.

M3uakaiite, nokaro seneHmst
KOHTPONEH MHAMKATOP ,ecrnpe-
co” (B cetut HenpekbcHaro.

Yawmre He ca 6unu 3arpsti
NPenBAPMTENHO.

3arpetite yawmte Npensapm-
TenHo.

LLlymna pabora Ha
nomnara.

Pesepsoaptt 30 Bona @ e
npaseH.

Hanefire Bona B pesepsoapa 3a

sona @.

Kpemara e tebpoe ceer-
na (ecnpecoto npemuHa-
Ba 6bP30 Npes AbpxKaYa
3a uenkata ).

Tebpoe Manko mMnsHo kade 3a
ecnpeco.

M3nonssaiite noseye MnsHo
kade 3a ecnpeco.

Kagero 3a ecnpeco e cmnsHo
TBBPAE €ApPO.

M3nonssaitte camo mnsHo kade
30 eCnpeco, NPOoM3BENEHO creLiu-
arHo 3a ecnpeco.

BG 51



SILVERCREST'

HauuH Ha
HeusnpasHocr Mpuunna
OTCTPAHsIBAHE
* TB'pr,e MHOTO MNSHO KOq)e 3Q * 3non3eaire No-Manko MRsHo
ecnpeco. kade 3a ecnpeco.

Kpemara e tBbpae TeMHa
(ecnpecoto npemmHasa

6aBHO Npe3 AbpXaya 3a
WNK € BIGXHO.

* Kadeto e cMnsHo TBbpOE CMTHO

* M3nonssaite camo mMnsHo kade
30 ecrnpeco, NpouseeneHo

uenkara ®). CnewLmanHo 3a ecnpeco.

* Lleakara ® @ e sanywena. * Mouncrete uenkara @ @.

* MndKkoTo He e HOCTATbYHO * Msnonsearite Mngko ot xnaamn-
Mnskoto He ce pas- cryneHo. HuKa.
MeHsa. ¢ [lio3ata 3a pasneHsaHe Ha * [Mouucrere nro3ara 3a pasneHsa-

mnsko (O e sambpcena.

Momnara cnupa no spe-
Me Ha paboTa, 3eneHusT
KOHTPOMEH MHAMKATOP

"
secnpeco” ® mura.

Bcuuku mnamnkatopu @

® O murar enrospe-
MEeHHO.

NMpenasaHe 3a oTnanbum

MpenasaHe Ha ypena 3a
oTnapabumn

[MoKa3aHMSAT BCTPAHU CHMBOA HA

3QYEPKHAT KOHTEMHEP 30 OTNambLM

HQ KONena NoKa3sa, ye To3u ypen

noanexu Ha OupekTmsara
2012/19/EU. CvrnacHo tasm Oupektmsa, cnen
M3TMYOHE HO CPOKA HA MON3BAHE, YPeasT He
Tps6Ba AQ CE U3XBBPNS C OBUKHOBEHMTE BUTOBM
OTNaABUM, O AA CE NPeAage B cneumaneH
cvbupareneH nyHkT, neno 3a obpabotka u
PELMKNMPAHE Ha OTNALbLM MM BbB GMPMA 30
ynpaBneHue Ha OTNagbLM.
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* [Nomnara cnmpa cnen okono 3
MMHYTM paborTa, 30 na npeno-
TBPATH MPErpsBaHe.

* YpeneT e nperpsn unu e uMan
KbCO ChbeamHeHue.

e Ha mnsko (.

Ocrasere ypena na ce oxnaau,
npenu oA ro M3NoOn3saTe OTHOBO.

* Uspgbpnaite wencena or KoHTa-
KTQ M Ce CBBPKETE CbC CEpBM3-
Hata cnyx6a.

Tosa npepasaHe 3a otnaabum e 6e3-
nnarHo 3a eac. lNasere okonHara cpena
M NpendaBanTte oTnagbuuUTe cnopen
npasunara.
B cnyuait ye Bawmsr usnaswen ot ynotpeba ypen
CbABPXKA NMMYHK OAHHK, BUE HOCHUTE OTTOBOP-
HOCT 30 U3TPUBAHETO WM, MPenM Aa o BbPHETE.
(]

MOXeTe Aa nony4ute ot Bawara

OBLMHCKA MM TPANCKA ynpasa.

MudopmaLms OTHOCHO BbIMOX-
HOCTMTE 30 MPEAABAHE 30 OTNAAbL
Ha m3nesnus ot ynotpeba nponykt
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npenaBaHe HdA ONnAaKkoBKara
3a oTnaabum

&

peumknupar. [penaitte HeHyXHUTe BK Beye

OnakosbyHMTE marepuanm ca
I'I0116POHM OT rmeagHa ToO4Ka Ha
€KOJTONMYHATA CbBMECTMMOCT U
yTmMnusaumata 1 3atosa Morat na ce

ONAKOBBYHM MATePManM 30 OTNAABLM CBINACHO
LeMCTBALLMTE MECTHM pasnopenbu.

I_lpenaﬁTe ONAaKOBKATA 30 oTnagbuM
b B CbOTBETCTBUE C EKOJTOTUYHUTE

uamMckeaHus. Bsemete nog BHMMaHKWE
a

0603HAYEHHNETO BBPXY PA3NMUYHUTE

ONAKOBBLYHU MATEPUANM M NPK
HeobX0AMMOCT M cbupalite pasaenHo.
OnakoBbYHKTE MATEPHANM €A OBO3HAYEHM CbC
cvkpatenus (a) u umdpw (b) cve cnepHoto
3Hauenume: 1-7: nnactmacw, 20-22: xaptis u
kapToH, 80-98: KoMno3uTHM Matepuany.

FfapaHums

YBAXKAEMM KNMEHTH, 30 TO3M ypen nomyyasare
3 roAMHM rapaHLUMs OT AATATA HA nokynkara. B
Cry4ait HO HECBOTBETCTBME HA MPOLYKTA C OOTO-
Bopa 3a nponaxba Bue nmare sakonHo npaso
0O NpenssuTe PEKNAMALMs Nped NPOAABaYd
HQ NPOMYKTA NPM YCNOBMSTA W B CPOKOBETE,
onpenenenu B rmaea Tpeta, pasgen Il w Il
TM0BA YETBBPTA OT 30KOHA 30 NPENOCTABIHE HA
LUMPPOBO CbOLPXKAHME U LMPPOBM YCNYIH M 3
npoaax6a Ha crokm (3MLCLYMC)*.

Bawwure npasa, NPOM3TMHALLKM OT NOCOYEHUTE
posnopen6m, He Ceé OrpaHM4yaBaT OT Hawara
no-nony NpencraBeHa TbproBCcka rapaHumg, He
Ca CBBP3AHU C pa3xoaom 3a I'IOTpe6MTeJ'IMTe 4]
HE3aBMCMMO OT HEq NPOAABAYDBT HO NPOAYKTA
OTroBaps4 3a nNMNCAaTa Ha CbOTBETCTBME HA NO-
Tpe6MTeJ’ICKOTCI CTOKa € oorosopa sa I'IpO,ElCI)K6CI

cwrnacto 3MUCLYNC.

lapaHuMoHHM ycnosus

[apaHUMOHHMAT cpok e 3 roanHM ot aataTta Ha
nonyyasare Ha ctokata. MNasere nobpe opm-
TMHANHATa Kacosa Genexka. Tosn AOKYMEHT e
HEeOBXOAMM KATO AOKA3ATENCTBO 3 MOKYMKATA.
Ako B pamKuTe HQ TPM TOOMHM OT AATATA HA
30KyMyBOHE HQ TO3M NPOAYKT Ce NosBK nedekt
HO MATepMana Mnu NPoOM3BOACTBEH AedeKT,
npoaykTbT e 6bae 6e3nnatHo PeMOHTUPAH
unu 3amenex. [apanumsta npepnonara 8
PAMKKTE HA TPUTOOMLIHMS FAPAHLUMOHEH CPOK
na ce npencraeaT nepekTHMIT ypen, kacosara
6enexka (kacosust 6oH), KakTo U BCUuKH
APY™M [OKYMEHTH, YCTAHOBSBALLM HANMYMETO
HO AedEKT M MMCMEHO Aa ce OBICHM B KAKBO
ce cbcToM NedeKTbT U KOra e Bb3HMKHAN. Ako
nedeKTbT € NOKPMT OT Hawara rapaums, Bue
e nonyuure o6paTHO PEMOHTUPAHMS UM HOB
npoaykr. B cnyyai Ha 3aMaHa Ha pedekTHA
CTOKO MbPBOHAYANHMTE TAPAHLMOHEH CPOK M
TAPAHLMOHHM YCroBMs ce 3anasear. B cnyuan
HO PEMOHT Ha fleEeKTHA CTOKA, CPOKBT HA pe-
MOHTa ce NPMOAaBS KbM FTAPAHLMOHHMS CPOK. 3
€BEHTYANHO HANMWYHKUTE M YCTAHOBEHM NOBPEAM
1 nedekTM ole npwm nokynkara Tpsbea aa ce
cbobum BeaHara cneq pasonakosaxeto. Esenry-
QNHUTE PEMOHTU CNen M3TUUYAHE HA FaPAHLMOH-
HUS CPOK Ca cpelly 3annaLlaHe.

PeMoHTBT MK 3aMsHATA HO NPOAYKTA He no-
pPaXXAAT HOBA FAPAHLUMA.
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O6xsar Ha rapaHumsTa

Ypenst € npom3BeneH rPUXKXNMBO CNOpPen CTpo-
TUTE M3UMCKBAHMS 30 KQYECTBO M AOBPOCHBECTHO
M3MWUTAH NPEaM NOCTaBKA. [apaHuMaTa Baxu 3a
nedekTM HO MaTepPMUana MK NPOU3BOLCTBEHU
nedekti. [apaHumaTa He 06XBALA KOHCYMO-
TUBMTE, KAKTO U YACTUTE HA NPOAYKTA, KOWUTO
NOANEXAT HO HOPMANHO M3HOCBAHE, NOPAAM
KoeTo Morar na 6bAAT PasrMexXaaHH Karo 6bp3o
M3HOCBALLM Ce YacTi (Hanpumep GuUATpM unu
NPMCTABKM) UK NOBPEOMTE HA YyNMBM YACTH
(HanprMep npekbcBaumM Mnu Takmea Npoussene-
HM oT cTbkno). [apaHuMaTa OTNAAA, AKO ypemsT
€ nospefeH Nopaau HENPABMITHO M3MNOM3BAHE
UNK B PE3YNTAT HA HEOCBLLECTBABAHE HA TEXHM-
YeCKa NoAAPBLXKKA.

3a npasunHata ynotpeba Ha npoaykta
TPS6BA TOYHO NG CE CNA3BAT BCUMUKM YKA3AHMS
B yNbTBAHETO 30 ekcnnoatauus. MpenHasHade-
HME U NEeNCTBMS, KOMUTO HE Ce NPEenopBLYBAT OT
YITbTBAHETO 30 €KCMAOATALIMS MMM 30 KOMTO TO
npenynpexnasa, Tp96Ba 3aMbIXMUTENHO AA Ce
usbsrsar. [ponykTbT e npenHasHaveH camo 3a
4ACTHA, a He 3a NpodecKroHanHa ynotpeba.
Mpu 3noynotpeba 1 HenpaemnHo TpeTMpate,
ynotpeba Ha CUNa 1 NpK UHTEPBEHLIMK, KOUTO
HE CO M3BBLPLIEHM OT KIIOHA HA HALIMS OTOPM3U-
POH CepBM3, FAPAHLMATA OTNAAA.

Mpouenypa npu rapaHUKMOHeH cryyai

3a na ce rapaHMpa 6bp3a obpabotka Ha Ba-
WKs CRYYa, CNenBaiTe CNeaHuTe YKa3aHus:

B 30 BCMYKM 3QNUTBAHUS NOArOTBETE KACOBA-
10 6EnexKa U MaeHTMPUKALMOHHNS HOMEP
(IAN 472492 _2407) kato pokasatencrso
30 MoKynkara.

B BsemeTe apTMKynHWs Homep oT pabpuuHa-
Ta Tabenka.

B [pu BL3HMKBAHE HA PYHKUMOHAMHM NN
apym nedekT1 MbpBO Ce CBbpXKeTe Mo Te-
neboHa 1num Ypes UMeMn C AoNYNOCOoYEHMS
cepaumser otnen. Cnen Toea e nonyumre
AOMBAHWUTENHA MHbOPMALME 30 YpexaaHe-
10 Ha Bawara peknamaums.
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B Cren cbinacyBaHe ¢ HAWWS CEPBU3 MOXETe
[a u3npatmre nedekTHUs NPORYKT HA NOCo-
yeHuns Bu anpec Ha cepeumsa BesnnatHo 3a
Bac, kato npunoxmre kacosara 6enexka
(kacoswus 60H) 1 NocoumTe NMCMeHO B Kak-
BO Ce CbCTOM AEPEKTHT U KOTA € Bb3HMKHA.
3a na ce usberHar npobnemu ¢ npremate-
TO M QOMBAHUTENHM PA3XOAM, 3ALBIKUTEN-
HO M3MON3BAMTE CAMO anpeca, KokTo Bu
e nocoueH. OcurypeTe usnpawaHeTo na
He e KQTO eKCNPEeceH TOBAP WMNK KATo Apyr
cneumanet Tosap. Msnparere ypena 3aen-
HO C BCMYKM NPUHARNEXHOCTH, AOCTABEHM
npy NOKYNKATd, M OCHUrypeTe AOCTATbYHO
CUIYPHA TPAHCMOPTHA OMNAKOBKA.

PeMoHTeH cepeus / U3BBHIAPAHUMOHHO
obcnyxsaHe

PeMoHTM 13BBH rapaHLMaTa MOXeTe Aa
BB3MIOXMTE HA KMOHA HA HAWWMS CEPBM3 CPeLly
3annawane. Toi ¢ ynoeoncteme we Bu Hanpa-
BM NPenBApUTENHA Kankynaums. Moxem na
0bpaboTBame CAMO ypeam, KOMTo ca Aoc-
TATBYHO ONAKOBAHM U M3NPATEHWU C NAATEHM
TPAHCMOPTHM PA3XOAM.

BHumanme: Mznparere Bawwus ypen Ha knoHa
HQ HALIMS CEPBM3 MOYMCTEH M C YKA3AHME 3a
nedexra.

Ypenurte, npenmer Ha U3BBHIAPAHLMOHO
obcny>KBaHe, M3NPATEHM C HEMNATEHW TPAHC-
NOPTHM PA3XOAM — C HANOXEH NAaTex, KaTo
eKCnpeceH Mnu Apyr CneumManeH Toeap - He ce
npuemar.

Hue we m3sbplrim 6e3nnatHo M3XBbPNSHETO HA
wsnparenute ot Bac nedekrrn ypenm.
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CepBusHo 0b6cny>xBaHe

Benrapus

Ten.: 00800 111 4920
E-merin:kompernass@lidl.bg

[1AN 472492_2407 |

BHocuten

Mons, obbpHeTe BHUMAHME, Ye creasawmsT
anpec He e aApec Ha cepsuMsa.

MbpBo ce cebpxKETE C rOPENOCOUEHMS CEPBU3EH
LIeHTBP.

KOMIMEPHAC XAHOEJC TMBX
BYPTLLIPACE 21

44867 BOXYM

TEPMAHINA

www.kompernass.com

* Kato ¢pusmuecko nuue - notpeburten, Hesa-
BMCMMO OT HOCTOSLLATA TbPrOBCKA rAPAHLMS,
Bue ce nonseare ot npasara Ha 30KoHOBATA
rapaHuMs, NPENOCTaBEHA OT 30KOHA 3a
NPEeNoCTaBsIHE HA LUMBPOBO CbOBPXKAHME M
UMPPOBM yCnyrn 1 3a Npoaax6ara Ha CTOKM
/3MUCUYNC/. MNo-cneumanto Bue nmare
NPABO NPW HECBOTBETCTBME HA CTOKATA Ad
6baoe M3BbPLIEH PEMOHT MK 3aMsHA no Baw
u360p, OCBEH AKO TOBA € HEBB3MOXHO MM
€ CBbP3QHO C HEMPOMOPLMOHAIHO rONeMM
pasxoam 3a npoaasaya. Bue nmare npa-

BO HO MPOMNOPLMOHANHO HOMANSBAHE HA
LeHaTa MnK Ha pPa3BansHe HA AOTOBOPA NpPU
Hanuume Ha ycnosuara Ha un. 33, an. 3 or
3MUCUYTIC. Yenoeumara n cpokoseTe HA
30KOHOBATA FAPAHLMS CA PETAMEHTUPAHM B
rasa tpeta, pasaen |l u Il v B rmasa yetsbpTa

wa 3MUCUYNC.
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Eilcaywyn
2uyxapnTipia yia Ty ayopd TG véag oag
ouokeung. Amodacioare £Ta1 yia TV amoKTnoN
€VOG TTPOIOVTOG UYNANG TToIdTNTAG,.

Ll!l O1 0bnyieg xpAong eival TpApa autol
I——I Tou TpoidvTog. MNepigxouv onpavTikég
urodeieig yia v acddleia, ™ xpRon kai My
anoppiyn. Mpiv amd m xprion Tou mpoidvrog,
e€oikeiwBeite pe ONeg TG uTToSeieig eipiopoU kai
aopaleiag. XpnoIpOTTIOIEITE TO TTPOIOY HOVO OTIWG
TEPIYPAdETal KAl YA TOUG avapepOpEVOUG TOpEG
xpnong. Mapadwote dha ta tyypada ot
mepinTwon mapadoong Tou TTPoIdvTog Ot TPITOUG.

MpofAerrépsvn xprion

Auth n ouokeur| eutmpersi amok\eioTika otV
erolpacia eompéco/kamoutaivo kal yia va eTol-
pélete adppdyara. Mpoopilerar amokheioTikd yia
181011k oIkIakh Xpron. Mnv T xpnoipomoieire
yia emayyeApatikd okoto.

Mia &\\n f Siadoperikiy xpron amd Ta avetipw
avadepopeva 10XUel WG pn oUWV pE TOug
KAvoVIopoUG.

Mpozidormoinosig kai cupBola

311G Tapoloeg odnyieg xprHong, ot ouckeuacia
Kal OTr| GUOKEUTN) XPMOIHOTIOIoUVTal Of AKOAOU-
Beg mpoeaidomoinoeig kal Ta cpPBola (epdcov
amaireitai):

KINAYNOZX! Mia umdbeén
nposadotoinong pe autd To
oUpPoro kar Ty mposdomoinTiki)
M&n «KINAYNOZ» emonpaivel

IO Gpeon eTiKeipevn KATAoTaon
kivélvou, n omoia Ba emdépe
Bdavaro 1| coPapd Tpaupariopd, sav
Sev amodeuyBei.

A

58 GR | cY

>

L@ @ ©

~

E

MPOEIAOMOIHZH! Mia
urodeién mposidomoinong pe autd
10 oupBolo kai Ty TpoeidomoinTikA
Me&n «MMPOEIAOMOIHZH»
emonpaiver pia mBavi kardoTaon
kivéuvou, n omoia Ba propoloe

va emdéper Bdvaro f cofapd
Tpaupatiopd, edv Sev amodeuybei.

MAPOXOXH! Mia unddeén
mpoaidomoinong pe autd To
oUpPolo kal Ty mpoaidomoInTiki
Mén «MPOXOXH» emonpaive
pia mBavi) kardoraon kivdlvou,
n omoia Oa propoloe va £xel wg
emakoloubo tvav ehadpl n pétpio
Tpaupatiopd, edv Sev amodeuydei.

MPOXOXH! Mia umddeién
npoadotoinong pe autd To
olpforo kar v mpoedomoinTiki)
M&n «MIPOZOXH» emonpaiver pia
mbBavn katdoraon, n omoia Ba
prropoUoe va ixer wg emakdioubo
uhikég {npitg, eav Sev ammodeuydei.

Yrodeadn: Mia umddaén
emonpaivel mpocbereg MAnpodopieg
mou SieukoAUvouv Tov xelpiopud TG
OUOKEUNG.

Na pnv Bubilerar oo vepd!
EvaMaoobdpevo pelpa/Taon evak-
Aaoodpevou pevparog

‘OMa Ta eapmipara autig g ou-
OKEUNG, TTOU £pXOVTal Ot emadr) He

TPOdINA, PTTOPOUY Va XPNOIHOTIoIoU-
val pe acpaieia ora 1podipa.

AiaPdorte 1ig odnyie.
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Napadotéog c€omAiopdg/ @ Ymodadn:

> Eléy&re Tov mapadortio e€omhiopd wg mpog

L ]
Exsvxog ptTa¢qug v TANPoTTa Kai yia epdaveig pOopis.
/\ NMPOEIAOMOIHZH! > 3¢ mepinmwon eANimoug mapadortiou e€omAi-

>

Ta uhika ouokeuaciag Sev emTpémeral va opou 1) {npiov Adyw eNlimolig ouokeuaciag
Xpnoipotololvrar yia maiyvidi. N Aoyw peradopdg, ameubuvbeite oty avor-
Yrapye kivduvog acduliag. k1 TNAedwvikA ypappn eurmpétnong.

H ouokeun mapadiderar kavovika pe ta ehg
oToIxgia:

Mnyxavr) espresso

Qoptag dpirtpou

Meydho ¢iktpo kadé eampéco
Mikpd ¢iktpo kadt eompéco
Koutd Socopérpnong pe mopa
Oényieg ypnyopng ekkivnong
Odnyieg xpriong

Yrrod:ideaig aodalsiag

Tnpeite Tig kaTwO uodeiéeig aodaleiag yia évav acdalr xeipiopod

NG CUOKEUNG:

/A NMPOEIAOMOIHZH! KINAYNOX TPAYMATIZMO'Y!

Mpiv amd T xpron eAéyxete T ouokeur WG TPOG e€WTEPIKEG epda-
veig Oopig. Mn Bérete ot Aerroupyia pia ouokeur| TTou éxer urooTei
$dOopiq n ixel méoe KaTW.

H ouokeun kai To kahodio cuvdeong TG Tpémel va dulaocoovral
Hakpid amd maidid KATe Twv 8 eTwv.

Mropsi va yiverai xprion g ouokeung amd maidid ave Ty

8 erwv, ebdoov emTnpouvTal ) Exouv ekmaideutel avadopika pe TV
acdalny XpNon TNG CUCKEUNG KAl £KOUV KATAVONOEl TOUG ETTAKO-
MouBoug kivéuvoug.

Mrtopei va yiveral xprion autig TnG cuokeung amd ATopa He pel-
wpeveg duoikég, aioBnmpiakég f vonTikég IKAVOTNTEG 1) pe ENNeIwN
eumeipiag kai/f yvooewy, epdoov emmmpolvTal 1 éxouv ekmaideuTei
avadopika He TNV acpalr XPron TG CUCKEUNG KAl EXOUV KATAvor)-
ot Toug emakolouBoug kivduvoug.
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O kaBapiopodg kar n ouvtipnon xpRotn dev emrpénetal va Siela-
yovral amo maidid ektog €dv eival 8 €70V Kal Avw Kal eMTHPOoUVTal.

m Ta maidid dev emrpémeral va maidouv pe TN CUCKEUR.

m Emokeuég otn ouokeun emTpémeral va mpayparomolouvTal Hovo

a6 e€ouoiodomnpéva kar eadikeupiva ouvepyeia f amd To TpApa

eéurpémnong mehatov. E€armiag akard nhwv emokeuov propei

va mpokUyouv onpavtikoi kivduvol yia o xpriom. Emiong akupo-

verai n aiwon eyyunong.

@ Mn BuBilete T ouokeun o vepd A ot GMa uypd. Kivduvog
nhektporAn&iag!

B Mnyv mdvere ToTé T cuokeun pe Bpeypéva i uypad xépia.

m Ta Buopara i} ta kahodia mou éxouv umootei BAGPN Tpémel va avri-

kaBiotavral apécwg amd eouciodornpévo e&aidikeupivo mpoowmi-

k6 1 amd 1o TpRpa eurnpétmong meAaty, ©oTe va amodelyovral

kivbuvol.

Kivéuvog eykalpatog! Opiopéva pépn yivovral moll kautd katd

™ xefion!

Kard ™ xprion g ouokeurg, dnpioupyouvral kautoi atpoi. Mpo-

ot&re woTe va pnv katite amod autolg! Aiatnpeite emapkr amoéoTaon

aTmo Toug aTpouG.

Suvdtere TN ouoKeur podvo ot pia olpdwva pe Tig Tpodiaypadiq

gyKaTeoTnpévn Kal yeiwpévn mpida.

Merd ané ) xpnon, mapapéver akopn Oeppdtnra oy emdveia

Tou Oeppavrikol oToixgiou.

B Aev emrpémeral va 1pééel uypod ot olvdeon dig TG CUOKEURG.

m XPNOIPOTIOIEITE TN CUOKEUN HOVO CUPGWVA pE TOUG KAVOVIGHOUG.
Kakn xprion pmopei va odnynoel og Tpaupanopoug.
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(D NPOXOXH! YAIKEX ZHMIEX!

Ta ehatTepaTika pépn kaTaokeung emrpémeral va avrikabiotavral
HOvo pe yvhoia avialakTika. Movo pe autd ta aviaiakTtika e€a-
odalileral n MApwon Tev anaitfotwy acdaleiag.

m [lpooTartetere T cUCKeUr ATIO TNV UYPACIa Kal TNV EICKWPNON UYPGV.

m [lpooTatelere TN oUOKEUN ATIO KPOUTEIG, OKOVN, XNHIKEG OUTIEG,

eaipetikég diakupdvoeig Beppokpaciag kar TOAU KovTIVEG TTnyig
Beppomrag (doupvol, Beppavtikd coparal).

m [oté pn Bubilere Ty ouokeun oe vepod 1) oe ANa uypa.

m Arnoouvdiere mavra 1o Buopa and v mpida kai punv Tpafare more

10 KaAwdio.
Moté pnv adrvere TN cuokeur avermThpNTn Katd T SIAPKEIA TNG
AeiToupyiag.

Mn xpnoiporoisite eéwtepikd xpovodiakomm A EexwpioTod Tnhexer-
pioTipIo yia va Béoete ot Aeitoupyia Tn CUOKEUR.

[Noté pn AeiIToupyeiTe TN CUOKEUN OF XWPOUG, OTOUG OTIOIOUG UTTAp-
xouv Oeppokpaoieg katw Tou 0°C. Edv maywoel 1o vepd otoug
aywyoug 1y oto doxeio vepoU, pmopei n ouokeun va maber {nuid.
Moté un Aemoupyeite T ouokeun ot eéwtepikd xwpo. Auth n ou-
okeur mpoopileral pOvo yia XprHon ot ecwTEPIKOUG XOPOUG.

Mn énpioupyeite atpd dtav umdpxel SidAupa adaipeong aNaTwy
oTo doxeio vepou!

Aev emmpémetal n TomoBéTnon Tng £oTTpeCIEpag ot VIOUAGTT KATA TN
pUCHE
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Zrolixsia oUOKEUNG
Eikova A:

Aiakomng ,On/Off”

Evéeién Oeppokpaciag
M\Axtpo ,Eompéco” [P
MAnkrpo ,Atudg” {Ib

Acukr) Auyvia e\éyxou «Atpog»
Eméaveia TomoBimong
PuBpioTiig atpol

Aoy

Aoxgio vepou

Aidraén yia appoyara

2xdapa orpayyioparog
Ymo&ox1 cuMoyng otaydvev
Ecoxn yia Tov kokkivo mAwtpa
'E€ob0g kautol vepol

Agukn) Muyvia ehéyxou «Eompéco»

D000 B000000 00CC

Kokkivn Auyvia Aeiroupyiag

Eikova B:

@ AaPr Tou popéa dirtpou

® Doptag dpirtpou

® Meydho diktpo kadt eompioco
D Mikpd dikrpo kadt eompico

@ Koutd Sooopérpnong pe mopa

TeXvika XapakKTnpIoTIKA

220-240V ~,

Taon Sikriou 50-60 Hz

Ovopaorik 1oxug | TT00 W

Micon avthiag mep. 1,5 MPa (15 bar)
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H évdadn Osppokpaciag
H évéeiln Beppokpaciag @ umodnhover péxpl
moia Oeppokpaocia {eotdBnke n cuokeur.

Mg evepyomoifoere ) ouckeun, apxilel va
Leoraiveral, twg OTou o Seikmng Bpedei mepimou
oto kévrpo perall 80°C kar [P, H Auyvia e
toupyiag @ avaPel. H Auyvia eAéyxou «Eompé-
co» @ avaPBooPrve.

MoMig o Seiktng drdoer oTo KOKKIVO THRAMA TG
kAipakag, n Oeppokpacia sivar apker yia v
TTaPAoKeUn evog kade eampéco. H Auyvia ehéy-
xou «Eompico» (B avdfe ouvexog.

Orav matdre 1o TARKTPO «ATHOG» {b 0. n
Auxvia e\tyxou «Atpog» @ avaBooprive. H
ouokeun ouveyilel va Leotaiverar kai o SeikTng
aveBaivel mo yn\a péxpr To onueio g kAipakag
perall «[ZP» ka <<<5».

Mg o Seiktng $réoe oto onpeio perall «ZP»

Kai «<'>», n Beppokpaoia eivar apkerd| yia T
Snpioupyia atpol. H Auyvia ehdyxou «Atpog» @
avdfe ouvexog.

Mpwtn Oéon oz Aaitoupyia

1) Adaiptore To Soxeio vepol @
KQl aTTOPaKPUVETE TNV TTOPTOKANI
aopdleia perapopdg amo 1o

otopio e£68ou vepou.




SILVERCREST’

2) KaBapiore 1o dopta dirrpou B, To koutdi
Sooopitpnong @, Ta diktpa kadé eompico
O @, ™ oxdpa orpayyioparog P kai o
Soxeio vepol @ 6mwg mepiypaderar oto
kedaraio ,Kabapiopdg kar ppovrida”.

3) TomoBemote T cuokeun ot pia emimedn
ka1 BeppavBekrikn Baon. OpovrioTe wote n
npila Siktiou va eival mpoofaciyn.

4) ToroBeriote T oxdpa otpayyiopatog @
KaTd TET010 TPATTO, WOTE O TAWTAPAG VA
pmropei va mpoe&éyel amd v ecoxy ® om
oxapa orpayyioparog .

5) TomoBerrote To popéa pirtpou B om
ouokeur TormoBeTwvTag Tov oTn cUoKeun
otn ofipavon ,INSERT”, mou Bpiokerar ota
mhayia Simha oty é€odo kautol vepol @,
Kal KAtV yupioTe aploTepdaTpoda, £wg
otou N AaPr Tou dopia didrpou @ Seixvel
mpog Ta epmpog («LOCK»).

6) Zuvédiote To Buopa ot pia mpida.

7) Npiv amé v mpaT xpAon, akohoubrore
mv €ng Siadikacia yia Tov kabapiops Twv
EOWTEPIKWV AYQYOV:

Adnote va mepdoe vepd mep. yia 5 dATla-
via eompéoo (mepimou 100 ml) péoa amd ™
ouokeur). Aiafdore yia autd To Kepdhaio
Xeipiopog”.

8) Adnote va dnuioupyndei atpodg mep. yia
30 Seutepdera. AiaPdore yia autd To
Kepdahaio ,Xeipiopdg”.

@ Ymodaln:

> Kard mv mpwtn XpHon, propei va akouyeral
n avrAia ou Aerroupysi, va dnpioupyolvral
B6pufor, ala wotdoo va pnv eéipyeral
VEPO aTTO Tr CUCKEUT|. 2€ QUTN TNV TIEPITITWON
yupiote To puBpiot atpou @ omv karelBuv-
on ., U578, t1o1 doTe 0 atpag va propei
va ekdlyel amd Toug aywyolg (To mARkTpo
JATHOG” db O e mamBei). Merd and e
pimou 20 Seutepderta éxel ekdlye o aépag,
o1 B6puPor e€adavilovrar kar eétpyeral vepd
amod T ouokeur).

Xeipiopog
MAnpwon doxsiou vepou
@ Ymodaln:

> Tia v mapaokeun kadé eompico/kamou-
Tolvo xpnoiporoieite amokeioTika kabapd
TOCIHO VEPO.

1) Adaiptote To Soxeio vepou @ kar yepiote
TO HE VEPO:
lepilere pe vepd TouhdyioTov £wg To oUpfo-
Mo Min (eNdyioro).
Mott pn yepilere pe MepIoodTEPO VEPOS, TTAPA
povo twg 1o cupBolo Max (ptyioTo).

2) TomoBemote M 1o Soxeio vepol @ om
ouoKeur).

Oéppavon pera amd peyalo
Xpovo adpaveiag/kara tnv
npwtn Oé¢on o Aaroupyia
MpoBeppdvere T cuokeur} wg akoolBuwg, edv
Sev TNV ExeTe XPNOIHOTTOINGE! YIa HEYAAO XPOVI-
ko6 Sidompa:

1) Tepiore To Soxeio vepol @ pe vepo.

2) TomroBemiote 1o peyaro B ) To pikpd diktpo

kadt eomptco @) oto popia didrpou ®.

— Mpootére Gote kard Ty Tomobiton n
pikpn eooxn om peyain @O 1 piken onra
eotiptoo @) va eSpaderal mave amd v
ecoxn oto dpopta ofitag .
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— Karémv yupiore Miyo m peyahn ® 1
pikpr ofita eompéco @), iro1 wote va pnv
pmopei va méoe ¢w.

@ Ymodaln:

> AnopakpUvere TV ToroBetnuévn ofra
eomiptco @ @) povo otav kpudoel!

> Ta va Bydhere méi ) ofra eompéco® @
téw amo 1o dpopta onrag P, yupiore Ty To-
moBempévn ofta eompico @ @) 1600, twg
oTou n ecoxr ot ofta eompico P @ va
Bpiokerar mavw amd v 0oyl oTo dpopia
onrag P. Topa pmopeite va Bydhere t€w ™
onra eomiptco O D).

3) TomoBemiote To dopéa dirtpou P otn
ouokeur| TomoBeTOvTag Tov ot CUoKEU
ot ofuavon ,INSERT”, mou Bpiokerar ota
mhayia Simha oy ¢€odo kautol vepou @,
Kal KAtV yupioTe aploTepdaTpoda, £wg
61ou N AaPr Tou dopia didrpou @ Seixve
mpog Ta epmpdg («LOCK»).

4) ToroBetote tva dATavi kAT aTd TO
dopta dirrpou .

5) Kheiote pe mepiotpodr To pubpiot atpol @
(twg Tov avacTtoléa oty karelBuvon , ).

6) Evepyormoifote T cuckeur) amd Tov Siakdmm
On/Off @. H Auyvia Aemoupyiag @ avafe.
H huyvia ekéyxou «Eompico» @ avafoofi-
vel. H ouokeury apyilel va Ceotaiveran.

7) Orav n Auyvia eAéyxou «Eomipico» ®
avAawel CUVEKOEVA, TIATHOTE TO TTANKTPO
«Eomptoo» [P @. Adnote va tpiel vepd

yia mmep. 1 Nerrro.
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G Ynodaln:

> Mmopsi oo evdidpeco va mipéme va adeidoe
1e To pATlavi. Na autd orapaore yia Niyo
 Siadikacia, matovTag 1o mkTpo ,Eompé-
oo" [P ©. Adeidiore o dNlavi kal méoTe
&avd o mkrpo ,Eompico” [EP @, dote 1o
VEPO Va TPEXEI PECA ATTO 1) GUOKEUT).

8) Merd amd mep. 1 Aemtd orapatiore TV
avrAia Tarevrag aAAn pia $opd To MARKTPO
,Eonpéoo” [P ©.

9) Mepipévere, eav xpeadleral, péxpr n Auyvia
eAéyyou «Eompéco» @ va avafe mah
ouvexwG. Topa PTTOpEITE va TIPOETOIPATETE
Kagé eompéco.

Ziorapa nipiv and kabs xprion
MpoTou eToipdoete kKapé 0TIPECO f) KATIOUTOIVO,
n ouokeun Tipémel va Leotabel.

1) Evepyomoinfote 1 cuokeuf} amd Tov SiakéTm
On/Off @. H Auyvia Aerroupyiag @ avaPe.
H huyvia ehéyxou «Eompéco» @ avafoofi-
vei. BeBaiwbeite &1 o pubpiog atpol @ éxel
TIEPIOTPADE pEXPI TO TEPHA OTO « @ .

2) TomoBetiote To dopéa dirtpou @ otn
ouokeur| TomoBeTdvTag Tov ot CUoKEUR
ot ofuavon ,INSERT”, mou Bpiokerar ota
mhdyia Simha oty ¢€odo kautol vepol B,
Kal KaToTIV yupioTe aploTepdaTpoda, £wg
o1ou N AaPr Tou dopia didrpou @ Seixvel
mpog Ta epmpog («LOCK»).

3) Mamote To mAAKTpO ,Eompico” [P O,
wote n ouokeun va TpaPnhéer vepd amd To
Soxeio vepol @. MG e&iNBel vepd amd
Ta avoiypara Tou popéa $irtpou, TaTtioTe
10 mAAkTpO ,Eompéco” [P @ dMn pia
$opd, ¢ro1 woTe va orapamoer n avihia.

4) Mepipevere péxpr n Auxvia ehéyyxou «Eompe-
co» (B va avaPe cuvexos.

5) Marfote ex véou To mAfiktpo ,Eompéco” [P
O «ai adrote va e€iNBel kauTd vepd yia
20 SeutepOAerTa, MPoOTOU oTapATACETE TAAI
v avriia.

H mpobéppavon xel tdpa ohokAnpwbsl. Topa
pTTopeiTe va eToipdoeTe kadé eompéco/kamoutaivo.
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Mposroipacia kadé sonpico
@ Ymodaln:

> E&acdalilere mavra &1 1o dikTpo kadé
tomipico @ D cival kaBapd kar Sev éxel
uto¢ippara amod okovn Kade eoTTpETo.

1) Orav éxea LeotaBei n ouokeun:
la va mpoetoipdoere évav kadé eompéco,
TomroBerroTe To pikpS diNTPO Kadt eoTipico
@ oo dpopia dirtpou P.

Ma va mpostoipdoete Slo eompéao, Toto-
BetroTe To peyaho diktpo kadé eompico P
oTo popia didrpou .

2) Tepiote To pikpd dikTpo kadt eompico @)
g 1o oUpPoro Max pe okdvn kadé eompé-
oo. Autd avtioTolxel Tep o€ 7 yp. oKovn 1
o tva kodptd koutahi Socopitpnong .
H...
lepioTe To peyaho diltpo kadé eompéco
® tug To olpPoro Max pe okévn kadt
eomptéoo. Auto avriotolixei Tep oe 7 yp.

+ 7 yp. oxkovn 1 ot SUo kodtd koutdNia
Sooopérpnong M.

3) Zupmiéote T okdVN Tou kadt eoTTpEco pe
1 BonBeia Tou eéapmparog wbnong oto
koutaMi Soooptrpnong @. 2 cuvixeia
YEHIOTE, €QV amaiTeiTal, Kal pe GAAn okovn
Kadé eoTIPEcO, £wG OTOU TO IATPO €OTIPECO
@ D vyepioa twg 1o olpPoro Max. Tupmi-
£0TE OTN OUVEXEIQ €K VEOU Tr OKOVI Kadé
eomptoo.

@ Ynobdaln:

> H oupmieon g okdvng ecTipéoo eival pia
onuavriky Siadikacia katd Ty TpoeToIpa-
oia evog kade eompéco. Eav n okovn kade
€OTIPECO TTIECTEl TTAPA TTOAU, TOTE O KAdig
€0TTpECO TPEXEl apya Kal Sivel TiepIocdTEPN
kpépa. Edv n okévn eompiéco dev oupmieote
1600 Suvatd, o eoTpico TpExEl ypryopa
kai Snpioupyeital poévo Niyn kpéua.

4) EykaraothoTe To popta pidrpou B om
ouokeur| TomoBeTdvTag Tov oty cuckeun oTn
onpavon ,INSERT” kar katomiv mepioTpeyre
apioTepboTpoda, £wg 6Tou N Aafr Tou
dopta didrpou @ Seiyvel mpog Ta epmpdg
(«LOCK>).

5) TomoBerfore éva (1 SUo) dAirlavi(a)
KAt amod Ta avoiypara ¢popia pikTpou.
Mporteivoupe va &emAlvere Tponyoupévag
Ta dNTLAvia pe KauTd vepd, WOTE O EOTTIPECO
va pnv Kpuwoel 16oo ypriyopa. Mmopeire
va anobioete Ta pArlavia yia T dUAaéR
Toug oty emddveia Tomobétnong @.

6) Orav n huyvia ehéyyou «Eompico» B
avael CUVEKOHEVA, TTATHOTE TO TTANKTPO
«Eompécor [SP @. O eompioo Tpixel
oto(oTa) dpAirlavi(a).

/\ NMPOEIAOMOIHZH!

Moré pnv amopaxkpuUvere To popia

didtpou O kara Tnv iéodo Tou kKadi

eomnpiéoo!

Ta miroiNioparta Tou KauToU €0TIPECO TTPOKAAOUY

TPaupatopoug!

> [lardre MAvTa MPWTA €K VEOU TO TTARKTPO

«Eompéco» [SP @ yia va teppatioere Tv
¢€odo Tou kadt eompioo, mpoTou amopa-
kpUvete Tov dpopia didrpou .

7) Orav 1o(ra) pArlavi(-a) yepioe(-ouv) éwg v
emBupnt moooTTa (mep. 20 ml oe k&Be A
1&v1), mariore Eava To mMkTpo ,Eompéco”
&P ©, é101 wote va pnv avieital d\\o vepo.

Topa propeite va mieite Tov Kagé eopéco.

8) Amevepyomoifiore T cuokeur amé To Siako-
nmn On/Off @.

() Ynodaln:
> Edv dev matnBolv yia mep. 30 Aerré Ta
m\nktpa «Eompécox [SP O i «Atpdg» &

0, n ouokeun anevepyomoisital autdpara.

9) AmopakpUvere perd amé kaBe xprion
okdvn eompéco amd To GiXtpo eompico @
@. Anopakpuvere 1o dopéa dirrpou O
ané m ouokeury. Adeidote To coupwtipl @
@, yupilovrag Tov dpopia didtpou P amod
Vv GAn kai pixvovrag é€w 1o dheopa g
OKOVNG £0TIPECO. ATTOPPITITETE Tr) OKOVI
Kadé eompéco mavTa pe GIAIKO TTPOG TO
mepifdNov Tpdo, yia mapdderypa ota
Biohoyiké amoppippara.
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@ Ymodaln:

> KaBapilere amapaitnra Ty ¢€odo kautol ve-
pol @ (amd authv e&épyeral To kautod vepd)
pera amo k&be xprion. AiaPaoTe oxerika To
Keparaio ,KabBapiopds kar ppovrida”.

@ Ymodedn:
> Adadlere TakTika TV uodoxr culoyhg

oraydvev B, To apydrepo wotéoo btav
o m\wtpag daiveral omyv ecoxn @ g
oxdpag oraliparog @.

MNposroipacia kamouroivo

/\ MPOEIAOMOIHZH!
Na gioTe TPOOEKTIKOI KATA THV AVTIHETWTTI-
on Tou atpou orav ¢riaxvere appodyalal
O kautdg atpdg A ol kautég mToiNiég odnyolv
oe Tpaupariopoug!
> Xepileote o puBpioty atpol @ mavra
apya.

1) Tepiore éva Soxeio yia adppdyara (kard
mpotipnon amd avoéeidwro arodh) twg To
€va TPIiTo pe KPUO yaAa.

2) BeBaiwbeite 611 0 pubpioTiig atpol @ éxe
kAeioel (mepioTpeyTe £wG Tov avacToléa
otnv karetBuvon , @ ).

3) QOnote T Si1a1aén yia appodyara P ora
mAayia pog Ta ¢€w. Midvert my povo amd
™ Aafn ©.

4) Natfote To MARKTPO «ATpOG» {b 0. Mepr-
pévere péxpr n Auxvia eléyxou «Atuodg» @
va avafe ouvexog.

5) Kpatfiote éva ddeio Soxeio kdtw amd m Sr-
araén yia appoyara . Mepiopéyte apyd
10 pubpioty atpol @ Tpog Ty katelBuvon
. &5/ . And 1o akpodliaio e&tpyovral
oupTiukvepévo vepd/moiNiég. Erol kabapi-
Letal To akpodUoio kal To kUkAwpa vepol
OTO €0WTEPIKO TNG CUCKEUNG,.

6) Mepipévere 15 SeutepOertra kal TepioTPEYTE
katomv To pubpiot atpol @ omv karelBuvon
,®", tug 6Tou Sev TepvaEl AMog aTuog améd To
akpoduoio. Merdére To vepd amd 1o Soxeio.
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7) Kpamiote topa 1o Soxeio yia To adppdyaia
oo xépl, Wote va aioBavBeite T Beppokpa-
ola Tou ydhaktog, kai oénynoTe To akpo-
$uaio g diaralng yia To appdyara O
ehadpwg péoa oto yaha. Kparfiore 1o Soxeio
yia 1o appodyaia Aiyo Ao&é.

8) Mepiotpéyre apyd To pubpiot arpol @
mpog v katelBuvan , &5 /48 “.

9) Meraxiviote To Soxeio yia To appodyaia ku-
KAIKA KpaTOVTag mapainia Ty akpn Tou
akpoduaciou Aiyo katw amd my emdaveia
yéhaktog: Téoo Pabid, hote To yadha va
pnv mTo\ae Tpog OAeg Tig kaTeuBlvoseig,
Kal T6o0 YnAd, Gote va Snuioupyeital évag
mayug adpdg. Eav aum n epyacia yivera
owoTd, akolyeral évag Babig Bopufog
youpyoupioparog,.

10) Orav avePaivel o adppdg yarakrog, odnyn-
ote To akpoduoio mo Pabid, wote va &n-
proupynoete appd oty emdpevn ,orpwon”
Kal va amodUyere Kayipo Tou adpou.

11) Téhog Bubiote To akpodlcio MAApwG Kai
mepioTpEyTe T0 pubpioTr atpol @ oxeddv
£wg 10 Aoy, WoTe va {eoTabel To yaAa.
Kpamote o Soxeio yia appodyala Aiyo
o4, £ro1 wote To yaha va otpofiNideral
apyd, eve avakateleral pe 1o akpogUoio.

12) Orav o appdg yahaktog éxer Tnv emBupn
mukvémTa kai Beppokpacia, kheiote To
pubpio atpol @ (mepioTpiyre twg Tov
avacTtoMa omv katelOuvon , @)

13) Mévo perd paBhére To akpoduiacio amd To
y&ha.

14) AkohouBrote T Siadikacia mou meprypade-
Tai oo kepdhaio «Kabapiopdg ouokeung
yia appoyala».

@ Ymodaln:

> [ia v mpoeTolpaacia kagé KAmouTaivo,
XPnolpoToigite TavTa peyaiutepa dpArdavia
amd autd Tou eompico, kabog mpooTiBeral
Kal 1o appoyaa.
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15) Na v mposToipacia Tou kadé kamoutoivo,
akohouBnote Ta BAuara yia v MpoeToipa-
ola kadé eompéoo (PBA. kedahaio «Mpoe-
Tolpaocia kadé eonpéco»/n Béppavon Sev
eival mhéov amapaitnmn). Qotdoo, emmpéyre
va mepdoel n SiIMA moodTTa vepou amd
auty Tou kadé tompéco (mep. 40 ml).

@ Ymodaln:

> Epooov amairsital, n Auyvia eléyxou «Eompé-
co» B avaBooPrve ypryopa 6tav marfoere
To TAfikTpo «Eompicon [SP @ akpifig podhig
erolpactei 1o appoyara. Autd onuaiver o
n ouokeur éxel BeppavBel umepPolikd TOAU
yia mv mpoeroipacia Tou Bétiotou eompéco.
Mapola autd, propeite va ouveyioeTe pe TV
TipotToIpacia evog Kade E0TTIPETO F) PTopEiTe
va adrioete ) cuokeur] va kpuwaoel. MoNig
n Auyvia e\tyxou «Eompéco» @ mapapéve
avappévn, éxe emreuyBei TN To BédnioTo
ebpog Beppokpaciag yia eompéco.

16) Amevepyoroifore ) cuokeur amd To Siakd-

rmn On/Off @.

@ Yrodaln:

> Edv 1a m\fktpa «Eompico» P O f
«ATpdg» {'b O Sev mamBoly yia mep.
30 Aerrd, n ouokeur amevepyoTolgiTal
autopara.

17) B&Ate Topa 1o adppdyala otov mpoeToipa-
opévo eompeco. O kamoutoivo eival Twpa
troipog. Mmopeite va Badere 6on {axapn
Othete ) va macmalioere okovn kakdo.

@ Yrodaln:
> KaBapilere m Siaraén yia appdyara @ amno-
paimra perd ané kabe xprion. AiaPaote oyerikd
10 Keddhaio ,KaBapiopds kai ppovrida”.

Ymnod:ideig yia Tov TéAzio
gompéco

‘Evag amd Toug onpavrikdtepoug mapayovreg yia
évav Ka\d eoTTPECO €ival O NeyOHEVOG XPOVOG
ekUNIoNG 1) Xxpovog ektiheong, Snhadn n Sidpkeia
™G emadng peradl okodvng Kade kar kautol vepou
péxp! o troipog kadig va tpeel oto dATlavi.

O xpdvog ekyxUhiong e€apraral kuping amd Ty
mooomTa kai Tov Babud dleong g okovng
kadé kar amd 1o méoo ouprnayng eivar. Ooo o
AETITA KaI oUPTAyAG gival n okovn kade, 1doo
mo apyn eivar n SiEheuon Tou vepou.

Qotdoo, propeite £otig o1 idio1 va emnpedoete
ToV Xpdvo tkxUNiong edv avriAndBeire 611 0
gompioo Sev Exel TOoo wpaia yelon N epdavion
600 Oa tmpere.

B Edv 1o kaipdxi givar 18iaitepa avoixtoxpwpo,
éxer Niyn mukvomra kar Siakberal ypriyopa,
TOTE 0 £0TIpETO Exel «Tpi&e» TTONU ypRyopa,
Snhadn ot auth Ty mepimTwon éxoupe utto-
ekyeihion. O eompéco éxel oTudr Kal vepoulr
yebon kai To dpwpa Sev xel éviaon. Autd
odeilerar ouvhBuwg ot pia oAU piIkpr TTOC6-
Ta OKOVNG Kadt, n omoia evdexopivwg ival
xovpoakeopévn ) Sev cupTESTNKE OPKETA.

B Orav 1o kaipdki gival oAU okoUpo Kal o
pEon UTTAPXOUY TTOANEG QVOIKTOXPWHES
knAideg 1) pia TpUmia, ToTE N SiEheuon Tou kadi
Sinpkeoe oAU wpa. Autd ovopdlerar umepek-
xeihion. O eompéoo exer mkpr) yevorn. H arria
elval TIG TTePIooOTEPEG GOPEG pia TTOAU AemToa-
Aeopevn okovn kadé 1) TOAU peydAn moootra
okovng kadt. Edv Sev 1oxbel kam amd autd,
TOTE 1) OKOVN KadE CUNTTIESTNKE TIONU.

P Xpnoipotolgite povo oKOVN KadE yia EOTIPECO:
KaT& KAvova &ival NeMTOaNeopEVOG Kal EKTOG
autou mmo Suvard kaPoupdicpévog. [Savikd,
yia tva dATlavi eopico xpnoipoToleite Tiep.
7 yp. okdvng kadé. Mn yepilere umepPolikd
10 diktpo. Zupméere ™ okdV KadE oTO ik
TpO pe TO TIOHA Tou koutahiol Socopirpnong
@, wotdoo pn oupmidere TGoo MO GoTe
okovn kadé va yivel pia oupmayng pada.

P Kavere Sokipég péxpr va Bpeite ) Bértiom
100pPOTTIA OAWV TLY TTAPAYOVTWY YIa £04G.

Yrmrod:idaig yia To appoéyala

B Kd&6s €idog yahaktog pmopsi va yivel kard
Baon adpdyala, akdpa kai To yaia od-
yiag kai puliot. Opiopéva €idn yahaktog
pTTopouy va yivouv wotdoo adppdyaia
pOVO UTTO TTEPIOPIoHOUG.
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B To anmofoutupwpévo (amayo yaha) Sev
Kaiyeral 7000 €UKOAA OTTWG TO TIANPEG YAAQ,
o€ TTOAU pIKPEG TTOoOTNTEG NiTTOUG UTTAPXE
©woT600 o Kivduvog To yaAa va pn yivel ow-
o16 appoyala. MNa 1o Adyo autd xpnoipo-
moigite To Suvatdy yaha pe avahoyia Nimoug

3,5% 1 1,5%.

B To ydha mou £xel KPUWOE KOAG pTTOPEl Va
yivel kaAUTepo adppodyara amod ot 1o yaia
mou Sev sival tdoo kplo. Emruyydvere 1a
kaAUtepa amoteNéopara ot pia Beppokpa-
aia mep. 7°C.

B Mnv xrumare to yaha Seltepn dpopd, Sidt
alIg kaiyerat.

B Adrore o appoyala va kAToEl yia Tep.
30 SeutepoenTa, mpoTou PAere Tov adpd
orov eomipeco. Erol omave or peyaheg puoa-
Nideg kal To akdpa uypd yaha midTel TPOG
Ta KATW. 2Tr ouvixela prropeite va PdAere
TOV aTTaAG adpPO EMAVR OTOV ECTIPETO.

MNa kauto vepod

Me 1 BonBeia g ouokeung yia adppoyara O
pTTOpEiTE Va EXETE KAl KAUTO VEPO, TI.X. YIA VA
apaiooete tvav kadté (kadig Apepikavo) 1y yia va
¢naéere Todl.

1) Evepyoroifore ) cuokeur) amé tov Siakd-
mmn On/Off @. H Auyvia Aerroupyiag @
avaBe. H huyvia ehtyxou «Eomrpico» B
avaBooPhver. BeBaiwbsite o1 o pubpiothg
arpol @ éxe mepioTpadei péxpl To Téppa
OTO «®» .

Mepipévere péxpr o Seiktng g évdaéng
Beppokpaciag @ va Ppebei mepimou oTo
péoo avapeoa otoug 80°C kar «[ZP» kai
n Auyvia eéyxou «Eompico» @ va avafe
oUVEXWG.

2) TomoBetote éva BeppavBektikd Soxeio kaTw
amd T ouokeun] yia appodyara .

3) MepioTpéyre Tov pubpioth atpol @ Tould-
XIOTOV péxp! To Auicu oTnv katelBuvon
«{b /5“».

4) Mitote To MMKkTpO «Eompico» [EP ©.
Kauté vepd e&ipyeral amd T ouokeun yia

appoyara .
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5) Miéote ex viou To MAAkTpO «Eompico» [EP O,
YIa va oTapaTtoeTe T Ay Kautou vepou.

6) Kheiote pe mepiotpodry To pubpiotr atpol @
(twg Tov avacToléa oty katelBuvon , ©°).

KaOapiopoédg kal ppovrida
/\ MPOEIAOMOIHZH!

> Amoocuvbiere mavra To Blopa and v mpk-
{a, mpotou kaBapicere T cuokeur). Kivéu-
vog nhektporminiag!

> Adrvere TAvTa TPWTA Tr) CUOKEUTN va
kpuGoel, Tpotou v kabapioete. Kivduvog
eykavparog!

> Moté pn Bubidere Tn cuokeun ot vepd A oe

&Ma uypd. Kivéuvog nhekrporAnéiag!

(D EIAOMOIHZH!

> [lpog amoduyn {nuivy pn xpnoipotmoisite
mott Tpifika, emBerikd 1 xnpikd kabapioTikd
pioa yia Tov kaBapiopd Twv emdaveidy g
OUOKEUNG.

KaO@apiopog diaralng yia ro
appodyala

1) TomoBerfiote éva adeio Soxeio kdtw amd
Siaraln yia adppdyara @.

2) Zrptyrte 10 pubpioth atpol @ kateuBeiav
perd T xpfon oto , & /44 “ kai adroe yia
opiopéva SeutepOherta va ekduyel o aTpoG.

3) KheioTe To pubpiomy atpol @ (oTpiyre twg
Tov avaoToléa mpog Ty katelBuvon ,@ ),

amevepyotoInoTe T ouokeur) kai paPnére
10 Buopa Sikttou.

4) AdRore To akpodUoio va kpuwoel.

5) Adaipiore To k&Auppa g Siaraéng yia
adpoyara @ (Eixova 1) kar kaBapiore To
TPooEKkTIKG oTo Le0TO VEPO.

6) Zkouttiote To akpoduoio, To omoio Bpioke-
TaI KATW AT TO KAAUPHA, HE Eva VWTIO TIavi.
E&v amaireital, mpoobérere Niyo fimmo amop-
puttavTikd oTo mavi. QoTdoo, perd amod Tov
xaBapiopd pe amoppumavtikd, okourilere
pe éva Bpeypivo pe kaBapd vepod mavi.
BeBaiwbeire 611 Sev umdpyouv umroAeippara
aTIOPPUTIAVTIKOU OTO akpoduaio.



SILVERCREST’

7) Q6note maN To KdAUppa oTo akpoduaio
(Eikdva 1).

Eikéva 1

Ka@apiopodg tng diaraéng
KauTtoU vEpou

KaBapilere Ty é€odo kautou vepol @ pera
amé kabe xpAon:

1) Adol eroipdoere Tov eompico/kamouTaivo
kal apaipioere To popéa dpirtpou @, okou-
miote oAGkAnpEn Ty emdaveia g e£dSou
kautol vepou @ pe éva vund mavi, ¢1o1
woTe va anopakpuvBolv dha Ta umoAeip-
para okovng kagk.

2) TomroBemote MéAi To dpopia dirrpou B xwpig
TomoBempéva Ta ¢piktpa kadt eompico @ €.

3) Karoémy, TomoBerfote éva &&eio dphtlavi
k&1L amd Tov popta didrpou @ kar miore To
mAkTpo «Eompicor [P @. E&pyeral vepd
amd myv £€odo kautol vepol (B, To omoio
&emMével Ta Teheutaia uTToAeippaTa okdvNg.

4) Merd amd mep. 20 SeutepdAerta maTroTe
&ava 1o mMktpo ,Eompico” [EP @ kai
QTTEVEPYOTIOINOTE T GuCkeur amd To Siakd-
mmn On/Off @.

5) Adaipéore mahi To dpopéa didtpou .

Ka@apiopodg e€aprnparwv
1) KaBapilere 1o dpopia dirrpou @, Ta Sto
diNtpa kadt eompico @ ), To Soxeio
vepou @), To kouta Socoptrpnong @ kai
 oxapa oraipatrog @ oe {eotd vepd.

G Ynodaln:

> Edv mpooBioere amoppumavTikd oTo vepod,
pTTOPEI va emnpeaatei r yelor) Tou kagé
eoTipéco. 2y miepimmwon mou or akabap-
OiEG QTTOHAKPUVOVTAI HOVO HE ATTOPPUTT-
v1ikod, emhévere ot ouvieia Ta e€aptipata
mavra pe ToAU kabapd vepd.

2) Zreyvovere dha Ta eaprhpara.

G Ynodaln:

> N Ta Slo ¢iktpa kadt eompico @
Z8 @), To koutd Socopétpnong @
@.\5\ > ‘ HeTpnon D
o n oxdpa orpayyioparog
evSeikvuvral, emiong, yia kabapiopd oto

TAUVTI|PIO TTIATWY.

KaO@apiopédg ouoksurig

KaBapilere m ouokeur pe éva vomd mavi. Edv amar
Teital, mpoobitere Niyo amoppumavTikéd oTo mavi.
BeBaiwbeirte 611 n ouokeun éxel oteyvooe TAPWG
TIPIV amd Ty emopevn XpRon.

Amopdakpuvon alatwv anmo
OUOKEUI)

(D EIAOMOIHZH!
>  Mn énuioupyeite atpd drav umdpyer SiGAu-
pa adaipeong adtwv oto Soxeio vepol @

Armopakpuvere Ta GAATa Ao T CUCKEUT) TAKTIKA.
Merd ané mep. 1 - 2 prveg (mep. ot 4 mapa-
okeutg e0TTpc0 ava nuépa), mpéme va adaipol-
vral Ta dAata amd T ouokeur]. Avaloywg Tng
OKANPOTNTAG TOU VEPOU TNV TIEPIOXT) 0ag, auTd
T0 Xpovikd Sidompa evdixeral va Siadiper. Na
TNV ATTOHAKPUVOT] TOV AAATWV aTd Tr) GUOKEUT),
akohouBnore v e€iig Siadikaoia:

1) B&Ate To uypd Tpoidy amopdkpuvong ard-
TQV euTopiou yia eoTipeciipeg oto Soxeio
vepou @. AkolouBriore Tig 0dnyieg Tou ka-
TAOKEUAOTI) OXETIKA PE T OWOTH TTOCOTNTA.

2) Tepiote To Soyeio vepou @ péxp! Tn ofpavon
Max pe vepd kai TomoBerroTe To oTn GUOKEUN).

3) Evepyoroifote T cuokeur amd tov dia-
ko On/Off @. O pubpiotig atpol @

. .
eival kKAeloTOG,.
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4) ToroBerrote Tov popta onfrag @ xwpigm
ofjra eomptco O @ o ouokeun.

5) TomoBerfore 2 dMirldavia A éva Soxeio pe
xwpnTikéTTa Touhdyiotov 250 ml karw amd
Ta avoiypara Tou popéa onTag.

6) Orav n huyvia ehtyxou «Eompico» (B avd-
Ber ouvexwg, matiore To mAAkTpo «Eomrpd-
co» 2P ©.

Adnore va tpe€ouy mep. 250 ml (mep. 2 M-
1avia) and 1o Sithupa adaipeong alatwy
kal otapatioTe oty ouvéxela 1 diadikacia
TATOVTAg €K véou To TMANKTpo «Eompéco»
& ©.

AbeidoTe mpooekTikG TO XpnoIHoTIOINPEVO
Sidhupa adaipeong aldrov.

7) Adnore To poidy adaipeong akdrev va
Spdoe mep. yia 1 herrto.

8) EmavaldPere ta Bripata 6 twg 7 dMheg
1peIG Popig. Adeaidore To Soxeio vepol @
eVTENWG TV TeAeutaia popa.

9) TorroBerroTe tva apkerd peydho Soxeio
(roul. 1 Aitpou) kéTw amd Ta avoiypara
ToUu dopta onrag.

10) ZemhUvere To Soyeio vepou @ pe kabapd
vepo kai yepiote pe kaBapd vepd péxpr
onpavon Max.

11) Orav n hugvia ehéyyou «Eompéco» @ ava-
Ber ouvexwg, matiore To mAAkTpo «Eotrpé-
co» 2P ©.

Adrore va 1piéel OXo To vepod. Adeaidote
TTPOCEKTIKA AUTO TO VEPO.

12) EmavaldPere ta PApara 10 tug 11 pia dopd
Kall OTN CUVEXEIQ ATIEVEPYOTTOINCTE Tr| GUOKEUT).

13) Merd mv adaipeon Twv aldrwv kabapiote
Tr CUCKEUN pE éva VWTTO TTavi yia va aro-
pakpuvete TuxdV oTayoveg amd To SidAupa
adaipeong aratwv. Mpiv amd my ek véou
xpnon, BePaiwbeirte 611 n cuokeun éxel
OTEYVWOEl KA.

Mriopeite va mapayyeilere kataAnlo mpoi-

ov agaipeong alatwy Kai amod Ty uTnpEeaia

eéunnpétnong mehatov pag (Seite o Kepdhaio

«MapayyeAia avraldaktikdvy).

70 GR | cY

Napayyslia
AVTAAAAKTIKQV

Mrropeite mavra va mapayyéhvere pe gu-
KoAia avral\akTikd yia 1o TIpoidv autd
oTo ivrepver, oty nhektpovikr SielBuvon
www.kompernass.com.

JapooTe Tov kedikd QR
pe To Smartphone/Tablet
oag. Me autd Tov kwdikd
QR, peraPaivere
ameuBeiag otov 10TOTOTIO
pag kai prropeite va Seite
Kal va Tapayyeiere Ta
S100¢oipa avralakTikd.

SEM 1100 C5

@ Ymodaln:

> Edv ixere mpofMjuaTa pe TNV nAekTPOVIKA
mapayyehia, propeite va ameuBuvBeire Te-
dwvika 1 pe email oto kévipo otpPig pag.

> ‘Orav kavere v mapayyehia oag, va
avadipere mavra Tov kwdIKS TPoidvTog
(IAN) 472492_2407.

> Aev eivar Suvath n nhektpovikr mapayye-
Aa TOvV avTaAAaKTIKQV yia OXEG TIG XOPES
mapadoong.
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A16pOwon opalparwv

BAapBn

Artia

AiopOwrikn)
evipysia

O kadig eompico Sev
TpExel Mhtov Ew.

* H okovn eomipéoo givar oAl uypn
kai/f £xel TeTel TOAU.

* Eroipdore veo eompéoo, pnv
méoete dpwg oAU duvard T
okovn eomipioo f Palte vio
Kage.

Aev umdpxer vepod oto Soyxeio

vepol @.

lepioTe pe vepod To Soxeio

vepol @.

O1 orég Twv avolypdtwy popia
dirtpou éxouv dpdéel.

KaBapiote To dopéa dpirtpou
®.

O kadig eompico TpexEl
TAve amoé Ta AKpa Tou
dopta pirtpou B avri

amd 1a avoiypara.

O dopéag pirrpou O Sev éxel
TomroBemnBei cword.

TomoBetAote To dopta diktpou
® ocwora.

Ta avoiypara popta pirrpou
éxouv ppacel.

KaBapiote To popia pirrpou

* Ymapyouv umroAeippara okdvng
€0TIPECO OTA AKPA Tou popta

dirtpou ®.

AneleuBepwore Ta dkpa Tou
$opta dpidrpou @ amd umo-
AeippaTta okovng eotpéco.

O kadig eompioo sivai
KpUoG.

Aev tyive mpoBippavon g
OUOKEUNG.

MpoBeppdvere T cuokeur.

* H \uyvia ehéyxou «Eompéco» @
Sev avaPer akdpa ouvexog .

Mepipévere, péxpr n Auxvia e\éy-
xou «Eompico» (B va avdfe
OUVEXWG, .

Ta dArlavia Sev éxouv mpobep-
pavOei.

MpoBeppdvere Ta pArlavia.

Oopufwdng Aeroupyia
G avrhiag.

* To Soyeio vepou @ civar dbeio.

lepioTe pe vepod To Soxeio

vepol @.

H kpépa eival moAu
avoixToxpwpn (o kadig
TPéXEl YPriyopa amd 1o
dopta pirtpou ).

* [MoAU Aiyn okovn eampéoo.

XpnoipotoinoTe mepIcooTEPN
OKOVI ECTIPETO.

* H okovn eompioo eival ToAU
XovOpd akeopivn.

Xpnoipormoieite poévo e1dikd yia
Kadé E0TTPECO TTAPACKEUATHE-

v OKOVN.
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BAafn Arria

* oAU okovn kade eotpéco.

H kpépa eivar moAd
okoupoxpwpn (o kapég
TPEXEN apyda Ao TO

dopta pirtpou ).

eival vor.

* To dirtpo @ D éxea dppacer.

* To yaha Sev givar apkerd kplo.

To yaAa Sev adpiler.

e H &iaraén yia appoyara @ éxel

akaBapoieg.

H avrhia oraparde
kata T Sidpkeia g
Aermoupyiag, n Auyvia
eNtyxou «Eompico» B
avaPooprvel.

‘OMeg o1 Auyvieg @
® O avaPooPrvouv

rautdypova. éxel Ppayukikhwpa.

Anoppipn
Andppiyn cuoksung

To mapakeipevo olupBoro evog
Siaypappévou tpoxfiatou k&dou
amoppIppdTey urodnlove o1 n
CUOKEUN) auTr) UTTOKEITal OTNV
odnyia 2012/19/EU. Zbpdwva pe authv Ty
odnyia, Sev emrpémeral va amoppiyete autiy
OUOKEUN OTA OIKIOKA ATTOPPIUHATA OTO TEAOG
Tou kUkAou whg TG, alNd ot eidikd Siapopdw-
pEva onpeia ouAOYNG, KEVIpa avakUKAWwong
EMIKEIPNTEIG ATTOPPIYNG.
H duvarétnra andppiyng mapéxerai
dwpeav. Opovrilere To mepiBallov kai
Tnpsite TIg 0dnyisg amoéppIyng.
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* H okovn éxer ToAU Aemtd deopa

* H avrhia otaparaer perd amd
Aermoupyia mep. 3 AerTov mpog
amoduyn umepBippavong.

* H ouokeur| éxer umepOeppavbei i

AiopOwTikn
evéipysia

* Xpnoipgotmoimote Aiyotepn
OKOVI EOTIPETO.

* Xpnoiporoieite pévo adika yia
Kadé E0TIPECO TTAPACKEUATHE-
VI OKOVN.

* KaBapiote 1o dpixtpo O .

* Xpnoipotmoinote yaia amo 1o
yuyeio.

* KaBapiore m diaraén yia to
adpoyara O.

* Adrjvere T ouokeun va
kpuwvel, TTpiv Tn Otcete AN o
Aermoupyia.

* TpaPnére To Blopa and mv
mpila kar ameubuvBeite oto
TuApa eutnpétong meAatay.

Edpboov n makaid ouokeur oag mepiéxer Sedo-
HEVO TTPOOWTTIKOU XAPAKTAPQ, PEPETE ETEIG Ol
i101 v euBuvn g Siaypadng Toug TpoTol TV
ETTIOTPEYETE.

Na mig SuvardmTeg ambéppIYng TOU
TTPOIOVTOG PETA TO TEAOG TOU KUKAOU
{wnig Tou, ameuBuvBsite oty
appodia urnpeoia g koivdTnTag N
Tou dApou oag.

5S4
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Amnoppiyn ouoksuaoiag

(N2
%@ mpooTaciag Tou TepIBAN\ovTog Kal

TIG TEXVIKEG ATTOPPIYNG KA, WG EK
ToUTou, gival avakukAwoipa. Amoppimere Ta
uNik& ouckeuaaoiag Tou Sev xpnoipomololvral
TA{ov oUpdWVa pE TOUG KATA TOTTOUG I0XUOVTEG
Kavoviopoug.

Ta uhika cuokeuaciag exouv
emAeyel oUPPWVA pE TOUG KAVOVEG

Armoppirrere T cuokeuaocia pe
1pO™O dIAIKS TTPOG To TrEPIBANNOV.
AapBavere uméyn ™ ofjpavon ota
S1adopa uhikd cuokeuaaiag kai,
ebooov amaireital, Eexwpilert Ta. Ta
UNIKG ouokeuaociag Gpépouv onpavor pe
ouvtopoypadieg (a) kai ynoia (b) pe mv e&ig
onuacia: 1-7: Miaotika, 20-22: Xapri kai

xaptovi, 80-98: ZuvBetikd uhikd.

Eyyunon tng Kompernass
Handels GmbH

A&ibmipn meldniooa, a&idmipe eNam,

H mapoloa cuokeury S1aBtrer 3 xpdvia eyylnon
amo TNV NUEPOHNVIA ayopag. 2TV TEPITTWOT)
eMeiyewv oTo TIPoIdV £xete vopika Sikalopara
£vavTi Tou TTWANTI} TOU TTPOIOVTOG. AuTd Ta
vopika Sikaiopara dev mepiopidovral piow g
KaTWTEPW avapepopevng eyyunong.
Mpoimobiosig eyylnong

H mepiodog eyyunong Eexivé Ty nuepopnvia
ayopdg. Qurdooere v anddaén ayopds.
Anaitsital g amodeikTikd ayopdg.

Edv, eviog tpiwv eTwv amod v nuepopnvia
ayopdg, mapatnenOsi kamoio oddipa ulikol

| Kataokeung oo TPoidy, Oa emokeudooupe 1
Ba avrikaraoTicoupe (katémv kpiong pag) To
npoidv Swpedv A Ba cag emoTpadei To Mocd
ayopdg. H mapoloa eyylinon mpoiimobére om
n ehatTepariki cuckeur kai n an6daén ayopdg
Oa uroPAnBolv padi pe pia clvropn mepiypadn
avadopikd pe 1o Mol Bpiokerar n ENkeiyn kai
moTe mapatpndnke, evidg g mepidSou Twy
TPIOV ETWV.

Edv 1o ehattwpa kaAumTeral amd v eyyunon
pag, Oa Aaete To emokeuaopévo 1y éva vio Tpo-
iov. H avrikardotaon Tou mpoiovTog ouvena-
yeral, oUpdwva pe ov NOMOS 2251/1994,
avavewor Tou Xpovou eyyunong. MNa my Kidmpo
1oxUer: H emokeun 1 n avrikardoraon Tou mpoiod-
viog 8¢ cuvemdyeTal avaviwon Tou Xpdvou
gyyinong.

Mepiodog eyylnong kai vopikég amar-
THoeIG Aoyw eAeipewy

O xpdvog eyyunong Sev mapareiveral péow

NG mapoxng eyyunong. Auté 1oxuel Kai yia
e£aptpara, Ta omoia éxouv avrikatactabi kai
emokeuaorel. Evdexopeveg A6 umdpyouoeg
{npitg kar eNelyeig katd v ayopd mpémel va
YVWOTOTTOI0UVTAl APECWG HETA TNV ATTOCUCKEUQ-
oia. Merd ) Mi&n Tou xpodvou eyylnong, Tuxov
epdavi{dpeveg emOKeUEG XpELVOVTAl.

Eupog eyyunong

H ouokeun katackeudotke cupdwva pe auoTn-
ptg obnyieg moidTTag kar ehéyxOnke MpooekTIKa
TPIV aTd TV ATToCTOAN.

H eyyunon 1oxUer yia opaipara ulikou n)
karaokeung. H mapoloa eyylnon Sev kaime
e&apThpata Tou TPOIOVTOG TTOU UTTOKEIVTAl

ot ducioloyikiy $Bopd kal, wg ek TouTou,
Bewpolvrar avarwoipa eaptipata f {npitg

ot elOpauota eapmpara, m.x. SiakomTEg N
yudhiva eapripara.

H mapoloa eyylnon akupoverar edv mpokAnOei
{npi& oto Tpoidy, edv Sev yiveral cwoth xpron
1 ouvtipnon. lNa pia cwot xpron Tou TPOi-
6vrog Tiptmel va Tpolvral emakpifog ol ava-
epopeveg utrodeileig oTig odnyieg xeipiopou.
Zkorol xpfiong kai Xeipiopoi Tou Sev ouvioTe-
vTal A yia Toug otroioug umidpyel Mpoeidoroinon
TPEMel amapaimra va amopelyovral.

To mpoidy mpoopileral pdvo yia 1ISIWTIKA kar O
Y1Q ETTAYYEAHATIKT XPMON. € TEPITITWOT KAKAG
pETaxeipIonG Kal akataAAnAng xpnong, Xpnons
Biag ka1 mapepPaoctwy, ol omoieg Sev S1e€AxOn-
oav amo 1o eouaiodotnpévo pag Tpfpa otpPig,
N eyyunon mavel va 1oy Vel
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Aiadikaoia ot epinTwon eyyunong

Na mv e€acddhion yphyopng emeéepyaciag Tou
{nTuatdg oag, Tptite Tig akdAouBeg umobei-

&eic:

B o O)eg TG epwTHOEIG ExETe £TOIUN TNV ATTO-
Sa&n ayopdg kai Tov kwdikd TPoibvTog
(IAN) 472492_2407 wg anddeén yia mv
ayopad.

B T tov kwdikd TpoidvTog, avarpiére oty
mvakida TUTTou oTo TIPOIdY, Ot pia eTikita
oTo TPoidy, oto e€Odullo Twv odnyiov
xprong (kate apioTepd) f ot éva auto-
KOANTO OTNV oW 1 KATW TTAEUPG TOU
TIPOIOVTOG,.

B Edv mpokUyouv odpdipata Aerroupyiag f
ANEG ENNEIYEIG, ETTIKOIVQVIOTE KAT' apxAVv
pe o akdhoubo avadepdpevo Tpipa otpPig
TAetpwvika r pe E-Mail.

B Eva mpoidv mou Bewptital ehatropatikd
HTTOPEITE VA TO QTTOCTEINETE ATEAWG OTNV
avadepdpevn SielBuvon Tou otpPig emou-
vémrovrag Ty amddaén ayopdg (amddeén
Tapgiou) kar avadépovrag mou Ppiokeral n
ENNelyn kal oTe eudaviotnke.

3mv iotooehida

3 www_lidl-service.com propeite va
TIPAYHATOTIOIN OETE Ay TwV
TapovIVY | ANV odnylov
xprong, Pivreo mpoidvrey kai
AoyiopikoU.

PDF ONLINE
www.idl-service.com

Me autdv Tov kwbikd QR perafBaivere

ameubeiag om oehida e€unnpémong Lidl
(www_lidl-service.com) kai eicaydyovrag Tov k-
S1kd mpoidvTog (IAN) 472492 _2407 pmopseire
va avoilere Tig avrioToixeg 0bnyieg xpARong.
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ZipPig

SipPic EMaSa
Tel.: 00800 490826606
E-Mail: kompernass@lidl.gr

(€ ZtpPig Kimpog
Tel.: 8009 4241
E-Mail: kompernass@lidl.com.cy

[IAN 472492_2407 |

Eicaywyiag

H akdioubn SiebBuvon Sev eivar SiebBuvon
otpPig. Emkoveviior, kat’ apxny, pe Tnv avade-
popevn utnpeoia otpfig.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

FTEPMANIA

www.kompernoss.com
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Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf lhres neuen
Gerdtes. Sie haben sich damit fiir ein hochwerti-
ges Produkt entschieden.

IIII Die Bedienungsanleitung ist Bestandteil

dieses Produkts. Sie enthdlt wichtige
Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch und Entsor-
gung. Machen Sie sich vor der Benutzung des
Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinwei-
sen vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur wie

beschrieben und fir die angegebenen Einsatzbe-

reiche. Handigen Sie alle Unterlagen bei
Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemadBe
Verwendung

Dieses Gerdt dient ausschlief3lich dem Zube-
reiten von Espresso/Cappuccino und dem
Aufschéumen von Milch. Es ist ausschlieBlich fir
die Nutzung in privaten Haushalten bestimmt.
Nutzen Sie es nicht gewerblich.

Eine andere oder dariiber hinausgehende Benut-
zung gilt als nicht bestimmungsgemaB.

Verwendete Warnhinweise
und Symbole

In der vorliegenden Bedienungsanleitung, auf
der Verpackung und dem Gerét werden folgen-
de Warnhinweise und Symbole verwendet (falls
zutreffend):

GEFAHR! Ein Warnhinweis mit
diesem Symbol und dem Signalwort

GEFAHR"” kennzeichnet eine unmit-
A telbar bevorstehende Gefshrdungs-
situation, die, wenn sie nicht vermie-

den wird, den Tod oder eine schwere
Verletzung zur Folge hat.

76 DE | AT | CH
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WARNUNG! Ein Warnhinweis mit
diesem Symbol und dem Signalwort
SWARNUNG" kennzeichnet eine
mdgliche Geféhrdungssituation, die,
wenn sie nicht vermieden wird, den
Tod oder eine schwere Verletzung
zur Folge haben kénnte.

VORSICHT! Ein Warnhinweis mit
diesem Symbol und dem Signalwort
,VORSICHT" kennzeichnet eine
mdgliche Gefahrdungssituation, die,
wenn sie nicht vermieden wird, eine
geringfiigige oder méBige Verlet-
zung zur Folge haben kénnte.

ACHTUNG! Ein Warnhinweis mit
diesem Symbol und dem Signalwort
+ACHTUNG" kennzeichnet eine
mégliche Situation, die, wenn sie
nicht vermieden wird, einen Sach-
schaden zur Folge haben kénnte.

Hinweis: Ein Hinweis kennzeichnet

zusatzliche Informationen, die den
Umgang mit dem Gerét erleichtern.

Nicht in Wasser tauchen

Wechselstrom/-spannung
Alle Teile dieses Gerdtes, die mit Le-

bensmitteln in Berihrung kommen,
sind lebensmittelecht.

Bedienungsanleitung beachten
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Lieferumfang @ Hinweis:

/\ WARNUNG!

>

> Priffen Sie die Lieferung auf Vollstéindigkeit
und auf sichtbare Schéden.

Verpackungsmaterialien dirfen nicht zum > Bei einer unvollstdndigen Lieferung oder

Spielen verwendet werden.

Schéaden infol lhafter Ve k
Es besteht Erstickungsgefahr. cracen INo'ge mangemarer Terpecing

oder durch Transport wenden Sie sich an

Das Gerét wird standardméfig mit folgenden die Service-Hotline.
Komponenten geliefert:

Espressomaschine
Siebtrager

grof3er Siebeinsatz
kleiner Siebeinsatz
Kaffeeldffel mit Stopfer
Schnellstartanleitung

Bedienungsanleitung

Sicherheitshinweise

Beachten Sie fir einen sicheren Umgang mit dem Gerdgt die folgen-
den Sicherheitshinweise:

/A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

Kontrollieren Sie das Gerét vor der Verwendung auf duBere, sicht-
bare Schaden. Nehmen Sie ein beschadigtes oder heruntergefalle-
nes Gerdt nicht in Betrieb.

Das Gerdt und seine Anschlussleitung sind von Kindern jinger als
8 Jahren fernzuhalten.

Das Gerdat kann von Kindern ab 8 Jahren benutzt werden, wenn sie
beaufsichtigt oder beziglich des sicheren Gebrauchs des Gerdtes
unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren ver-
standen haben.

Das Gerdt kann von Personen mit reduzierten physischen, sensori-
schen oder mentalen Féhigkeiten oder Mangel an Erfahrung und
Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziiglich
des sicheren Gebrauchs des Gerates unterwiesen wurden und die
daraus resultierenden Gefahren verstanden haben.
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m Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen nicht von Kindern durchge-
fihrt werden, es sei denn, sie sind 8 Jahre oder dlter und beaufsichtigt.

m Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen.

m Lassen Sie Reparaturen am Gerdt nur von autorisierten Fachbetrie-
ben oder dem Kundenservice durchfihren. Durch unsachgemafe
Reparaturen kénnen erhebliche Gefahren fir den Benutzer entste-
hen. Zudem erlischt der Garantieanspruch.

u @ Tauchen Sie das Gerdét nicht in Wasser oder andere Flussigkei-

ten. Gefahr eines elekirischen Schlages!
m Fassen Sie das Gerdt niemals mit nassen oder feuchten Hénden an.

m Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerdtes beschadigt wird,
muss sie durch den Hersteller oder seinen Kundendienst oder eine
hnlich qualifizierte Person ersetzt werden, um Geféhrdungen zu
vermeiden.

m Verbrennungsgefahr! Einige Teile werden wahrend der Benutzung

sehr heif3!

m Bei der Benutzung des Gerdtes entstehen heifle Dampfschwaden.
Achten Sie darauf, dass Sie sich nicht daran verbrijhen! Halten Sie
ausreichenden Abstand zum Dampf.

m SchlieBen Sie das Gerdt nur an eine vorschriftsméBig installierte und
geerdete Netzsteckdose an.

m Nach der Anwendung verfigt die Oberflache des Heizelements
noch Uber Restwdrme.

m Es darf keine Flussigkeit auf die Gerétesteckverbindung laufen.

m Benutzen Sie das Gerét nur bestimmungsgemaf. Fehlanwendun-
gen kénnen zu Verletzungen fihren.

78 DE | AT | CH



SILVERCREST’

(D ACHTUNG! SACHSCHADEN!

m Defekte Bauteile diirfen nur gegen Original-Ersatzteile ausgetauscht
werden. Nur bei diesen Teilen ist gewdhrleistet, dass sie die Sicher-
heitsanforderungen erfillen werden.

m Schitzen Sie das Gerdt vor Feuchtigkeit und dem Eindringen von
Flussigkeiten.

m Schiitzen Sie das Gerét vor Stéfien, Staub, Chemikalien, s‘t.orken
Temperaturschwankungen und zu nahen Wérmequellen (Ofen,
Heizkorper).

m Tauchen Sie das Gerdt niemals in Wasser oder andere Flissig-
keiten.

m Ziehen Sie immer den Netzstecker aus der Netzsteckdose; ziehen
Sie niemals am Kabel.

m Lassen Sie das Gerat wahrend des Betriebes niemals unbeaufsichtigt.

m Benutzen Sie keine externe Zeitschaltuhr oder ein separates Fern-
wirksystem, um das Gerdt zu betreiben.

m Betreiben Sie das Gerdt niemals in RGumen, in denen Temperaturen

unter oder um O°C herrschen. Bei Gefrieren des Wassers in den
Leitungen oder im Wassertank kann das Gerdt beschadigt werden.

m Betreiben Sie das Gerdt niemals im Freien. Dieses Gerdt ist nur fir
die Verwendung in Innenrdumen vorgesehen.

m Erzeugen Sie keinen Dampf, wenn sich Entkalkungslésung im Was-
sertank befindet!

m Die Espressomaschine darf bei Benutzung nicht in einen Schrank
gestellt werden.
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Gerdateelemente

Abbildung A:

Ein/Aus-Schalter ,ON / OFF”
Temperaturanzeige

Taste ,Espresso” [SP

Taste ,Dampf” d'b

weife Kontrollleuchte , Dampf”
Stellfléiche

Dampfregler

Griff der Milchaufschéumdiise
Wassertank
Milchaufschdumdiise
Abtropfgitter

Abtropfschale

Aussparung fiir die rote Wasserstandanzeige
HeiBwasserauslass

weife Kontrollleuchte ,Espresso”

0600000000000 Q

rote Betriebsleuchte

Abbildung B:

@ Griff des Siebtragers
@ Siebtrager

@ groBer Siebeinsatz

@ kleiner Siebeinsatz

@ Kaffeelsffel mit Stopfer

Technische Daten

220-240V ~,
Netzspannung 50-60 Hz
Nennleistung 1100 W
Pumpendruck (C?5 L’jr)MPO
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Die Temperaturanzeige

Die Temperaturanzeige @ zeigt an, wie hoch
das Gerdt aufgeheizt hat.

Sobald Sie das Gerét einschalten, beginnt das
Gerdt aufzuheizen, bis der Zeiger ungeféhr in
der Mitte zwischen 80°C und ,[ZP" steht. Die
Betriebsleuchte (@ leuchtet. Die Kontrollleuchte
,Espresso” @ blinkt.

Erreicht der Zeiger den roten Teil der Skala, ist
die Temperatur hoch genug, um einen Espresso
zuzubereiten. Die Kontrollleuchte ,Espresso” ®
leuchtet durchgehend.

Wenn Sie die Taste ,Dampf” {'b O driscken,
blinkt die Kontrollleuchte ,Dampf” @. Das Gerdt
heizt nun weiter auf und der Zeiger steigt hdher
bis in den Bereich der Skala zwischen ,[&P" und

{bu

Erreicht der Zeiger den Bereich zwischen

J&EP und ,,dB“, ist die Temperatur hoch genug,
um Dampf zu erzeugen. Die Kontrollleuchte

,Dampf” @ leuchtet durchgehend.
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Entnehmen Sie den Wassertank @
und entfernen Sie die orangene

Erste Inbetriebnahme
Transportsicherung vom Wasser-

1) é
auslass.

2) Reinigen Sie den Siebtriiger @, den Kaffee-
|6ffel @, die Siebeinsdtze @ @, das Ab-
tropfgitter @ und den Wassertank @ wie im
Kapitel ,Reinigen und Pflegen” beschrieben.

3) Stellen Sie das Gerét auf eine ebene und
hitzebestdndige Unterlage. Achten Sie dar-
auf, dass die Netzsteckdose in erreichbarer
Néhe ist.

4) Setzen Sie das Abtropfgitter ) so ein, dass
die Wasserstandanzeige durch die Ausspa-

rung ® im Abtropfgitter @ ragen kann.

5) Setzen Sie den Siebtriger ® in das Gerdit
ein, indem Sie ihn an der Markierung
LINSERT”, die seitlich neben dem Heif}-
wasserauslass @ angebracht ist, am Gerét
einsetzen und dann gegen den Uhrzeiger-
sinn drehen, bis der Griff des Siebtréigers @
nach vorne weist (Markierung ,LOCK").

6) Stecken Sie den Netzstecker in eine Netz-
steckdose.

7) Gehen Sie vor der ersten Verwendung fol-
gendermafBen vor, um die internen Leitungen
zu reinigen:

Lassen Sie Wasser fir ca. 5 Tassen Espresso
(etwa 100 ml) durch das Gerét laufen.
Lesen Sie hierzu das Kapitel ,Bedienung”.

8) Lassen Sie fir ca. 30 Sekunden Dampf
erzeugen. Lesen Sie hierzu das Kapitel
.Bedienung”.

(D Hinweis:

> Bei der ersten Benutzung kann es sein, dass
die Pumpe schon hérbar arbeitet, Geréusche
entstehen, jedoch noch kein Wasser aus dem
Gerét kommt. In diesem Fall drehen Sie den
Dampfregler @ in Richtung &> /44", so
dass die Luft aus den Leitungen des Gerdites
entweichen kann (die Taste ,Dampf” dlb (4 )
ist gedriickt). Nach etwa 20 Sekunden ist die
Luft entwichen, die Gerdusche verschwinden
und Wasser tritt aus dem Gerdit aus.

Bedienung
Wassertank befillen

@ Hinweis:

> Verwenden Sie fiir die Zubereitung von Es-
presso/Cappuccino ausschlieBlich frisches
Trinkwasser.

1) Nehmen Sie den Wassertank @ ab und

fillen Sie ihn mit Wasser:
Fillen Sie mindestens Wasser bis zur Min-
Markierung ein.
Fillen Sie nie mehr Wasser als bis zur Max-
Markierung ein.

2) Setzen Sie den Wassertank @ wieder in
das Gerdit ein.

Aufheizen nach lénge-
rer Standzeit / bei erster
Inbetriebnahme

Heizen Sie das Gerdt, wenn Sie es langere Zeit
nicht benutzt haben, folgendermaBen auf:

1) Fiillen Sie Wasser in den Wassertank @.

2) Legen Sie den grofBen (B oder den kleinen

Siebeinsatz ) in den Siebtréger ®:

— Achten Sie darauf, dass die kleine
Einkerbung am grofBen @ oder kleinen
Siebeinsatz @ beim Einsetzen ber der
Einkerbung am Siebtréger @ liegt.

DE | AT | CH 81




SILVERCREST'

— Drehen Sie dann den grofen @ oder
kleinen Siebeinsatz @) etwas, so dass
dieser nicht mehr herausfallen kann.

@ Hinweis:

> Entfernen Sie den eingesetzten Siebeinsatz
® D erst, wenn es sich abgekihlt hat!

> Um die Siebeinsétze ® @ wieder aus dem
Siebtréiger @ herauszunehmen, drehen Sie
den eingesetzten Siebeinsatz @ @ so weit,
bis sich die Einkerbung am Siebeinsatz ®
@ Uber der Einkerbung am Siebtréiger ®
befindet. Sie kénnen den Siebeinsatz @ &)

nun herausnehmen.

3) Setzen Sie den Siebtrager B in das Gerét
ein, indem Sie ihn an der Markierung
LINSERT”, die seitlich neben dem Heif3-
wasserauslass @ angebracht ist, am Gerét
einsetzen und dann gegen den Uhrzeiger-
sinn drehen, bis der Griff des Siebtréigers @
nach vorne weist (Markierung ,LOCK").

4) Stellen Sie eine Tasse unter den Siebtriiger @.
5) Drehen Sie den Dampfregler @ zu (bis zum
Anschlag in Richtung ,®” drehen).

6) Schalten Sie das Gerdt am Ein/Aus-Schalter
© an. Die Betriebsleuchte (B leuchtet. Die
Kontrollleuchte ,Espresso” @® blinkt. Das
Gerdit beginnt aufzuheizen.

7) Sobald die Kontrollleuchte ,Espresso” ®
durchgehend leuchtet, driicken Sie die Taste
JEspresso” [P @. Lassen Sie das Wasser

ca. 1 Minute durchlaufen.
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(® Hinweis:

> Es kann sein, dass Sie zwischendurch die
Tasse leeren missen. Stoppen Sie dafir kurz
den Vorgang, indem Sie die Taste ,Espres-
so” [&P @ driicken. Leeren Sie die Tasse
und driicken Sie erneut die Taste ,Espresso”
&P O, damit das Wasser weiter durch das
Gerdt lauft.

8) Nach ca. 1 Minute stoppen Sie die Pumpe,
indem Sie die Taste ,Espresso” [ZP @ noch

einmal driicken.

9) Warten Sie ggf., bis die Kontrollleuchte ,Es-
presso” (B wieder dauerhaft leuchtet. Das
Aufheizen ist abgeschlossen. Sie kdnnen nun
Espresso zubereiten.

Aufheizen vor jedem
Gebrauch

Bevor Sie einen Espresso oder Cappuccino zube-
reiten kdnnen, muss das Gerdt aufheizen.

1) Schalten Sie das Gerdt am Ein/Aus-Schalter
@ an. Die Betriebsleuchte (O leuchtet. Die
Kontrollleuchte ,Espresso” (® blinkt. Stellen
Sie sicher, dass der Dampfregler @ bis zum
Anschlag auf ,®" gedreht ist.

2) Setzen Sie den Siebtréiger @ in das Geréit
ein, indem Sie ihn an der Markierung
LINSERT”, die seitlich neben dem Heif3-
wasserauslass @ angebracht ist, am Gerét
einsetzen und dann gegen den Uhrzeiger-
sinn drehen, bis der Griff des Siebtréigers @
nach vorne weist (Markierung ,LOCK").

3) Driscken Sie die Taste ,Espresso” [P ©,
damit das Gerdt Wasser aus dem Was-
sertank @ zieht. Sobald Wasser aus den
Siebtrager-Offnungen tritt, driicken Sie die
Taste ,Espresso” (&P @ noch einmal, so
dass die Pumpe stoppt.

4) Warten Sie, bis die Kontrollleuchte ,Espres-
so” (® durchgehend leuchtet.

5) Driicken Sie erneut die Taste ,Espresso”
&P © und lassen Sie 20 Sekunden heifles
Wasser austreten, bevor Sie die Pumpe
wieder stoppen.
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Das Vorheizen ist abgeschlossen. Sie kdnnen nun
einen Espresso/Cappuccino zubereiten.

Espresso zubereiten

D Hinweis:

> Stellen Sie immer sicher, dass der Siebein-
satz @ @ sauber und von Espressopulver-
Resten befreit ist.

1) Wenn das Gerdt aufgeheizt ist:

Um einen Espresso zuzubereiten, setzen Sie
den kleinen Siebeinsatz @) in den Siebtrs-
ger @ ein.

Um zwei Espressi zuzubereiten, setzen Sie
den grof3en Siebeinsatz @ in den Siebtrs-
ger @ ein.

2) Fillen Sie den kleinen Siebeinsatz @) bis
zur Max-Markierung mit Espressopulver.
Dies entspricht ca. 7 g Pulver oder einem
gestrichenem Kaffeelsffel .

Oder...

Fillen Sie den grofen Siebeinsatz (® bis zur
Max-Markierung mit Espressopulver. Das
entspricht ca. 7 g + 7 g Pulver oder zwei
gestrichenen Kaffeelffeln .

3) Verdichten Sie das Espressopulver mit Hilfe
des Stopfers am Kaffeelsffel @. Fillen Sie
danach, falls nétig, weiteres Espressopulver
nach, so dass der Siebeinsatz @ @ bis zur
Max-Markierung gefillt ist. Verdichten Sie
das Espressopulver danach erneut.

® Hinweis:

> Das Verdichten des Espressopulvers ist ein
wesentlicher Vorgang bei der Zubereitung
eines Espressos. Wird das Espressopulver
sehr stark gepresst, so |&uft der Espresso
langsam durch und es gibt mehr Crema. Ist
das Espressopulver nicht so stark verdichtet,
I&uft der Espresso schnell durch,es entsteht
nur wenig Crema.

4) Setzen Sie den Siebtrager @ in das Gerdt
ein, indem Sie ihn an der Markierung ,IN-
SERT” am Gerdt einsetzen und dann gegen
den Uhrzeigersinn drehen, bis der Griff des
Siebtriigers @ nach vorne weist (Markie-

rung ,LOCK").

5) Stellen Sie eine (oder zwei) Tasse(n) unter
die Siebtrager-Offnungen. Wir empfehlen,
die Tassen vorher mit heiBem Wasser auszu-
spiilen, damit der Espresso nicht so schnell
abkihlt. Die Tassen kénnen Sie zur Aufbe-
wahrung auf der Stellfliche @ abstellen.

6) Sobald die Kontrollleuchte ,Espresso” ®
durchgehend leuchtet, driicken Sie die Taste
,Espresso” [SP @. Der Espresso lauft in die
Tasse(n).

/\ WARNUNG!
Entnehmen Sie niemals den Siebtréger
@ wdhrend der Espressoausgabe!

Die entstehenden Spritzer des heiflen Espressos
fihren zu Verletzungen!

> Driicken Sie immer erst erneut die Taste
,Espresso” [EP @), um die Espressoausgabe
zu beenden, bevor Sie den Siebtrager ®
entfernen.

7) Wenn die Tasse(n) bis zur gewiinschten Men-
ge gefiillt sind (ca. 20 ml je Tasse), driicken
Sie emneut die Taste ,Espresso” (&P @), so
dass kein weiteres Wasser gepumpt wird.

Sie kénnen den Espresso nun trinken.

8) Stellen Sie das Gerdt am Ein/Aus-Schalter
O aus.

@ Hinweis:

Wenn die Tasten ,Espresso” [EP @ oder
,Dampf” ('b O fir ca. 30 Minuten nicht ge-
driickt werden, schaltet sich das Gerét automa-
tisch aus.

9) Entfernen Sie nach jedem Gebrauch das
Espressopulver aus dem Siebeinsatz ® €.
Entnehmen Sie den Siebtréiger ) aus dem Ge-
rét. Entleeren Sie nun den Siebeinsatz ® €,
indem Sie den Siebtréiger ) umdrehen und
das Espressopulver herausklopfen. Entsorgen
Sie das Espressopulver immer umweltgerecht,
zum Beispiel im Bioabfall.
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® Hinweis:
> Reinigen Sie den HeiBwasserauslass @
unbedingt nach jedem Gebrauch. Lesen Sie

hierzu das Kapitel ,Reinigen und Pflegen”.

> Entleeren Sie regelméBig die Abtropfschale @,

spétestens jedoch, wenn die Wasserstandanzei-

ge in der Aussparung @ des Abtropfgitters @
zu sehen ist.

Cappuccino zubereiten

/\ WARNUNG!

Seien Sie vorsichtig im Umgang mit
dem Dampf zur Milchschaumerzeu-
gung!

Der heiBe Dampf oder heif3e Spritzer fihren zu
Verletzungen!

> Bedienen Sie den Dampfregler @ immer
langsam.

1) Fillen Sie einen Aufschdumbehdlter (vor-
zugsweise aus rostfreiem Stahl) zu einem
Drittel mit kalter Milch.

2) Stellen Sie sicher, dass der Dampfregler @
zugedreht ist (bis zum Anschlag in Richtung
,®" drehen).

3) Schieben Sie die Milchaufschdumdiise
zur Seite heraus. Fassen Sie sie dabei nur

am Griff @ an.

4) Driicken Sie die Taste ,Dampf” 6 0. War-
ten Sie, bis die Kontrollleuchte ,Dampf” @
durchgehend leuchtet.

5) Halten Sie ein leeres Gefafd unter die
Milchaufschédumdise @. Drehen Sie lang-
sam den Dampfregler @ in Richtung
5 /484" Kondenswasser/Spritzer kommen
aus der Diise. So werden die Diise und der
Wasserkreislauf im Inneren des Gerétes
gereinigt.

6) Warten Sie 15 Sekunden und drehen Sie
dann den Dampfregler @ in Richtung ,®",
bis kein Dampf mehr aus der Diise kommt.
Schiitten Sie das Wasser aus dem Gefaf3
weg.
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7) Halten Sie nun den Aufschdumbehadlter in
der Hand, um die Milchtemperatur zu fishlen
und fihren Sie die Milchaufschdumdiise @
leicht in die Milch. Halten Sie den Auf-

schdumbehdlter dabei ein wenig schrég.

8) Drehen Sie langsam den Dampfregler @ in
Richtung &> /%"

9) Bewegen Sie den Aufschdumbehdlter kreis-
fdrmig und halten Sie dabei die Spitze der
Dise knapp unter die Milchoberfléche: tief
genug, dass die Milch nicht in alle Richtun-
gen spritzt und hoch genug, dass ein dicker
Schaum erzeugt wird. Machen Sie es richtig,
ist dabei ein tiefes Brummgerdusch zu héren.

10) Wenn der Milchschaum hochsteigt, fishren
Sie die Dise tiefer ein, um die néchste
,Schicht” aufzuschdumen und ein Anbren-
nen des Schaums zu vermeiden.

11) Tauchen Sie schlieBlich die Dise vollstéindig
ein und drehen Sie den Dampfregler @
etwa bis zur Hélfte zu, so dass die Milch
erhitzt wird. Halten Sie den Aufschdumbe-
halter leicht schrég, so dass die Milch sanft
herumwirbelt, wahrend sie mit der Diise
umgerihrt wird.

12) Wenn der Milchschaum die gewiinschte
Konsistenz und Temperatur hat, drehen Sie
den Dampfregler @ zu (bis zum Anschlag
in Richtung ,®" drehen).

13) Ziehen Sie erst dann die Dise aus der Milch.

14) Gehen Sie vor, wie im Kapitel ,Milchauf-
schdumdiise reinigen” beschrieben.

(® Hinweis:

> Benutzen Sie zur Zubereitung von Cappuc-
cino immer gréBere Tassen als fir Espresso,
da noch aufgesch&umte Milch hinzugefiigt
wird.

15) Gehen Sie fir die Zubereitung des Cappuc-
cinos genauso vor, als wiirden Sie einen Es-
presso zubereiten (siehe Kapitel ,Espresso
zubereiten” - das Aufheizen ist nicht mehr
nétig). Lassen Sie das Wasser jedoch ca.
doppelt so lange durchlaufen wie bei einem
Espresso (ca. 40 ml).
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® Hinweis:

> Die Kontrollleuchte ,Espresso” (B blinkt ggf.
schnell, wenn Sie die Taste ,Espresso” [EP ©
direkt nach der Herstellung von Milchschaum
driicken. Dies bedeutet, dass das Gerét fisr
die Zubereitung eines optimalen Espressos
zu stark aufgeheizt ist. Sie kdnnen entweder
dennoch mit der Zubereitung eines Espressos
fortfahren oder das Gerét abkihlen lassen.
Sobald die Kontrollleuchte ,Espresso” ®
durchgehend leuchtet, ist der fir Espresso
optimale Temperaturbereich wieder erreicht.

16) Stellen Sie das Gerét am Ein/Aus-Schalter @

qaus.

@ Hinweis:

> Wenn die Tasten ,Espresso” [SP €@ oder
,Dampf” {b O fir ca. 30 Minuten nicht
gedriickt werden, schaltet sich das Gerét
automatisch aus.

17) Geben Sie nun die aufgeschdumte Milch in
den zuvor vorbereiteten Espresso. Der Cap-
puccino ist nun fertig. Sie kdnnen ihn nach
Belieben zuckern oder ihn mit Kakaopulver
bestreuen.

@ Hinweis:

> Reinigen Sie die Milchaufschdumdise @
unbedingt nach jedem Gebrauch. Lesen Sie
hierzu das Kapitel ,Reinigen und Pflegen”.

Tipps fir den perfekten
Espresso

Einer der wichtigsten Fakforen fiir einen guten
Espresso ist die sogenannte Extraktionszeit oder
Durchlaufzeit, das heif}t die Dauer des Kontakts
zwischen Kaffeepulver und heiflem Wasser, bis
der fertige Kaffee in die Tasse gelaufen ist.

Die Extraktionszeit hangt vor allem von der
Menge und vom Mahlgrad des Kaffeepulvers
und von seiner Kompaktheit ab. Je feiner und
kompakter das Kaffeepulver ist, desto langsamer
lGuft das Wasser hindurch.

Sie kénnen jedoch die Extraktionszeit selbst be-
einflussen, wenn Sie merken, dass der Espresso
nicht so schmeckt oder aussieht, wie er sollte.

B Wenn die Crema besonders hell ist, wenig
Konsistenz hat und sich schnell auflst, ist
der Espresso zu schnell durchgelaufen, man
spricht in diesem Fall von Unterextraktion.
Der Espresso schmeckt sauer und wéssrig,
und das Aroma kommt nicht zur Geltung.
Das liegt meistens an einer zu kleinen Men-
ge Kaffeepulver, das eventuell auch zu grob
gemahlen ist oder nicht fest genug gepresst
wurde.

B Wenn die Crema sehr dunkel ist und in der
Mitte mit hellen Flecken durchsetzt ist oder
ein Loch hat, ist der Kaffee zu lange durch-
gelaufen. Man spricht von Uberextraktion.
Der Espresso schmeckt bitter.

Die Ursache ist meistens ein zu fein ge-
mahlenes Kaffeepulver oder eine zu grofie
Kaffeepulvermenge. Trifft beides nicht zu, ist
das Kaffeepulver zu fest gepresst worden.

» Verwenden Sie nur Kaffeepulver fiir Espresso:
Es ist in der Regel feiner gemahlen und aufBer-
dem stérker gerdstet. Idealerweise nehmen
Sie fir eine Tasse Espresso ca. 7 g Kaffeepul-
ver. Uberfilllen Sie das Sieb nicht. Verdichten
Sie das Kaffeepulver im Sieb mit dem Stopfer
des Messlsffels @, ohne das Kaffeepulver zu
einer zu kompakten Masse zu pressen.

» Probieren Sie aus, bis Sie das optimale
Gleichgewicht aller Faktoren fir Sie gefun-

den haben.

Tipps fur den Milchschaum

B Jede Art von Milch l&sst sich prinzipiell
aufschéumen, auch Soja- und Reismilch.
Einige Milchsorten lassen sich allerdings nur
mit Einschrénkungen aufschdumen.

B Entrahmte Milch (Magermilch) brennt nicht
so leicht an wie Vollmilch, bei zu geringem
Fettgehalt besteht allerdings das Risiko, dass
sich die Milch nicht gut aufschéumen lasst.
Benutzen Sie daher méglichst eine Milch mit
3,5% oder 1,5% Fettanteil.
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B Gut gekihlte Milch lasst sich besser
aufschdumen als weniger kalte. Beste
Ergebnisse erzielen Sie bei einer Temperatur
von ca. 7 °C.

M Schdumen Sie die Milch kein zweites Mall
auf, da sie sonst anbrennt.

B Llassen Sie aufgeschdumte Milch ca. 30 Se-
kunden lang stehen, bevor Sie den Schaum
auf den Espresso geben. So platzen gréBere
Blasen und noch flissige Milch sinkt nach
unten. Sie kdnnen dann den feinen Schaum
auf den Espresso geben.

HeiBes Wasser beziehen

Sie kénnen mit Hilfe der Milchaufschdumdiise
@ auch heiles Wasser beziehen, um z. B.
einen Kaffee zu verdiinnen (Café Americano)
oder Tee zuzubereiten.

1) Schalten Sie das Gerdt am Ein/Aus-Schalter
© an. Die Betriebsleuchte (B leuchtet. Die
Kontrollleuchte ,Espresso” (® blinkt. Stellen
Sie sicher, dass der Dampfregler @ bis zum
Anschlag auf ,®" gedreht ist.

Warten Sie, bis der Zeiger der Temperatur-
anzeige @ ungeféhr in der Mitte zwischen
80°C und ,[ZP" steht und die Kontrollleuch-
te ,Espresso” (® durchgehend leuchtet.

2) Stellen Sie ein hitzebestdndiges Gef&f unter
die Milchaufschdumdise @.

3) Drehen Sie den Dampfregler @ mindestens
bis zur Halfte Richtung &' /444"

4) Driicken Sie die Taste ,Espresso” [EP ©.

HeiBes Wasser tritt aus der Milchaufschéum-

dise @ aus.

5) Driicken Sie erneut die Taste ,Espresso” [EP
©, um den HeiBwasserbezug zu stoppen.

6) Drehen Sie den Dampfregler @ zu (bis zum
Anschlag in Richtung ,®” drehen).
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Reinigen und Pflegen
/A WARNUNG!

> Ziehen Sie immer den Netzstecker aus der
Netzsteckdose, bevor Sie das Geréit reini-
gen. Gefahr eines elektrischen Schlages!

> Lassen Sie das Gerdt immer erst abkihlen,
bevor Sie das Gerdt reinigen. Verbrennungs-
gefahr!

> Tauchen Sie das Gerdt niemals in

Wasser oder andere Flissigkeiten.

Gefahr eines elekirischen Schlages!

(D ACHTUNG!

> Benutzen Sie niemals scheuernde, ag-
gressive oder chemische Reinigungsmittel
zur Reinigung der Geréteoberfléichen, um
Beschadigungen zu vermeiden.

Milchaufschdumdise reinigen

1) Stellen Sie einen leeren Behdlter unter die
Milchaufschaumdiise @.

2) Drehen Sie den Dampfregler @ direkt nach
dem Gebrauch auf ,¢" /44" und lassen Sie
einige Sekunden Dampf entweichen.

3) Drehen Sie den Dampfregler @ zu (bis zum
Anschlag in Richtung ,®” drehen), schalten
Sie das Gerét aus und ziehen Sie den
Netzstecker.

4) Lassen Sie die Diise abkiihlen.

5) Ziehen Sie die Hiille der Milchaufschdum-
disse O ab (Abbildung 1) und reinigen Sie
diese sorgféltig im warmen Wasser.

6) Wischen Sie die Diise, die sich unter der
Hille befindet, mit einem feuchten Tuch
ab. Geben Sie gegebenenfalls ein mildes
Spilmittel auf das Tuch. Wischen Sie jedoch
nach der Reinigung mit Spilmittel mit einem
mit klarem Wasser befeuchteten Tuch nach.
Stellen Sie sicher, dass sich keine Spilmittel-
reste an der Dise befinden.
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7) Schieben Sie die Hiille wieder auf die Diise
(siehe Abbildung 1).

Abb. 1

HeiBwasserauslass reinigen

Reinigen Sie den Heiwasserauslass @ nach
jedem Gebrauch:

1) Nachdem Sie den Espresso/Cappuccino
zubereitet haben und den Siebtrager ® ab-
genommen haben, wischen Sie die gesamte
Flache des Heiwasserauslasses @ mit einem
feuchten Tuch ab, so dass alle Pulverreste
enffernt werden.

2) Setzen Sie den Siebtréiger (B ohne einge-
setzte Siebeinsdtze @ @) wieder ein.

3) Stellen Sie dann eine leere Tasse unter den
Siebtréger ® und driicken Sie die Taste
,Espresso” [SP €. Wasser tritt aus dem
HeiBwasserauslass O aus und spiilt letzte
Pulverreste heraus.

4) Driscken Sie nach ca. 20 Sekunden erneut
die Taste ,Espresso” [EP @ und schalten Sie
das Gerdt am Ein/Aus-Schalter @ aus.

5) Nehmen Sie den Siebtriger @ wieder ab.

Zubehorteile reinigen

1) Reinigen Sie den Siebtréger ®, die beiden
Siebeinsdtze @ @), den Wassertank @,
den Kaffeelsffel @ und das Abtropfgitter @

in warmen Wasser.

(® Hinweis:

> Wenn Sie Spiilmittel in das Wasser geben,
kann es sein, dass der Geschmack des Es-
pressos beeinflusst wird. Falls die Verschmut-
zungen sich nur mit Spilmittel beseitigen
lassen, spilen Sie die Teile hinterher immer
mit viel klarem Wasser ab.

2) Trocknen Sie alle Teile.
(D Hinweis:

> = Die beiden Siebeinsdtze ® @D,
’EW] der Kaffeelsffel @ und das
@i\ Abtropfgitter @ sind auch fir die

Reinigung in der Spilmaschine geeignet.

Gerdit reinigen

Reinigen Sie das Gerdt mit einem feuchten Tuch.
Geben Sie gegebenenfalls etwas Spilmittel auf
das Tuch.

Stellen Sie sicher, dass das Gerét vor einer
erneuten Benutzung vollstéindig gefrocknet ist.

Gerat entkalken

(D ACHTUNG!
> Erzeugen Sie keinen Dampf, wenn sich Ent-
kalkungsl&sung im Wassertank @ befindet!

Entkalken Sie das Gerét regelméBig. Nach

ca. 1-2 Monaten (bei ca. 4 Espressozubereitun-
gen pro Tag) sollte das Gerdt entkalkt werden.
Je nach Hértegrad des Wassers in lhrer Region
kann dieser Wert abweichen.

Gehen Sie wie folgt vor, um das Gerét zu
entkalken:

1) Geben Sie handelsiblichen, flissigen Entkal-
ker fir Espressomaschinen in den Wasser-
tank @. Richten Sie sich fir die richtige
Menge nach den Herstellerangaben.

2) Fiillen Sie den Wassertank @ bis zur Max-
Markierung mit Wasser auf und setzen Sie
ihn in das Gerét ein.

3) Schalten Sie das Gerdt am Ein/Aus-Schalter
@ ein. Der Dampfregler @ ist zugedreht.

4) Setzen Sie den Siebtrdger (B ohne Siebein-
satz @ @ in das Gerdt ein.
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5) Stellen Sie 2 Tassen oder ein Gefdf, das
mindestens 250 ml fasst, unter die Siebtrs-
ger-Offnungen.

6) Sobald die Kontrollleuchte ,Espresso” ®
durchgehend leuchtet, driicken Sie die Taste
,Espresso” [P ©.

Lassen Sie ca. 250 ml (ca. 2 Tassen) Entkal-
kungslésung durchlaufen und stoppen Sie
dann den Vorgang durch erneutes Driicken
der Taste ,Espresso” (2P @. Kippen Sie die
gebrauchte Entkalkungslésung. vorsichtig
weg.

7) Lassen Sie den Entkalker fir ca. 1 Minute
einwirken.

8) Wiederholen Sie die Schritte 6 bis 7 noch
dreimal. Entleeren Sie den Wassertank @
beim letzten Mal vollstandig.

9) Stellen Sie ein ausreichend groBes
GefaB (min. 1 Liter) unter die Siebtréger-
Offnungen.

10) Spiilen Sie den Wassertank @ mit klarem
Wasser aus und fiillen Sie klares Wasser bis
zur Max-Markierung ein.

11) Sobald die Kontrollleuchte ,Espresso” @
durchgehend leuchtet, driicken Sie die Taste
,Espresso” [P ©.

Lassen Sie das Wasser komplett durchlau-
fen. Kippen Sie dieses Wasser vorsichtig
weg.

12) Wiederholen Sie die Schritte 10 bis 11
einmal und schalten Sie das Gerdt anschlie-
Bend aus.

13) Reinigen Sie das Gerét nach der Entkal-
kung mit einem feuchten Tuch, um mégliche

Spritzer der Entkalkungsl&sung zu entfernen.

Stellen Sie sicher, dass das Gerdt vor einer
erneuten Benutzung vollstéindig getrocknet
ist.
Geeigneten Entkalker kénnen Sie auch iber
unseren Kundenservice bestellen (siehe Kapitel
,Ersatzteile bestellen”).
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Ersatzteile bestellen

Sie kdnnen Ersatzteile fir dieses Produkt bequem
im Internet unter www.kompernass.com
daverhaft nachbestellen.

Scannen Sie den
QR-Code mit lhrem
Smartphone/Tablet.
Mit diesem QR-Code
gelangen Sie direkt auf
unsere Webseite und
kénnen die verfigbaren
Ersatzteile einsehen und
bestellen.

SEM 1100 C5

(D Hinweis:

> Sollten Sie Probleme mit der Online-Bestel-
lung haben, kénnen Sie sich telefonisch oder
per E-Mail an unser Servicecenter wenden.

> Geben Sie immer die Artikelnummer
(IAN) 472492_2407 bei lhrer Bestellung
mit an.

> Bitte beachten Sie, dass nicht fir alle Liefer-

l&nder eine Online-Bestellung von Ersatztei-
len méglich ist.
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Fehlerbehebung

Storung

Ursache

Lésung

Der Espresso lguft nicht
mehr heraus.

* Das Espressopulver ist zu feucht
und/oder zu fest gepresst.

* Den Espresso neu zubereiten,
dabei das Espressopulver
jedoch nicht so fest verdichten
oder es ganz austauschen.

* Kein Wasser im Wassertank @.

* Wasser in den Wassertank @

fillen.

* Die Lécher der Siebtréger-Off-
nungen sind verstopft.

* Siebtréger @ reinigen.

Der Espresso tropft iber
die Rénder des Siebtrd-
gers (® anstatt aus den
Offnungen.

* Der Siebtrager ® wurde nicht
korrekt eingesetzt.

* Siebtrager @ richtig einsetzen.

* Die Siebtrager-Offnungen sind
verstopft.

* Siebtréger @ reinigen.

* Es befinden sich Espressopul-
verreste auf dem Rand des
Siebtréigers @©.

* Rand des Siebtrdgers ({) von
Espressopulverresten befreien.

Der Espresso ist kalt.

* Das Gerdt wurde nicht vorgeheizt.

¢ Gerdt vorheizen.

* Die Kontrollleuchte ,Espresso”
® hat noch nicht durchgehend
geleuchtet.

¢ Warten, bis die Kontrollleuchte
,Espresso” (® durchgehend
leuchtet.

* Die Tassen wurden nicht vorge-
warmt.

* Tassen vorwdrmen.

Gerduschvoller Betrieb
der Pumpe.

* Kein Wasser im Wassertank @.

* Wasser in den Wassertank @

fillen.

Die Crema ist zu hell (der
Espresso léuft schnell aus
dem Siebtrager (®).

* Zu wenig Espressopulver.

* Mehr Espressopulver verwenden.

* Das Espressopulver ist zu grob
gemahlen.

* Nur speziell fir Espresso
hergestelltes Espressopulver
verwenden.
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Stérung Ursache

* Zu viel Espressopulver.

Die Crema ist zu dunkel
(der Espresso l&uft langsam
aus dem Siebtréger @).

oder feucht.

verstopft.

Die Milch schéumt
nicht auf.

verschmutzt.

Die Pumpe stoppt wéhrend
des Betriebs, die Kont-
rollleuchte ,Espresso” ®

blinkt.

Alle Leuchten @ ® O
blinken gleichzeitig.

Entsorgung

Gerdt entsorgen

Das nebenstehende Symbol einer
durchgestrichenen Miilltonne auf
R&dern zeigt an, dass dieses Gerdt
der Richtlinie 2012/19/EU
unterliegt. Diese Richtlinie besagt, dass Sie
dieses Gerét am Ende seiner Nutzungszeit nicht
mit dem normalen Haushaltsmiill entsorgen
diirfen, sondern in speziell eingerichteten

Sammelstellen, Wertstoffhdfen oder Entsorgungs-

betrieben abgeben missen.

Diese Entsorgung ist fiir Sie kostenfrei.
Schonen Sie die Umwelt und entsorgen
Sie fachgerecht.
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¢ Das Pulver ist zu fein gemahlen

Der Siebeinsatz { @ ist

Die Milch ist nicht kalt genug.
Die Milchaufschdumdiise @ ist
* Die Pumpe stoppt nach ca. 3 Mi-

nuten Betrieb, um eine Uberhit-
zung zu vermeiden.

Lésung

* Weniger Espressopulver ver-
wenden.

* Nur speziell fir Espresso
hergestelltes Espressopulver
verwenden.

* Siebeinsatz @ €D reinigen.

¢ Verwenden Sie Milch aus dem
Kihlschrank.

* Reinigen Sie die Milchauf-
schéumdiise .

¢ Lassen Sie das Gerdt abkihlen,
bevor Sie es erneut in Betrieb
nehmen.

¢ Ziehen Sie den Netzstecker aus
der Netzsteckdose und wenden
Sie sich an den Kunden-Service.

Das Gerdt ist iberhitzt oder
hatte einen Kurzschluss.

Fir den deutschen Markt gilt:
Beim Kauf eines Neugerdtes haben Sie das
Recht, ein entsprechendes Altgerdt an lhren
Handler zurickzugeben. Handler von Elekiro- und
Elektronikgeréiten sowie Lebensmittelhéndler,
die regelméBig Elekiro- und Elektronikgeréite
verkaufen, sind verpflichtet, bis zu drei Altgeréte
unentgeltlich zuriickzunehmen, auch ohne dass
ein Neugerdt gekauft wird, wenn die Altgerdte
in keiner Abmessung gréfer als 25 cm sind. LIDL
bietet Ihnen Ricknahmeméglichkeiten direkt in den
Filialen und Mérkten an.
Sofern Ihr Altgerdt personenbezogene Daten
enthélt, sind Sie selbst fir deren Léschung verant-
wortlich, bevor Sie es zuriickgeben.
®  Weitere Méglichkeiten zur

SR Entsorgung des ausgedienten
@n Produkts erfahren Sie bei lhrer

Gemeinde- oder Stadtverwaltung.
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Verpackung entsorgen
@ Die Verpackungsmaterialien sind
nach umweltvertréglichen und
%@ entsorgungstechnischen Gesichts-
punkten ausgewdhlt und deshalb
recyclebar. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte

Verpackungsmaterialien geméf den ortlich
geltenden Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung
umweltgerecht. Beachten Sie die
Kennzeichnung auf den verschiede-
nen Verpackungsmaterialien und
trennen Sie diese gegebenenfalls
gesondert. Die Verpackungsmaterialien sind
gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern
(b) mit folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe,
20-22: Papier und Pappe, 80-98: Verbundstoffe.

Garantie der KompernalB3
Handels GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie
ab Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses
Produkts stehen lhnen gegen den Verkéufer des
Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzli-
chen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bit-
te bewahren Sie den Kassenbon gut auf. Dieser
wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufda-
tum dieses Produkts ein Material- oder Fabrikati-
onsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach
unserer Wahl - fiir Sie kostenlos repariert,
ersetzt oder der Kaufpreis erstattet. Diese
Garantieleistung setzt voraus, dass innerhalb der
Dreijahresfrist das defekte Ger&t und der Kauf-
beleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz
beschrieben wird, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt
ist, erhalten Sie das reparierte oder ein neues
Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch
des Produkts beginnt kein neuer Garantiezeit-
raum.

Garantiezeit und
gesetzliche Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung
nicht verléngert. Dies gilt auch fiir ersetzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf
vorhandene Schdden und Méngel missen sofort
nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach
Ablauf der Garantiezeit anfallende Reparaturen
sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsricht-
linien sorgféltig produziert und vor Auslieferung
gewissenhaft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabri-
kationsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht
auf Produkiteile, die normaler Abnutzung ausge-
setzt sind und daher als VerschleiBteile angese-
hen werden kénnen oder fiir Beschédigungen an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder
Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt be-
schadigt, nicht sachgeméf benutzt oder gewar-
tet wurde. Fiir eine sachgeméfBe Benutzung des
Produkts sind alle in der Bedienungsanleitung
aufgefiihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von
denen in der Bedienungsanleitung abgeraten
oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu
vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir
den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei miss-
bréuchlicher und unsachgeméfer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht
von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung Ihres Anliegens
zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

B Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den
Kassenbonund die Artikelnummer
(IAN) 472492_2407 als Nachweis fiir den
Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild am Produkt, einer Gravur am
Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanlei-
tung (unten links) oder dem Aufkleber auf
der Rick- oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige
Méngel aufireten, kontaktieren Sie zunéchst
die nachfolgend benannte Serviceabteilung
telefonisch oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen
Sie dann unter Beifigung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der
Mangel besteht und wann er aufgetreten
ist, fur Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte
Serviceanschrift Gbersenden.

EEFAE Auf www lidl-service.com kdnnen
& | Sie diese und viele weitere
Handbiicher, Produktvideos und
Installationssoftware herunterla-
den.

PDF ONLINE
www.lidi-service.com

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf
die Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com) und
kénnen durch die Eingabe der Artikelnummer
(IAN) 472492_2407 Ihre Bedienungsanleitung

Sffnen.
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Service
Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei
aus dem dt. Festnetz / Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de
Service Osterreich
Tel.: 0800 447 744
E-Mail: kompernass@lidl.at
(CH) Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 472492_2407 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie
zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernass.com
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GERMANY

www.kompernass.com
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